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Noche

Sintonfa,- Campenadas Capilla Ge
Montserrat:

"Cantata n? 4": por Orfed Catali:
Fin de emisidn.

Sintonfa.~- Betransmisidén desde la
Iglesia del Sagradp Corazén: Misa

por su estado de salud no puedan ac
al Templo.
Fin de enisidn.

Sintonfa.~- Campanadas.- Servicio
Meteoroldégico Nacional.

Disco del radioyentes

Alfredo Cortot al pianos

BoletIn informativo.

Enisién de Radio Nacional de Egpeiia
Impresiones de Beniamino Gigli:
Miliza Korjus:

Guia comercial.

HORA EXACTA.- Santoral del dia.
Variedades:

Gufa comercial.

Impeeio Argentinaz

Bmnisidn de Radio Nacional de Espaiia
"Reminiscencias™ por Reginald Foort
Gufa comercial.-

Caracteristicass

Bmisidén: "RADIO-CLUB":

"Sifuiende mi Campgno®:
e
PROGRANMA DE BAILABLESS
PROGRAMAS REGIONALES:
TEATRO DE BAJ.-1 Segunda audicidn
de la obra de Shakespeare, adaptaci
radiofénicas

Jae&’wﬂq

"EL SUBNO DE UNA NOCHE DE VERANOW
interpretada por el Cuadro Escénico
de la Emisora.

Boletin informativo.
"Radio=Deportes"

Brisién: "Tica Tac mundial®:
Emisidn de Radio Nacional de &spafial
Guia comercial.
"Los Chacareros":
HORA EXACTA.- Retransmisidn desde "R
VADRID": Programe de orientacidén rel

Emisién de Radio Nacional de Espafiagj
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RADIO BARCELONA

E. A . J. - 1.

Guia-indice o programa para el DOMINGO dia 25 LNERO de de 194 8.

Emision Titulo de la Seccién o parte del programa Avutores Ejecutante

| 21h430 Sardanas: Verios Discos
| 21h.35 Gufa comercial.
| 21h.40 Sigue: Sardanas: v »
#21!1.45 Emisidn de Radio Nacional de Espafia. %

 22h.05 Miniaturas: "

 22h .05 . "Cocina selecta": 3
 22h.19 Guia comercial.-
22h.15 "RECORTES DE PRENSA": Fantasia de impgens

' mundiales pors: - A. Losada
| 22h.35 TEATRO DE BAJ.-l1. Radiacifdn de la obra
radiofénica de la novelista:s Maria Mary

"RESURGIR™"

- —_—— ——r—rme—e— T

interpeetada por el Cuadro Escénico
de la Emisora.
Fin de emisidn.
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PROGRAMA DE DISCOS

Domingo 25 de Enerd...'&____e 1948

A las 8 h-

CAPILLA DE MONTSERRAT

79 Cor. G.L. X1- "SALVE SOLEMNE"de Pérez Moya (2 caras)
’ IR G.L. X 2- "VIROLAI"de J.Verdaguer y J.Rodoreda

A las 8,30 h-
CANTATA DE BACH

20 Cor. G.L. )( 3- "CANTATA N¢ 4"por Orfed Catald de Barcelona (6 caras)

-

SUPLEMENTO ;: ORFEON DONOSTIARRA

4- ™0 SACRUM CONVIVIUM"@e Viadana

11 Cor. G.R. &
X 5= "SAIMO 150"de César Frahk




PROGRAMA DE DISGOS A
Domingos 25 de Emero de 1943.

A las 12 h-

DIScO UEL RADIOY:ENTE (TODCS SON COMFROMISO)

.3820 “ 1= "MANOS BLANCAS NO OFENDEN" de Crespo. por Raul Abril y su
“0rq. Disco sol, por Bloreal Planas, "(1lc)

3998 | X 2. WAMADA MIAY de Roberts, por Pepe Denis y su Conjunto. Disco
sol. Ppedw=Pens.Denls-Jesu G0N JGko. Disco sol. por Matilde Rosal
Lourdes Escsrré y Elvirita Canto. (1c)

3981 P. V3~ WLISBOA ANTIGA" de Salina, por Issa Perira y su Org. Disco
\Sol, por Sare Roig, Nieves Royo, Alfio Mercedes y Mary Rosa.(lc)

3598 P, ﬁﬂh- "TE QUIERO MUSCHO" de Garcias, por Francisco Roviralta. Disco
sol, por Rosa Plenas. (lc)

3186 P, x{5— "EL BORRACHO" de Valero, por Orgq. Casablanca. Disco sol. por
Benita Santamaria. (lc) :

3544 P, 6~ WDANTW de Monreal, por Pepe Blanco. Disco sol. por Cristi-
‘na Moreello, Dalmiro Gonzalez y Adels Miralles. (lc)

3379 P. /7~ “JUNTO AL MAR" de Bonet, por Ponet de San Pedro y los 7 de
Palma. Dis co sol. por Magda ¥ M- Dolores y Purita. (lc)

3985 P. Xﬁ- NGUADALAJARAY de Guizar, por Irma Vila y su Mariachi. Disco
soll. porPascuala Gonzalez. (lc) |

3182 P, Co k&h-?ﬁl VACA LECHERA" de Garcis, ,por Juen Torregrosa.bisee-ged
Disco sol, por el nifio muie José Luis Fernandez Pérez. (kc)

3606 Po Co X310~ "CORAZON A CORAZON" de Ldopez, por Antonio Balaguer. Disco
sol. por Elvira Viso. (lc)

660 P. L X11- SERENATA DE LAS MULAS" de Friml, por Allen Jones. Disco sol.
por Ulenuel Santolecia y Esposa. (lc?

1 Val.P. 0. X 12- UCUENTOS DE ISEXEESQUESIEE LA SELVA DE VIENA" de Juan Strauss
- por Orq. Los Bohemios Vieneses. Discosol., por Elvirita y Ramon
Serrano. (1lc

3987 P. L.  ¥13- "BOMBONES DE VIENA" de Juen Strauss. por Orq, New Mayfair.
® Disco sol. por M® del “armen Ribadulla. (1 ¢)

52 Ope.GeLe 14~ "0 soave fanchulla' de "LA BOHIME" de Puceini, porBeniamino
Gigli. Disco sol. por Eduardo Ruiz. (1lc¢)

3854 G, L X15- WINVITACION AL VALS" de Weber, por Orq. Sinf nica de Fila-
delffa. Disco sol.por Cerlos Rincon. (1c)

Rk Bk Lk













PROGRAMA DE DISCO0S
Domingo, 25 de Enero de 1948,

A las 16 h-

BAILABLES Y DANZAS DIVERSAS  (EMISION PUBLICITARIA)

Por Raul Abril y su Orquesta.

"SI, SI, SI, SI" de Oliveros.
YHABLEME CON CARIfo" de Gea.

Por Antonio Machin ¥ su Conjurto.

"TIERRA VA TEMBLA" de !"ercerdn.
"SUFRO SIN LLANTO" de Amsdo®.

Por Victor Silvester.

"HERMOSA PRIMAVERA" de Lincke.
"DCS VAISES" de Nestor.

Por Piano y Orquesta.
"ENSUENC DEL HOGAR" de Igelhoff. (2 e)
Por Mary Merche y su Yrquesta.

"BESAME COMO QUIERO YO" de Kaps.
"SWING CALE" de Kaps.

Par Frenk Sinatra.

"SUENO CONTIGO" de Osser.
"ALGUIEN QU= ME CUIDE" de Hershwin.

Por Ramon Busquet y su Oraqiesta.

"LA VI EN SEVILLA" de Tarridas.
TBPITAVA GUHENAY de fn
Por Trio Calaveras.

"EL PAJARO CU" de Calaveras.
"PLEGARIA GUADALUPANA" de Castilla.

Por Tejada y su “ran Orquesta.

"CORAZON 0" d¢ Antdn.
"S.Mlé‘d JC%EI}}E&H; Antgn. : :
Por Stanley Black y su Urquesta.

"LINDA CHILEMA"de Orefiche.
"RUMBA TAMBAH" de Hernandez.

Por Bob Hubert y su Orquesta.

"HELO BEBY" de Noto.
YCHIU, CHIU" de Molinare.
Por Mari Merche.
3530 P. 0. X UAST de Vives.
"POINCIANA" de Siméf.
Por José Valero y. Orqgesta.

"AL CORRE EL TIEPO" de Hupfeld.
"YIVO POR TI"

(NOTA:Sigue a 1s 17 h-
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SN 70 NIA

LOCUTCR
Sefiores oyentes a nuestro microfono llega RAVIO CLUB.
SIGUE SINTONIA
LOCU TORA
RALIO CLUBJEspectaculos.iusica.Variedades.
SIGUE  DISCO
LCCU TOx
10 CLUB S UNA PRODUCCION CID PARA RADIO.




CAJITA DE EUSICA

LOCUTOR

Compruebe si su reloj marca la hora exacta.

SIGUE CAJITA DE LUSICA

: LECUTORA
. En este momenio sefiores oyentes son-1as c.ees horas Jeeeseos
minutos,




LLAMADA 84
LOCU TOR
SHOJENDO EL ALVANAQUE,

LOCU TORA

Hoja de avesirc almanaque correspondisate al dia ue
nafiana, LUNES 26 SNERO de 1948,

GORG PROFUNDO :
LOCUTCR

Han transeurrido 25 diszs del afio 1948,

TOOTITOR
L\, Gl A

SANTOS DE HANINA: Santes Pollicarpoe,isofredo y Alberico.
Sant &8 Iaula,Baiil&ia yNothurza, y Beata largarita de
‘HBungria, San Asurio.

LOCUTCR
San Asurio fue obispo de Orense.pPseszndc mortificarse y hace

penitencis,se retiré a un monasteric donde murié en el afio

022,

TEGA DETODOS LOE LIAS
LOCUTORA

Efemérides del di .,

LCOCUTOR
£l dis 26 do enero de 1720 Felive V se adhirié a la
cuadruple alianza,formada por Ausiria,Inglaterrs,Holan-
da y Francia,

LOCUTORA
£l dia 26 de enero del alio lb°” murié én Bekerley (Ingla=-

terra) el fameso medico inglés descubridor de la vacuna
contre la viruela,Edvarde Jenner.

ALLOF OFN
LOCUTCR

El dis 26 de enero de 1916 se estrend en ol iteatro lie=
tronolitano de Nueva York,con gran exilo,la opera es-
pafiols "Coyescas",de Lnrique Granados,

ALLOF QN
LOCUTORA

Kl dia 26 de emero de 1923¢1 el matador de toros Sanches
liejias fue cogido y herido por un toro,en la plaza ae
TRiA a.\.-u’Ou LOD dIAhLm’ Perd.




BOLEROD

BOLEKD de RAVEL
L0CU TORA

Vive usted el ensuefio de un jerdin de flores maravillosas
gue poco & poec van iransformandese en realidad humana
asistiendo y admirando al show de BOLERO "A JARDINEIRA",

LUCUTOR

Un espectficulo unico en el ualco local que puede nresen=
tarle. POLEXQO, ¥ aduirando a la nagnifica artista LILY
HMORENO eon la genialidad de un arte depurado.

uISCO:s SAUBA
(BREVE)

LOCUTR A

Colaboran al exito de "A JARD INEIRA" artistas tan pres-
tigicsas como LilfRa ALONSO,:ACARENA, JULITA MOLINA,CARLTON
BALIET y P.y Rosarito del ALAMO.

LOCUTOR

La danz: del Vuelo del ioscardon interoretada por WARITA
DE ANSA, es algo que usted no olvidard jamas despues de
haberla asdmirado en BOLEEQ,
SIGUE SAMBA _
LOCY TOX!

Las Orquestas Seysson y Glory’s King le brindan el tesoro
de sue moe modernos ritmos para ilustrar "4 JARDINEIRA".
Un nregrame cono peecos loceles de Barcelona pueden brine
darle.Un mrosrans crmareade por un decoradc magnifico
areado por los reputados decoradores Asensi-Caserres con
vestuaric y figurines de Raflran.

LOCUTOR

Un alarde artistico jamas superado.Un ambisnte inolvidable
en distineién y alegrisz que usied recordaré con tentacién
irresistible de voiver a vivirle.Y no deje de asistir
tembien & la JAi SESSICH de cada tarde,desde las 8 y media
a las cineo,lodas las ariistas g we integran el programa
se hallsn presentes & esta sesién de honor.En ella podra
usted bailar sobre la pista luminosa de BOLERO a los acor-
des de las Orquestas Seysson y Clory‘’s King.

LOCUTOkKA

‘ Tarde y noche,recusrde BOLFRO.Raubla Cal$alufia 24,
TERM INA DISCO




ERISION : LZLODIAS DEL DANUBIO

SINTONIA

(LEPROVISACION A BASE DISCOS PRODUGCCIONES KAPS ¥ JOHAl )

SINTONRTIA




LOCUTOR

n ‘tanos ofreciendo a ustedes el nmgrama RADIC CLUB,
NA ”'{OJU "DICL! UIU PARA J&J]Oo

LOCUTORA

Lste programa lo emite todos los dias RuDIO BARCELONA a pnartir
de las tres de la tarde,




LOCUT(R

Sefiores, ternina nuestro programa RADIO CLUB cuando las
ssetas del reloj marecan las .....horas y....cinutes.,

- OAYEY N 4
LUGU IVRE

B4v10 CLUB.Este programa gue acaban ustedes de escuchar es
UNA PRODUCCICN CID PAR4 RAUIO,
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BASTRE Y MARJUES, -, _3i8 25-1-1948 ==

20 S00IE

SONIDO: SINTORIA

Locutor:

Rumbo hecia ol &éxito... siguiendo mi samino.

SCNIDO: MUSICA

Loeutoras -

Siguiendo mi Camino. Comeurso infantil petrocinndo pox
Azuear dol Dr. Sastre y Mrqués. ZTIN

SONIDO: MUSICA

Locutor:

Locutor:

Loocutora:

Locutoxr:

Locutora:

IBuerfig tardes, muchaschos.,.! Nuestro pfﬁgrama-de'esté
tarde empiezs con 1a& 2ctusc¢idén de Elifis Jovellar, de
diez 8&fios, que interpretard »El giteno sefioritor,

(GITANO SEIORITO - lontes)

Han escuchado & un simpatico cantor flamenco, macido

en Bergelona, que he intsrpretedo para nuestros oyentes
gl gitenc sefioritor, agompatiado &l piano por el mtro,
ligrcader,

Los pardsitos intestinales actuan como expoliadores, son
unes verdaderos ladrones que se 2limentan de lo que no
les pertensce y perturban las funciones digestivas pro-
ducionde estados de desnubrieidn gque provocan anemias
descalficasidan y preperan un campo abonndo para la tuﬁal
culosis, Azucar del Dr. Sestre y Marqués es un remedio
infalible para combatir les lombrigces.

Entre los muchos regalos recibldos pere nuestra gren
final, contemog con un juego de oafé infantil, obseauio
de oristalerfas »la Pdbricar, - Un esplendido costurero
de pié, obsequio de »Estererfa del Pino», Un2 &rmoniea,
obsequio de "Digeos lMolist® - y una plum estilografica
de Ramon Pino,

T y» que estamos heblando de obsequios, nos complaéce
anunciar que 18 nifie Ans lBrie Rovire, que recibid un-
donativo de 6500 pesetas, obsequio de wna nifie enferme
paré que pudiers proseguir sus estudios, entrege del
Togalo reoibido 100 pesetas, 81 joven violiniets iguel
Botam, para ayudarle tambien en sus estudios. Rogamos
pues &1 nifio iiguel Botam, violinista, que el proximo:
domingo se sirve persomarse en nuestros estudios para
hacorle entrega del obsequio de Ans m® Robira,

A continuacidén un pequefio rapsoda. Rie2rdo M.ralles.
Interpretard 1a »Morcha triunfel”, de Ruben Derfo,

(MARCHA TRIUNFAL, Ruben Darfo)

Uina indicacion interesante. Un2 de las acciones mas per-
niciosts de las lombrices, es la de facilitar por las
toxinas (ue-segregén 12 infeccion microbiang® del apendie
0 sed la de provoec&r apendicitis. Para combatir las lom-
brices, &zucer del dr. sastre y marqués.




= 4
< ¢®  Locutor:

Locutora;

SONIDO:

-2-

Puntuaciones recibidag por diversos concursantes de
»Siguiendo mi camino”. :
Catalsgados con dos punios: iargarita Pwe rto, Ramon
Mustd v ¥eria Jogefia iusts, Pedzro Vazquesz canet, Gui-
llermo Ribelta, Julian iuerto, Jaria Luiga Moya, yJuan
3—13113‘.

Premiados con tres puntog: Gloria Castro, Loli&a Grau y
aria del Carmen Axémburu,

Nuestro programe de este tarde termina con 1a ac¢tuseion
de 1a nifie de 10 &fiog, lAria ILuz Palseios, que interpre-
tard un fragmento de Bohemios, de Vives.

(BOEEMIOS, de Vives)

He terminado, sefiores, 12 emigion ”Siguiendo mi Caminor,
patrocindda por Azucar del I, ““at‘e "y liarqués.

1\1 Ji TI"?

Logutor:

MU SICA

B

Pequelos artistas,..7desesis tetudy en 1a Radio... 0 en
el teatro.,? 70s interesa encontr2y uns &yuijs,.,. una
oportunidad...? Yo og 1a ofrezco..?como9

Sigluendo mi ca8mino...
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egulnos eon cautus populeres newmrres; Clgean une
jan FPerminesy Iayarpretados por Wws Bochelon™

(BUTAKPAS WATRIN D 27 TEIE TUunfernines ),

Vollgedos por necesddades ““'sféfi“f-iz:ffﬁ' & mot ilicnry su hora~
rio cnbitual "Trugranh o Hegiong lead” ~alempre stentes &
ias sugerenclas 4o vas ambics oyenies- ha produrede gque
8i Buevo cavablecido se ajustara lo mes rosibie 4 les
fuseos que en es%e. senwdde les Rablan sldoc sxpresalva,
ecien, pues, & lsg sugerenclied recivldas, "Frogrenes
teglonaies” ban dlu uesto en edta ocesidn fe 1o segusrs
guls que aus provies .yenfes hablsn facl iltad o,

"Prograses Negienales™ aprovechan eata uporlunidad pars
m'*}'l"aﬁeracar a ousntos les dlietinguen escushdndoles v ani~
anndoles gon sue atliasdas chservaciones, y eviceuclieu
ia convemiengia {e . lu constunte colavordcidn de sus
ayonses, :

“Progrgmns Regioneles™ fesearian que lueras todavin

e mayor el niimere ¢ Wiz oventes que ve les dlirigen
por 1o ‘ge #e-complare e invitar a Svdos ain excepeidn
& gue les expongan cuaniés sugerencies i‘. ebser vacl o~
nes =por dasignificactens ue puedan parecer:esi~ s& 1eu
oourTan, oot o semiridad que Sofas serpy atendlfas eoun
Ia miyor atencidn v ei mismo GAF1NG. ' -

Ineistimés; Rogamoe & B040s muestros Syentes que nus
gesori ben expresanéonos sud impresiones, desecs, suge~
renalas v obnervacidnes, nues estd en el proplsite de
*Proprans Deglonsles” muntener activa relseidn con

s eyantes tunte parda el mmyor proveshs de asus Swleyo~
Ras eoms pars la realisacidn de¢ 10t eennntes proresios
que entdn en estudio,

Dirlzanse rars ollo a "Programs ReRkonales d6 8div
Bareelona®, Vaape, 1&, 1«

gzuron "Irogranne regxionales” aue cu pestieidn serd
atendidéa por sus asables redioyentes se conplme en anti-
eiparies las wifs exores ivas racias.

Agan shora para tercinar “levantate pesploniocae”, 4@ ten=
rewul y Tejada sor Henuel d¢ Ya plona.

{2 SRAN TATE PANPIOHEOA™)

gun "levantate ra,ploslcs’ cant o populer aaverre, "Iro-
grasas ‘egions Wwe", floellsac gu eleiln nimero naeve
que han fediondo & Nevarrs ¥ & 108 Savarres resiientes
an 'Blrc&lom‘.t.

®(NAVANEA™ ®R A_5DN18)

Ya emtiion miser o 1v de "rrogra.ms Neglonalen® que ra-
Qdaress ; ol proixims domingp €l 1 de Fsbrero gstard
Aedfcadn a Sordn y o lou #0rianos 4 Ruedtza elutad.
El notable poste ﬂunc garods, ka esorite expreésamente
pura nues tras emiosivheés uns nagnifica evocaeidn de o=
ria, sa olufed netal. Programas regivnaies se deopiien
haste el prixine domingo.




Lé prfovineia de RHaverra, anSiguc reino del miumo nombre, ocupa el
olar de la primitive Vasgonia. Coloca’a en el sorasdn fel Tirineo
sccidental, trov cuarins partes de au swelo esilln crusadas por
<0 latriacefe sleless de slesras j moutalas gue lorsan sngoates dec~
fi laderos y srofladas hoces ¢ gergantas, “egin ol mito wiskaxy es el
fuezo ocentral, (lLeheres sugue, ¢ 2en is gran serplegte) el gue levan-
ta los mubbaiss y pwoduce las saravilles fe su lnterior estrueturs,
irguldadone come por encante sobre las sspscicsas ldunuzes, A8f e
cree que auxglarua los Piriaecs,.

in enbarfa. @ esis laberfntica . terneniosns orografifa, ue abren
nuoerosc s vallen, esirechos ﬁaoiﬁtmus eumo lon del Hocal, Jnlnser
¥y \e%c06, BOLErtos sumves y risushos eome la Uisama, o1 Baztdn y ia
:%enca &8 Famplofn, Por contrs, iu Qarte periddionnl, fencvninefa ie
fibera, couslituye unn extenua planioie, Yecortads por colines yue
imivan 21 enray inferior de los rMos yue valando fel Pirineo, se

entragan al caul alow Ebro.

8 1d noma £¢ log feracen gluvionens Blen repudos  reverdecidovs
por los mds variados 7 ren.merafores oultlves, 6 le montala se vis-
t de verdes prados y fromioses bosques, smipioadvs de maisales,
is ribera se ve oshuiSada pur viledos, trigelew y clivares ea los
secanva v regaladss frutas, leguwsbres y culllvoa 8 by erta.

Gote dhsparidad ¢ el nedio geoard£100, oe maddfiesta o4 108 Mive

y coptunbres e las 6un priscips les zonas en que pe divide Navarre;
is montans ¢ ia Wbwra. @0 monta 0409 ewaservan telavis la lesgua
vascs, los ribersios y losée la sone pedis o de transiceidn, bablun
gl esastellane, sulgue salpicato de variedes lorsas dialecteles, 21
navarre sontaide eu somedide y hospitalerie, es duro y aonatante en
el trabmjo, mis cirousspedto en sun eXpansiodes que eL de la zibers,
sunoue slzo repervado 7 ua tapto inélvidualista. Algulen ha dlehe

qae sse individuelimme proviene del alslaniento de sus viviendas,

" bien sean las derdas o los casrfes, cafa unu fe los susles tisne per-
sona lddad v dencminacidn propias. Bi cess @ que en lg apgfuypael dn

de gaserfos, (gee B Okra 60us wn las dlalsates aldess 28 s plute
rensoes vailes pirensicos, e obeerve Sanbidn ese raspv Ladividuall -
t6 en les RS, aksledas wnas 4e obras, su.que essté. perfestasene
siineaias formandu cwiles, 7 &sf cene ol saserle lleve su woMbre pro-
sie, ash senbid. le Aleven cade ana de is8 ceoas del povledo, danc
evidente 68 m Andividuslided. Lo muchios Suwos 4 c’!m;anlsmal.&;; ea
personal, Blup POT @4 nORPre o PUE 6. apeikdio, en obxes ae atiende
a.lis .utuuﬁ?n o 8 ulgv..u_‘gu.u_arac:nxfntlﬂa eopeciale Lus HAYRITO4 g€
it rivera sonie carscier més smuderto, entuilastes, lmpelussea y Pro-
penses # ia generc:idad y ol bueA bumor, que 1o derxuchan, jobre to-
do, an is bauilloloss wiepxie €& ous fhestes, Bl ribers, Goso 8. = -
tanés, remiine los mds daros trebajes €0/ Teadn pocas veces 1funle-
0y Y& 808 en las Labores agrfoclas, ya en cunliuler lrdustiris y e~
bajo &N que ae cmples. Las pegue.as llsnurss 7 lad ubdrricas veges,
ragadas por el iga, ;.r;_ja ¥ -:a:a;;d‘n. Gee como G{ee ¢l vuligo haoen sl 2
LBEO Varss, Junts: en €a%e sui sguss para fecundizar el dltim rincdn
seridional de Ja provisele g fornan ol ded .o dscusdd para syivas hon-
bres, gque dusalfen les lacleneucies dei thewpo eu S0dos aus Tiabajus.
51 el dma  wedd acenente hbnedo, produee . la edcases da fueites y rege~
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tas tan abuniantes en la sonte.a ¥y por esd ls poblesidn se sgrupe
en mioleos muyores v ve aslontan a W ilsrgo de 1l eurrleantes fiu-
viales. “ilv have ' we i vice secial sea wis ilutense en el su¥ que
én ol norbe ¢ la provinde v 64 ludar wl watubleclulento ds toda
elave de aielncionos oulturaies, eovndmicas, recrestivas, etae. il
prolongado y durve bwvierne de low valles plrenalovs, obidge 2 una ,
clerta paraiivacids en los S¥ebajon ordlnartve. Hi culdalo dol gpane-
40 es una &e sus mis Lnportuntes voupaciones en esta estadldn y wélio
al presentirse le primevera, rea imen con Lavensidad las Laborew
agricolms, Aunfue ias come didades de le vifa mederna van {afiltrén-
fose por tuflas partes, nmo fajan fe exle¥ir suchos caserfos y aldeas
en 1oy 9 se puarian toduvia Lo oo Audbres anceastrales, Tor eso,
en lus lswgus welodss 1aver wley, alrededor #e) hogar en ‘el gue ar-
fen reclon Yrounnbs e Yuoble o de teyve, e reunan lo: slesbdros de

1a Tamilie, precidide por el echekdjsan, O sevior d4a la omam, junto
a €1 la cchekdandra, yue wviglls v vrdens todans los lebores Adomdsti-
tus, ALLY ase nablerd & ol Ttempo oxufdo ude oblize & reclulr el wuna-
40 en el sutablo 0 en la borda, se des granard le cvsecha de aniz,

se ocorenbYerd algzds sucenc do 1ls widea, y de ves en o ando, quedard:
sy @00 para escwdhar algum leyenda, © recudrdv 4¢ Fuerras, haze-
fing d¢ casa, o ol yelato fel nbuelo que ne enoontrd cou el Besa ~
Jaun, o sefor del bou ue, vusnd > @ra Joven y huaola la vids del pase
Sor. Neo onitind ningds cetalle nl epluvdie, nd la hora, ni el sitic,
ol el pelspje ddnfe tuve lugar lé wventura, al vaoi lard en us-.toaar
el mioso. del cunl 58 cuntagiar ioa nliox, escuchandc con Avida-
_aun_oag&ﬁ 7w yoove §e gepanto en los  rostzos. laubidn ea la ribe-
ra eaba Dektonent  constl wida lu nocieded fumillsr y cuniie no ee
ha perdido d4l wilo la oo stunore ¢ traszovhury, :::nl‘nﬂuuc eon ia
fanlilie slgunds parientes y vecinus en el lugar eoufortnble de
la case, pare resar ls veladée, no Ylene de ordinsric el wador arcali-
ce 7 patriarcal cue antes lemon d¢eserito. Tod womes rondasrdn por lus
o lles cantentv lan coplas Jutera) o se reunirdn en slgdn casine

o cafd, A dus leyendas §«L basajusn, (¢ bussandra, de las laudia,
€80, , corranponden en la runs our las leyendss de rayes, con fondo
historico, de persdunjen deatacalivs en le hictoria de¢ Havarra, abler-
temente denflaradon N au p@'B0na y enpresas, y uyobre vodo, @u la
somaros ¢ Tw ulm, los leyondtas éu¢ Quanul lioe §y €9 princesay soras,
o en balde fud esta domarca sterrs ¢« muslivnes y edeensy  de
guerras y oonbaves. & 5 . -

A pesar de esvta danilda: de ocarncteres, nacidos exolusivens te
de¢l phiero 4o 9188 qule on unbas wconts tisnen que lleber, nu sun
diferencins San fundsmentales para ue fe 2llas ee caquen cone lu-
s ones tan euLresns como les d¢ @ lguncs antorss, gque hadlan, pedo
mde ¢ menow, #0 Win yana Jlotiata para 108 que hetlss castellano -
7y olra pard oo queé wasn o1 TRscuerion, Nafta tlene we ver lLarama
eon los Y lomas, Vasdidn loo ribervs mblaros vescuencs hssts =
slziv pusados la pobleactidn de linvarra s homogében, sl varia e gl-
g0 es an 1o eecke antal, su espizitu es comin en lv religivaw, en
lo putriditee, en lo cultural, ov el gomio, en 2l aror 8 su tl erse
Y & sks peouliores £ thtuclones, en @ auor & Lapuiee 74 pox elr-
cunatunclas eapecialen el riverc #ejd e habisr Ia lengua verndou=
lg, 00 poxr eso cawdld su estmiotura fistos ni vu Moenvale e piri-
Sanle

£ ™ provaryinl la rellpdonid ad €e los navarres ¥ el luger que
omaps la reiigidn en wu vida oMl darie. 168 ool sdlas y ascclaclio
nes rclmlamm‘ coplovamente nutridas 4 . Jleles, manifiestan michus

veags sa fa i na 7 axterns, ¥ sdbre tullo ok pledsd, ¢ ilag fre-
caentes perepri wolonvs o lay eruises o santusriv: odiebres fe.
sutigue reino. Como caso curios cltamos s los crucercs de Teafalle,
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- GAINe § an Nartis de unx, que Levande wos gras caus sl Bombro,

. poregrinan & cente Barde ce Udud, cuye venple edtd alvdedo an lo
mds wito de ls siern de o onbre, iglesis~fortalesa due a1 wvid

de bulunvie Muchns venes o 189 otes navearres 7y que fud la predi-
lecta 0o Unrics 11 el -ale, Gejando asu wrazdn e une pejueia urne
que tod avia aw cunserva e is oltads iglesia. 2stos erueeres, degde
@i 1land « la odsplde del lugnr, regurran verivs kildsetros hacien-
40 gigln alto pars resvnerse de la extrezada fatipe y contisasr la
sercha, ‘parte de ent o, yuefan todavia ulgunss antiguas supersticic~
nes y supervivencias de rites paganos, que nse hallan en los altes
valles del Piwineo, nubre %020 la eresncia en lss a ee. Hasta

el paave se hise proverbial en Navarrs ¢ota supersticidn, e el
nonbre d¢ 8 uelarre %a 1due ve descmiog en toldes partes la peusido
e la8s Drujas, s blen vasco y 29 traduce por "sanpo fel aaeho ca-
brfo*s il eximiv esarltor navarxe B Azturo Gampidn, vintd & narevi-
ila une @+ estos aguelarres celebzedos en el nepte hohurt (Peis
blanca) en sa hermosa leyenda 4e Jracuins,.

La misica e une de lae grandes - aficienes y wag 8u las virtudes
6l pavarys y no slle en el presente, sine que tel afieidn 1lés viene
va #¢ antigue. An los suntucses valones del palscler eal de V1l te,
Ad:-4e gaxlos el leoble orguuisd su sorte, se celebzaven frecusntonen-
te veledas aucsicale. lo ndmo que 8. la coXte de Costilla, Ho vivide-
@ea on_ Sute pulto @ 104 grapces misicos y catantes naverrds eovno
carssate, Jayhrre, Asrrietsn, JQuolbensu, Zastanbife, ‘arrewls, ete.,
que cultiwerxon el dlvinu arte y 1o 1levaron fuers d4e¢ si patria., #as
taikbidn tierne sumsc I1aterds 18 misfea populay navarra, Tesbliés aguf
notaremos di fereucinas. Bl mwonta .ds, en su lengus sneestral, cents~
rd zoroioccs, saoiones fe @quau, smoroces y f¢ oclrcunstancias, de
wne fagenuldad encantufore y de ua cantivador sentisiento, He ngul
la treduedldn de una de eviae cansionedy “"inmudae wéa, de cara murena,
dientes biaficon y 0ju: Neprous; yo %e emor, Su & ml 8o, pOr ese W

$r6s verduderamente mi ampfa, Nodre W reone, la cdldpa de-ad pwia

y Bl toreento”,

Lh la ribers se ha gmeralinadd come caneld: popular la Jjots.
sepgin Cmapddu, fué oo lus gu@ras civiles cuanfic e extendic este
cade por Saverra. Teote ae popularizd, gue horré bhesta el vesti-
glo de las viejus canvlones populares, Tifi exbargd,. ¢ompardniola
son la Jota eantede @ Aragdn se nota elgune &1 fereicia nelddica,
de.4'm princlipal ente a wna repiniascencia o sismple initacidn d¢ las
calencdle: carasterfsticas de la caneidn vasca.

i navarre e entusiesme coa ¢l beile y la danza, perc los bal=
les tipleos, %ta: wizilen, vistosos y honeastos, van siendo arrincona-
s por el dalle mudernv. Hasta la jota que se balla en la ribera,.
& perdide ya el interds v gracia, Fl surresiu, la matil édantna,
la wekildantsa, se conpervan Sedevia en 1s sona vasc., Hsts ltiume
era may corriente tasbid: en la ribera, y celda en desuae por 1o
e antes howmos dicho, vuslive & renoverse en alguncs pusblos. Yiros
bulles todavie en uso, von s fendanguililos, especle de Jota, y
- ims biribiiketas, Cumo %odes los anteriores, requlderen gran aglildad
y destresa. Bi laotrumento Sipileo para estas dassas suele ser el
ohlstu, flauta do ascandencia pasitoril, ¥y #1 Tandor que le GOUnpHGB.
in ia ribera, la mayor parte d¢ low pueblos dlaponen d¢ uns bamie
de misien que ameniia los balles, perc no se ha perdide del vwiv la
aficidn a las rundalles coa guitarras, bandurrias y laldes,

EL depurte faverito del nuvarro es el Jjuego ¢e pelota, comln a
tofios lus navarros, suniue tienen mds wiastosidad y trascecdencia los
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‘Bm @ Logeslo, s ou afieldn & versificar s ubre
GuEd ulers. in pocos pueblox, doe un gras eseriic
od L1€ ad € @ SAYaIYX DRIS i@ _;.u:"fi: Ri T olsnea
On vearaclaris de iﬂ MOMLTAER ¥ W2 canta™lnen de
Sfedo uns literalura popu i tue se reflejan
LK.J peravnsles y colec bi i Jeurren en aldess y
& 1o elloa, o8 ocumin & wu ![Z-ai J.d!: ones espetarie w
cuslouiers e wwmn dmprovisaia copla llens fe pracia y
7‘.11-'1‘2-'31
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fie auf an peguelio ejenplo divigido & une vecing ue .
188 Ialtas de loo domda; "los calsones he vesdido - 1a chupa la
‘enige en venta - Una mujer de eote varrio -~ de tode me tiene suen-
aT. U ebte VSre dediowia n la suepraf "ud suegra ue regald ~ una
CIUZ pare un roperio - Pustunte tewy con sy #81J0 = que lleve crus
¥ SR LvErioy

0 otre oxden clilumes eatas dos coples, llena wuna de dellcedess

e bhmionto y expresidn magnffica del asur platinieo la otra;

ulslers ger de mucte -~ cunnéo Mw3s su rosarle - cuentectics entre
b '*ﬁhn - ¥ oracidn entre sus lablom”. "Bl smor sin gup eranza -
es el mds lindo erer = yo e Miero y nadn espere -~ mirs si se
mlere blen”. He aqui un Yesuuido esvome del .:\.'L'*':zs hervica y senti-
faenssl del pueblo ﬂm';“u. 8L €@ las gestas de Ronoeavalles § del
impario de ‘ancheo el maver, ol e lss oafenus -":-u ias Navaes de Tole~-
&, ¢l de San .::.'aa-.ci;uu Juvier, luege y corasdn de apo,‘uiua. Gue
i0 sbandond todu paras atraer las almas g Griato, el W03 oeelosos
fuerdianes de 5.9 insvituciooas feorsies, el B0 e Lemn'r.d en
nese pars defend e 1oy dereohos e nlos y el honor de NApai.a,
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L& R LA Pruvinelal fo Savarra satd 1l avardd & Catd ung <bra
caltural wmi? dAnteqas, por medicv fe g [nstitceidn vres sdpe do Yiake,
ws sonfermdlas, investigaaiones srgquesldigicss y docuaentales, ruge
Vaureciones vy .ju.b.l.io&fxiunu;, outentan el sellv carscterfstice deo se~
rdednd v eflcacdia, con luv ounl ne le ;i di1fel 1 obtener la eoluboras
¢ldn @e los mejorss ssseciulistan.

decientemmnte, bk rublicado, fa nonerde cwn el Gunse o uparior

de Inveitigaciones Clent{fican, un bra de N, Juaé Urarge, prologa-

£ sty i o - £ - i rd 1 -y . i o %
De NMunuel Gumes Uorene B LAGVE DLE Li%uio TEetublia Yava-
» i

Lnielto™ . Bh esta obra e dessriben oon sus gurreshiune
dilente relerencias doell R ale o ;.1 rotablos del slaglo XVI de log
Gaalos e agotpuian gren nimeyo de grabados.

Reo ulta de ovte eatudio que lues taples renacentinstas cunserve-
das en las iglsclas de Uavarrs se reparten en tres arupos prinelipo-
len,

Sl prisero, 7 tal wvez mas antipguo, euta representadc por €L re~
tably de Nendovia atribuido a dou escultores extrangeros hmese Yete
Ay Jueques Qumda.. Bl segundo grupv eatd oresidide FOr sl pitax
Bayor de la iglesle fe (te. Saxle ls feal ¢ anglonza, cuye aubor
Wio oar Jarye te Flan S, ¥y repreventa el inilu.o aragonds, reeoe

o Taabidn en los zatubleos v Iniursdn v uIdoyun.
wboSerenr grdpo, dafiuidse en ou principle por la obre del Foman~
Ao MWednge d¢ la Calsade, o mes blen castellianoe y tieo
5OY arq.etigos low ‘».:'_t;:i'.'-':.oi,o., de Funevililis, 6 Berrugiete uer lg enpre«
Aia sontorsionaia de lss Timores, 7 el ¢ 1a Tobleeldn, olfa olids
Bdeo, waobre vodo, en los ralieves desenwalivsos 4e Semas pagasow,
plpunas do Llag obras @xtudiadas an ecte o aon fe ogxtrasril-

asrie helleze, como de los retadlod ¢é Uumu F de Batells cuyuns




odgulturas v relleves pedrian suponerse da aluoe f¢ los we jores

syoulboren Stullanes de su iied 0o sin0 upsrecieran aa 1oy sontratoes

V-en otrh dopumentozr los nombres de duo esqu.itores aveuindsdos en

Naverra Fierrus plecart y Juan d¢ Peauvals, Bi Fraile, sxtistas fran-

cusen, aungue de forumelida italiune, & 1los gue o8 forsoze atribulr

tan baellas ohras.

ool &l libre e Joséd Urenge quelda wetudliade un espitulo hasta
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anors fo gliffell interpretucidn, de i Blistoris del 2rte en hHuva
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25 be 7Y A B
TOACTITAR: Radiamo s\ ges 4 N4 'dﬂ*ﬁelecta

TAOCTTIRA;: Creada espeCialmeile 'Lar# Ias sefioTeas y seforitas
qQue nos favorecen con su ateacidn, poria Rodesa
Hdij?rrulu&& restu:ranvu del Salon Rosa,

TOCHTOR: TLa Padege Mfallorquing he creado un ambiente selecto
para una cjisulela de buen gusto,

- T
3 3

; a'ed 28 i
TOCITORA: Escucharda oy aiias cuaiivas curiosidades,

LOCUTOR: L& cowlda wds cara dei wands fué servida, poco antes
del. afio 1614, porxr el *&uiao Jefe de cocinasg, Prozser
Hontague, empeclalista gon bauggles Treales y fastines
diplomaticos,

LOUTTONA: 7.6 ninuia de aquellsa famosa comida incluia al.gunos
platos rarisiwos, & eabear;

LOCUIOR: Morros G¢ gamugza, cazados por enceETgs en 1a gordill e=
i o & &
A Alpina,...

TAMITORA: Solomillas de aurocs o0 huey salveje de Tituania, rae-
ZE Casl eXtlinguida,..

LOGUTOR: Freiauris 48 peces mediterransge de la coste &frica-
n&, reecibidos por avidn en ¢l misno dia de ser pes-
CRA0 S, » 0

LOCUINRA: hsiwkbnes del Volgs, treaciportRdos vivos ea un vagen
acuzrium con guardianes de vista para su culdado y
PRI maniensX l& Leupwrsturs del &gue genuina & Lre-
vee del continente suropeo,

TOCUTOR: 1T.os cusrentsa comensales que dieron buena cuenta de
aguells cowlda,cuiza no imRginaban cue 2l cublierte ds
cade une costaba la friolera de cuatro mil guinien-
Los Trancods, ...y ¥ 980 9N una epoce =n gue el dinere
todaviz tenia valorl :

T TOFORN

TOCUTIORA; En clerta ocaeidn, ¢l rey Freucisco José de Austria
daviitd &l fauoee muelco BUCKUET & cogmer en SU Come
pafika.,

T.OCTTOR: Puckner ers un gran comildn, y uno de sus manjares
preleridos sre ¢l pauto wgedo, Bl Tey lo sehbis y quiso
gastarle una broma: Mandd entrar el pato cusando Buck=-
aer ya hebis comido abundantement e 4de los platos &ne-
tc!‘iﬂrﬁi‘!-

TOCUTARA: ", 8¢ streverd usted con el patoq- le pregunté Fran-
cigco José e pon d¢ Lroumm,

LOCUTOR: Hagsslad, con $8%é pALo paza Lo gue cop le catedral
de San Esteban - respondid Bucknuer,

TOCUTIRA: "Wo comprendo la comparacidn - se extrafid el rey,
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sl empre nay sitio

e o By o e :
tedral de San Eoteban estéd 1l ens,

CUusli QG J.A.t:bh; su L.;Kubéioind.
XA LOYOH
LOCUTORA: Bl &rroz (i sae uas CUTLOfE ¥y poscica leyenda, szcu~
cnanls ustedes,

L1

TLOCTTOR:; Cuenis uns vigja tradieidn mdista que Siwa, al dios
superior, crad une dodeslla a la que denomind Retna
Tmmeila, Lo cue significa Jova Radinte, Y, en efecio,
aguelia doncolla eia bLen aemuusd gue 21 propic Slwa
caedd deglumbrado por su belleza, al punto qus pre-
sendid casarse con elliés,
T.OCUTORA: Pero Retna impuso # Siwe una condicidn; Dskla presen
tarle un manjar del cue nunca pudiera hastiarse, No
lo enconird Siwa y, sa su desesperacidn, eavid & 1la
tierrse a Kela Cumarang, su favorito,

TONMPOR: Pero en lugar de bnscar el manjar, Kala dedicose &
cortejar & ia esposa dei dios Wisand, Mafagada dste,
18 convirtid en jaball...quse era lo menos gue podia
nacer,

T.OCTITORA: Mientras tante, Siwa y la Reraoss Relna ggpexwban
¢l regreso de Kala, Y lo celebres del caso es gue ,
e 6l entretanto, Retiaw s¢ habis enamorsdo 2 su vez
de su adnrsdor. Pexro ye no podia volver se atrés...
rACTPON: T,AE wuj eres son asf, Bueno, por fin llegd & oldcs de
108 GoS enanorades le noticia de gue ¢l frivolo Kela
erraba por el munds convertido en jaball,..jy el dis-
gusto de Lop CNAWCIGGLS ius de ordegoi,..(Uiers decir
cus e enternecieron mucko sobre su propia desgracia
¥, jJuntos, Lloraron su GEeSgracld,

T.O0CUTORA: Y del Suelo D&ARGO POX sub legIiuas surgld une plane
té, ¥ mquelle plante fué el manjar de gue nulca se
selliia hHartés ia belilsiua Aetha, Siwa vudo asi casaz
ce con ellm y, en recuerds de las lagrimas fecundiae-
deras, ordend gus si culiivo del &rrez se hiciese
giampre dentrao del &gusa,

TIT.0F0R

TacTTAR: Bl Sulon Rosa ofrece un ambiente amable y hogarefio en
€. marco de refinada elegmucia jy sxgul ¢l tez guée su
clientela apeteca.

TOCTTARA: T2 murecola persouslisima qus rodea al Salorn Rosa,y
° gue constituye su lugliiwo orgullo, wWinila d¢ haber
tenidy su empresa el buen gusto de reservarlos uni=
c& y exclusivaanente para fiestas familisres y cele~
bracionas intinmas,

LOCUTOR: Bn tode festividad y eu oda ocagidn, el Salon Rosa
ofrsce &) arte de su acreditada cocina y ¢l lujo de
una inste.acidn creada expreésamenis DRI complacer &
1#8 Darsonas de busl gusio.

TOCUTORA: Y damos por terminada nuesira enigidn de noy, dando
las graciap & LO® 8€N0ores redigyenies por su &L=
ridn &l -sintonizar la emisidn COCINA SELECTA, pre-
sertada por L& BODEGA MALLOEGUINA, restaurantc del

Malan Pase,
¥uy buenas nocnes,

SIETONIA




RECORTES DE PRENSA

SONIDO: SINTONILA

& 2

Locutozra; Selioxres oyegtes...
Esta sintonia es ol Xgj e ¥ CHpeZ8 40 el progrens

»Recortes de Prensa», X G\ &

A

SOI'TDO; SILNTONIA :

Logutors Nuestzo saludo maes ocoxrdisl al QD 2a Y ﬁﬁeaqgﬁés de Prensa»,
fantasfe de imegenes mundiales,\@’su erii g¥én/ numero 272,
poxr Antonio Lostda, L TR

SOIIDO: MUSICA - PUENTE

Locutors ?qué impresién les causarfs & nuestros antepesados viajer
en 8vién, en &utomovil, en submérino.,.? Teler en case
aparato de radio... ver peliculas en ¢0lores... estudiar
los efectos de la bombe atdémics,..

Locutora: Cuando Julio Verne eseridbid sus fantesfes del futuro, le
gente se burld de €1 y los comentarios fueron semejantes
& los que hoy hacemos nosotros, cuéndo nos hablan de lo
que serdn las ciudades en el &f0 dos mile

Locutor: No obstante, hemos visto y& costs tan extraordinariss, que
admitimos la posibilidad de que se lleven & ¢2bo muchos
proyecios, como ese del tunel gue unizd Francia y Gran
Bretafia por debajo del 8an2l de 12 Mancha.

o es 1& primers vez que se habls de ello. los represenw
tantes del Perlamento brit&nico y de la Asamblea lacional
francesa, se hen remnido en el Palacio de Luxemburgo com
objeto de estudiar los planes tdenicos.

Locutox: Digho tiuUnel, cuys ide2 ha sido tambien objeto de una fa-
mos& peliculd y novela, seria construido & prueba de bom-
bas atémicas, Tendrfa un difmetro de 10 metros y une lon-
gitud de 40 kilometros, (OLEsJE)  (TREN)

Locutora; Sorprendente, ?verdad? Via jar en tren por deb2jo del
mr.., De Francia & Inglaterra,..
Por vez primer& el hombre hebria venecido 1& fuerze del
Oceano cuyas aguss aprisionarfan las paredes del tdnel...

(IIUSICA-OLEAJE TREN)

Locutor: Poro...?qué importancia tiene esto, ante 12 noticia del
8eropuerto gigante que vBn & construir sobre Nueve York?

=)

Locutora:; Esouchen, sefiores, este sen®ecionzl reportajes Ia vida
futura anticipa sus maravilles y empiezs & ger und realided
en nuestros dias, :

Locutor: Un aeropuerto —como un techo corrido-, sobre 1& ciudad
de Nueva York,

SOITDO: IUSICA




i

Locutoxr: En vuelo direeto, Héjicoéiﬁﬁrida-

SONIDO; AVION-GORRIDO-SCHOTISH = -

TLocutora: OCuando un avidn aterriza, despues de un vnelo trasocedni-
co, ineluso el pastjero meés valiente y el mas &teo, mur-
mu r&n, (- ]

Locutor: Graciss & Dios; a8l fin pisAremos tierras firmm...

SONIDO; AVION-ATERRY ZAJE

Togutora: 1Bs exobtraordinario! ?verdad? Ayer cendbamos en 1 jico
y hoy almorzaremos en lRdrid. En proporcidn, resulta mas
largo-el viaje desde el Zerodromo de Barajas & 12 capie
181, que oruzar el 0céano... |

Locutor: Lo gque ocurre en Barcelona tambien es curioso, Se invier-
te m&s tiempo en ir del Serodromo del Frat 2 la ciudad,
gque de Barcelona & llmllorce&, Pero esto ocurre en todos
los pafses del mundo. In Norte2meric&, por ejemplo, para
ir desde !Bnhatten, o se2 desde el corazén de Nueva York,
haata el ferodromo de I8 gusrdia, se tardea mas de media
hor& en un buen coche.

Locutora: INo hay otra solucién! Los campos de aterrizeje estdn
lejos de 18 ciuded, Es un difieil probleuns,.,

Locutoxr: 8in embargo, p&rece que en los Estados Unidos van & so-
lucionarlo; guedard resuelto dentzo de unos quince o vein-
te aflog. Se proyecta construir un Zeropuerto sobre 18
isla de .Bnhattén, centro de Nueva York, gue se elevarfa
unos 70 metros sobre el nivel de 128 c2lles, cubriendo
CIZNTO CUAREINTA Y CUATRO IRNZANAS, desde 18 calle 24 has-
ta la o2lle 71, y desde 1a lNovena Avenida hasta la orxi-
1la del Hudseon, _

Tocutoras Ohl 1Setenta metros de 8lture y und emtensidén capaz de
ombrir ciento cuarentd y cuatro ménzanes,.! lle han ha-
bledo de ello. Creo gue el proyecto se debe & William
Zeckendorf, uno de los hombres mas influyentes del nun-
-do, vicepresidente de 12 grean firme Webb and En2pp.

Locutor: Yo me lc imagino gomo si estuvier& viendolo,.. Logs réag-
cagielos, las calles... Y encima, como un gran toldo,
un aeropuerto de & kilometros de longitud, con uns anchu-
ra de 1,900 metros,

Locutora: Y esto...Tno es urd quimera?®

Tocutor: ~ l&ue ve, sefiopiteé..! Se ha gestionado ya la adguisiocién
del terreno, Vale quinientos millones de dolares. Y su
construccidn se elevard & dos mil guinientos millones.

Iocutora: l4ue penmdl Buropa estd guedando muy atrds...

Locutor: 8i, uienes vivimos en el viejo convinente, no tenemog
- 463 de lo que estd ocurriendo en Norteamerice, El tr&fi-
00 por el aire es intenso; constantemente los aviones cru-

zan gl cielo y & veces, en el momento de &terrizar, re-
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Tocutor; +tr&8s8n su llegada und o dos horas., IBn repetidas vueltas
por el espaclio, en esSperé de que h@ya un hueeo en &l £ero-
dromo y de que hayen tomedo tiexrra diez o doae aviones,
qe tenfan previo turno para aterrizar.

Tocutoras: Paro ese meropuerto gigente... no comprendo... Bs decir...
a1 ate:rizajg...

Locutor; 4Atienda, Bl aeropuerto tendrfs tres

Sobre la primers base, se efectuarie

pisos.
el a&terrizaje...

QO TTh & MRS AT
uOi:I_.O: -un_-._u_‘_:I-- Lo

Locutor: Bl publico desciende del aparato... y el avion es colocedo
en un& esSpecie de montacergas que lo lleva & la segunda
base; & la pista inferioz..,

SOLIDO ; ZUNBIDO

Locutor: OCon el mismo montacargas, subirfan, de l& segunds pista
& 12 base superior, el aparato que tuviese una selids
inmediata,..

SOQIIDO 3 4ULBIDO

I:OGll'tO;‘&: l}eIO... ?Wr 91 0‘61‘0 ';.:-I'LSO..-?
v

Logutozr: Estarfa dedicedo & hoteles, s2las de espera, restaurantes,
gomercios... ete,, . ,
Bl aeropuerto estarfe construido sobre unas poderosts co-
luwes y por el inferior de ellas funcionmarfan los &scen~
sores, gque habrian de dejar los pessjeres, al pif de 1la
cé&lle. :
Pouiere que efectuemos ung pruebe imegirsria?
En su automovil perticular o en un taxi, eruze usted las
célles de llueva York y se dirige & unos de los edificios
gomprendidos bajo el @eropuerto gigante,..

SOI'IDO; CALLE-AUTO

Locutor: Se 2ped del coche... Se 2cercs & une de las colummss que
sogtienen el aeropuerto.., Buntra, y tome el S.500NB0T,. .,

NIDO: ASCENSOR

Locutor: Se elevéa usted 70 metros sobre el nivel de 18 czlle...
' Como si subier& por el interior de¥arascacielos,
Llege &l -primexr piso y se detiene...

SONIDO: LIBGA

Locutor: Toma unos bocedillos, coupre unas revisbtés, unos ¢hoco-
lates pora el vigje... ¥ sube de nuevo 2l &scensor. Cruzan
el segundo piso, convertido en hangar posré& los a&viones,

v 1llegén 81 tercero 0. se& 1& base, la pista, el &eropwe r-
t$0... Su &vion estd esperando,

SONIDO; LIOTOR
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Logutor; 4l cabo de quince segundos, el &parato despegd,..

SONIDO; AVION

Locutora; !laravilloso! Y supongo gue lo mismo deberd hacerse al
llegar & -Bueva York. :
El avion aferriza,...

SONIDO; ATERRIZAJE

Tocutora: TomR el &SCeNSOTee-.

SONIDO: ASCENSIOR

Locutora: ¥ we vez al pié de 1a calle, toms un texi y le conduce
& gu ocaga,

éOlfI.‘iJO + AUTO

Locutora:; ?Tiempo invertido? Selis mlnutos,

Looutor: Afada usted & los sels minutos, dos horas, gue es lo que
necesitard para encontrar un taxi, Porque tempoco en lNueva-
York se encuentran facilmente,

SONIDO; MUSICA-PUENTE-MUSICA

Locutor: JUICIO, CONTRA LA ACTRIZ CINEIATOGRAFICA Ifdeleine Carxoll,
SONIDO: MUSICA

Zocutora: »Exijo un millon y medio de yesetas& por dafios y perjuicios
e

Me excluyeron ustedes del reparto »Reins Sante», & pee
gar de que yo podfa demost@rles que no tomé parte en este
film porme me sentfa enferme,.. ®

Locutor: BEsto es lo gue dice en su favoxr, 18 célebre !Rdeleine Ca-
rz0ll, gue estd interpretando en 18 reslided uno de los
poersond jes mas interestntes de su carrera artistiocea,

Locutora: E1 pleito se halla ahora sobre 18 mesé del juez de ins-
trucocion del numero 17, de IRdrid, don Tomds Pereda,

Locutor: Y eoste es el expediente gque hallamos,
(XTLOPON)

Locutora;: Cuando IRdeleine Carrol estabs en Paris, tiempo despues
de habeise terminado la guerrs, se le hablé de 12 posibi-
lidad de interpretar unmd pelicula en Espaiia,

Locutor: Ia actriz, no desechd 1a oferta., En Norteamerice, y& no
era mna figura de taguilla; sus horas de éxito y popula-
ridad habfan transcurrido, £111, los srtistas de cine
son como valores de REEEER bolsa y IRdeleine era un valor
gue su cotizeba muy b&jo,

Locutora: Pero el pastdo de su brillante carrer2 y su nombre cono-
cido del pdblico, pod¥an tener interds paré otras cinemd-
tografias que no fueran las de Hollywood.
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Locutox: Y aproveci®ndo su estancis en Palamés y su visitas & Bar-
celona, se ultimaron las proposiciones par& gue interpre-
tase una pelicula en estudios espafioless

Logutoras Sus honorarios ascendfan & CINCUNNTA MIL DOIARES; unas
seiscientas mil pesetas, 8l cembio oficial,

Locutor: - Los dfas fijados para el rodaje, eran sbenta. 4 partir
del dfs 1° de meyo de 1946,

Locutoras OCaso de prorrogarse la filmacidn. Imdeleine cobrarisa,
diarianente, dos mil dflares,

Locutor: Le fueron pagados los viajes de Paris & Barcelona y de
Barcelonse & lAdr¥id; los hoteles de primers categoria,..
v &@simismo los vestidos y los zepatos gque debia user en
18 pelicul®,

Logutoras Como &nticipo de su trabajo, recibid, en el momento de
firmazr el contrato, en el Hotel RizZt de Bazcelona, vein-
ticinco mil dolares.

Locutor: Y ge acordd que en el caso de alguna divergencia, ambasg
partes aceptarfan el laude del Presidente de 1= Cafara
de Comsrcio Julbf,j.clullcﬂ’ de "e.d.r:.d.

TLocutora: Adends, la casa Paramdunt, gque tenid bajo contrato a
18 rubia estrella, exigid la distribueidn de 18 pelicula
»Reina Sa&nta»,

Locutor: Y mientras, lBdeleine Carroll, verdader2 Reine de los
estudios espafioles, hizo lo que se leo antojé, cose que
no le h ubieran Jernlt*uo en estudios norte8mnericenos.
legose & trabajar con Refael Dur“n; hizo caumbiar el ope-
rador de 18 pelicul&; y puso olras dificultades...pero
lo. cierto es gue en algunss fotografias que le hicieron,
IBdeleine resulitaba unsd mujer LHeTMOSR, 4.

Locutora: ... portemto de fologenia, pogque ™Recortes de Premsan,
tuve 1& oportunidad de entrevistérse con ella y auﬂﬂue
su rostro conserva en 18 re@lidad las finss ‘lineas gue
hemos visto en el gine, su piel 10 es blanct ni tersa,
gomo en ®*Virgini&» y »Policia llontada del Ca&naddaw,

Pero sa.educ&c+5n su inteligencia, su smpatfa... hacen
olvidar muy pront o los affos que tambien h&n péasado para
esta ¢erviente enamom®@da de l& cogta brave catalinsg.

Locutor: Bl prigier dfe de rodeje ebtto& fijmdo pere el 29 de mEYO0,
Se anﬂegld con lujo extreordinerio su c@rerino en 108
estudios; lladeleine visité el lluseo del Prado pare Homar
nots de 18 mistics expresidn de l2s vizgenes; y estudid,
en inglds, el guidn de 1& peliculsa,..

_. Locutora; Pero, inesperadamente, empezd a 2islarse. No recibia
los oe¢10ulstas. Reg 3986 & Barcelona, Bstuvo unos d ﬁ
en su fineca de Palamds, »Castell llgdelenaw y escribid
una carta @e su pufio y letxs, & 1& productora de ladrid,
comunicandoles que se sentfa muy enferna vy que deseabe
consulter con su médico, el doctor Amado Bengui, de Faris,
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Locutor:  Sin otra explicacidn, lo pdlida estrelle desaparecid.

Locutora: TUnos hablan de razones politicas; otros de 8mor; muchos
2geguren que temfa fracasar.,. Z1 nombre de !Bdeleine
Carroll anda mezelado en historias tan extraliss como
jands pudieron imagimr los Jjefes de publicidad que tu-
vo en Norteameriol,

Logutor: o obstante, todas l&s raZones parecen derivarge hecit
el amor y obligén & suponer gue su enfermedad fué wn
pretexto pare reunirse con Henry Iavoret, tecnico del
oine francds, con quien contrajo uetrimonio seménas
despues de haber regrestdo & Paris, :

Locutora; Con su fuge, 18 pelicule »Reina Santa» no obtiene, fuera
de Espaia, Yes cotizaciones esperadas y en esto se ®ad
18 primera derenda Judicial, afiadiendo los gastos de
hoteles y via jes y 1los veinticineco mil délares entrega-
dos & cguent&,

Locutor: Al inhibizse del 2sunto el Presidente de 18 Cfusre de
Comergio Amcricana en Espafa, el problem® pasd 2 juris-
diccidn eivil e immediatamente fud embazgeda la estupen-
d& fine® que posee 2 la entrads del puerto de Palamds,
en G'Bronao :

Locutora: Dieha finea, fué obsequio de su primer marido Fhilip
Astley, cuando estuvo con ella en Palambs, 2114 por
el afio 1933,

IDentras, IRdeleine Carroll continus una extrafia vida
privade y a8rtistica... llo interpreta peliculas en Holly=-
wood... Zech8zd 1lo0s contratos que le ofrecen de ILondres...
Y cuando los productores de ®Reina Santa» habian gansado
dos puntos 8 su favor, llega 12 defensa de IRdeleine...

Locutora: Un certificado medico expedido en Paris, en el cusl se
confirme que 18 estrella padece una afeceidn que 18
imposibilita pare su trabajo, Y recléma, por haber sido
excluida del repa&rto de l& *lleina Santa», y por emborgar
‘su finca de Palands,..

Locutor: Un millon y media de pesetas,

‘Locutora; 3Bn verdad, jamds habiamos visto & lRdedine Carrol inter-
pret@ndo un argumento tan interesante como este que
nos ofrece l&8 realidad.

SONIDO: IMUSICA-PUENTE-IUSICA (LEQUIIA DE ESCRIBIR)

Locutora: ?Qué estd usted haciemlo? ?Contests & sus 2dmiradores?

Locutor: No, sefiorita Tdxidd. Le estoy haciendo su retrato con
la mfquime de escribir, Ve usted...? Ahora con la I,
dibujo su perfil,.. Y con este plrentesis doy forma& al
ovélo del rostro0... Y con 1la O, dibujo sus 0Jj0Se...

Locutorg&:; Con la O precisamente?

Locutor: Sus ojos solo pueden dibujarse con una O...pero de
~ admiracidén,




Locutoxré:

Tocutora:

Tocutor:

Tocutora;

Locutor:

Yocutora:

Locutor:

Locutora:
Locutox?®
Iocutora:

Locutore

o (zs-

lny amable. Y& sd que con 18 maquine de eseribir se
re2lizan cuadros prodigiosos, Bn Espafieé tenemos &

un& gran artista& gue ha reproducido cen los tipos de
la »Underwood® cusdros de Vel&azgueZ,..B ineluso ilus-
t28 ung ediocidén del "Qui joter. Recuerdo haberlo visto
en el Noficario Nodo,

Asi es, En Bspafia, la gran artifice de este género es
una mujer; y en los Estados Unidos, un ex-mecanografo,
Julius Heison, de Baltimore, Despues de pestrge nuchos
aflos eseribiendo: lluy sefior mio, contestamos & su atente
cdrta del 14 del actual, etc., ete., empezd & realizar
dibujos a wfguina... y hoy tiene una Acadeniz dediemdas
exclusivamente & 1& ensefianzd de este arte singulaz,

Y s2ben como llegd & la perfeccién? Gracias & 1z Trae-
tura de una nufiect, Los medicos le aconsejaron gue para
vigorizr los ligamentos de 12 méno, procur&ré hacer
ejercicio de dedos... y se dedicd & sus origintles
dibiljos.

H& sompletado un2 ¢oleocion de mil guinientos dibujos,
con el muevo tipo de 8rte grdfioco e ineluso ha preparado
un gistemd especial pera maquina de escribir, con el te-
clado Braille, p2r8& ciegos.

Helson &congeja & los principiantes que zrecorten el
dibujo que desean reproducirs Una vez recortado, lo
pegén sobre una lhoje de p&pel blénco., Deb2jo colocan
un papel carbén y seguidamente otro papel blanco.
Entonces, se rellen2 el dibujo recortado con cu2lguiera
de las letras del teclado.

Con 12 prectica se aprenden & dominar los diversos tipos,

eligiendo los claros y oOseuros paré gombreéy los dibu-
Joss - Recientemente h& public®do unas hojas en blaneo,
gon unas indica8ciones e&8s8i invisibles; zesiguiendo di-
chas indicacionse con loas tipos de 1= guine, se obti-
nen curiosos dibujos,

Y acontinu@cidn vamos & dsirles una oportunidad @ers pro-
barlo, Atencion mecanografos, ?Tienen lapiz,.papel..?®
&énoten lo siguiente. Presten atencion, por favor...
Coloque un p2pel en su mfquine y sigs estas instrneaeiones
Primera Iinea, Mpriete 39 veces el espaciador., 39 ve-

ces el espaciador v & continugcidn pulse 4 veces 18

X mayugeula, 4 veces la X meyusecula,

Segunda Line&, Pulse 35 el espaciador y 10 veces la
letra X,

94 veces espociador, 12 veces la X

la X

5% line&,
42 linea, 33 = » IL “im
52 line&, 33 espacios, 9 X,

» 1l espacio. IO s
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7¢ lines
vez,

Locutoras Pulse el espéciador 32 veces y la X, 21

1l.

Locutoxr Iinea BEspeciador; 32 veces. letra X

ding

Locutora; Iine& Bwpaciadory 352 veces, lLetra X, 8

Locutor: Iines& Repitan 32 especios y ocho veces la X

Iocutora® Iinea Pulsen 31 veZ el espaciador y 9 wveces la X

Locubor”  ldnea gi u.iente.

Repitan, Espmcios, ul. Ietras X, 9.

Iine& giguient
28 esy&cios. 12 veces l& I.

Locutorasg

Locutozr¥ Line& 142 : Pulsen 83 yeces ol espécigdor y 17 veces 1a X

Tocutors: Iinea 152 : Pulsen 19 veces el esplciador y 21 18 X,

Locutoxs siguientes Espacios, 16, =~ X, 24

Locutora: Siguiente linea: Espacios, 13 - X, 26

Locutozr:
Yocutora:
Iocutors
Locutora®
Locutor?
Locutora®
TLocutor:
Locutoras
Locutor:
Locutora:
Locutor:
Locutora:
Locutor:
Tocutora:
Locutors:

Locutora:

Locutoz:

Deba jo:
Debajo:
Iinea 203
Tinea 213
Iinea 223
Iines 23;

Iinea

Siguiente line&:

Iinea siguiente:

Iinea 27

Iinea 28
29
Iinea 30
31,

32,

Iines

Iinéa

Con estos, seliores
mdquina.

dibujo &

giguiente.

No dejen ningun espacio, lRrguen 38 2
No dejen ningun espacio, lRrquen 37
B rquen 1 espacio, y 35 X,
Ikrquen O pepacios y 32 X,

X, 28

Bspacios, 5 =~

Esp2cios, 9 - Ietras X, 10,
: Pulsen 12 espacios y 14 X,
Pulsen 16 espécios y 10 X,

Pulsen 19 especios y 7 X,
vy 45
y. 8 Xe

}Tlg XLo

Pulsen 20 esp2oeios

s Pulsen 19 especios
3 Pulsen 17 espacios

obtendrdn un simpatico y

una SOIPI esda,

8i no tuvieron tiempo de anotar todas las indicaciones,

curioso
fio 1es decimos gué es para que resulte

sirvanse consultarnos por telefono 16,591 o bien es-
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Locutox: woribir & Radio Barcelong, Caspe 12, 1° y gustosamente
lee remitiremos une copia da este curiosidad ofmecida
poxr Recortes de Prensm,

SONIDO; IUSICA-PUENTE-ITUSICA

(TELEGRAFIA)

Locutora; Recortes de Prens® present® su Seccion de »Telegrafia
con Hilog»

_(SIGU= UNOS LOMENTOS)

Tocutora: Antes, los chinos nacfen en China,

Locutor: Ahore, nacen en Badalond o0 en Buenos Aires., Y los uni-
cos chinos son el publico, & quien embaucén de mBnera
asombros& con su megia de Oriente, aprendida en 12 bar-
celoneta o0 en el mar del plata,

: (X110)

Locutoras: En 1as Navidades del presente &fio, no serd preciso
enviar tarjetas de felicitecidn,

Locutoxr: Tuestros amigos recibirdn entonces las gue les remiti-
mos @l Diciembre p2sado,
(X110)
Loculox&: Si en un momento determimmdo qued&sen suspen &s las

venta@s & plazZoS,..

Loeutor: El noventa por ciento de la&s sefioras se gquedarfan en
mitad de 18 calle sin el abrigo de pieles.

(X1I0)
Locutora; Gandhi, cuando quiere conseguizr uns cost: &yuna,
Locutor: Y son muchos 1los pueblos que ayuan sin logrear lo unico®
que deSe&n: comer, '
(X1I0)
Locutora: Hen escuchade, seflores, Telegrafia con hilos,

mJ.IIDO: 515 S.LG.E‘L".EJ..JLTJ.J" Labd....hi

Locutoxrs Cuidado,..atencion,,. N0 nos hacemos responsables de
los efectos gue pueda ocasusz, ¢ estad agui el bomho
atomicos: 1& desintegrecion del humor (BO11B)

Locutor; Il s21vé de 12 mumerte mileagrosemente. Tuve que preci-
pitarme sobre l1a . gerea; gue destrocé con mu coche,
& fin de evitar tener oue atropellar & una vacd que
habia en medio de la& carreterxa,

Locutora: PEra una vacs suiza®

Tocutor; ~No sé, No me fijé en 18 matricule,
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i et 18 med AL gl Pl T o S
Locutor: IRn me dejas ;uwufgu 18 pisein

T

Locutoza: No, hijo, mio, Es muy peligroso,
Loocutor: 2Y cdmo 9&9&'L estd nedando?

Locutora: Papd, tiene seguro de viaa.
( BO13B)

Tooutora: EBn 18 peluquerfa,

Locutor: Yo gquiero @ L01UH*13, pero nada de cortarme el c2bellog
nada de sh mg‘- nade de loel o;;a,c, 11.’.‘:-.'?‘“ de tonicos
para el cabello, nade de tog&llds saliente o masajes
facgiales, o guiero que l& @wulGUIG me hage lag ulias
ni que el limpiabotas me lustre los z&patos, No quiero
que me cepillen ol traje, Yo mismo me pondré el 2brigo.
Quiero ung& afeitads “implehﬁhﬁe v nade de 2cceesorios.
?Ha8 comprendido?® e

Loeut or&a: El peluguero contesto:
Iocutor: ©Si selior.
?Ie pongo Jjaxbon en la barba?

( BONIB)

SONIDO3 MUSICA

Looutor: Dentro de muy pco2g sem@nas, el cuadro escenico de Radio

Bargelons les ofrecerd & ustedes una gran revista:

(Note de propag

&~

Locutorasy Ha {erminado, sefiores, 128 emision numero 272, de Recor-
tes de Frensa, :

Locutory Desear cncontrurlcs en nuestra
diez y cuarto, Ello
u«c tuaeion y el }_';rogrﬂr.}a re -
gstad el proximo domingOe
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PERSONAJES: ' de aparieifn)

MIGUEL. s
SARA: +7 .
AGENTE, &
COMISARIO .
IRENE &¢ %
DOfA “LEONARDA
LOPEBAN -3« =
REGLIS o &

: DONCELLA
ALFREDO .
PEDRITO .

ACTO 1R

Lre- Nos hsllemos en un parque pfiblico de Sen Sebestifin, Empieze
le noche... Sentado én uno de los bangos, Miguel de Ssuer
de ja paser les horas, ¢on una expresifdn pm grgada en €l rostro
essSuB raidos atavios le dan especto de vegebundo. b8 posi-
ble que un hombre tan desatrado heys conoecido épocas de ese-
plendoy y de grandeza? :

El guardifn del parque se scercs lentamente...5in esperasr a
que le ordene deambilar, 81 s ¢ levanta, se sube el cuello del
viejo gabén, enfundsa las wanos en los descogidos bolgillos...
Yy 8e dl&aa-co

Una mujer, gue hs estedo’ sentedas largo reto en un banco cercs-
no, .pase junto a 61, eon andar vacilante...De pronto se tamba-
‘ lea, perece que ve 8 cerse...icudée €1 en su suxilio. Solo  por

unos instantes, el cuerpo desfellecido de le mujer descanse en
sus brazos, Ye egbre los 0jos de nuevo,..hstd volviendo e¢n si...

SARA .~ squéd me pasd? le desmayé, ;verdad?
mlGUJL.-Si. Pero fué solo un momento,

SARA.~ Zmpezb & zumbarme la cabeza...t0do me debe vueltas, ..




MIGem=
SARA«=
NIG.-
SARA W=
MIGem
SARA ¢ =
M1Ge=
CARA o=
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SARA .=
J.-EI G‘o"'
SARA. srs

MIG’.-

SARA, -
MIG.~
SARA «=
MIGes
SARA,=
MIGe~

HIGem=

(APATICO) Esté usted muy pflida ¥y delgada...;S¢ encuentrs mal?

Si...Hace muchas hores gue no he‘Eomido...r’

&Y qué heeda en el parque?...iNo tiene casa?

No.

Sl la consuela seberlo, geps que jo tempoeo. « .Y su femilie?
No tengo familis.

4Nl nedie gue pueds syudarla?

No, nedie,...

Vengu, Vemos & sentarnos en aguel portal...(PAUSA) Si quiere
dormir, tiendaese aguf... ;

No, grsciss.

¢48 la primera noche que pasa en lg celle?

Si.

En eso la gano yo. Hace ya verios dias gue tengo ¢l cielo por
tejado. B8 roméntico, ¢no? (RIE LUGUBREMENTE) No, no se asuste
de mi tono. Lstoy desesperado. Tento, que ya& ni siquiers sufro.
de llegado al 1fmite...(PAUSA) Va veo que €8 usted reservadse,
pero no tems. Nads le preguntaré acerca de su vides. No me inte~
resa. Ni le de usted, ni la de nadie...

(EXTRAZADA) 2Qué hace? sPor qué se quite el sbrigo?

Me estorba.

iCon este frio?

Yo no tengo frfo...08brase con &1...

10h not |Ho puedo consentir que....!

{He dicho que se cubrsa!

Biens Graclies pues...(PAUSA) IQué caliente es esta telal....
Y el forro, lque suavel... ;

(VAGAMENTE CON AMARGURA) Me costé mucho dinero, pero entonoces
yo lo derrochaba...lMe parece ver aun gquells lujose sastreris...
Altos espejos, cortinajes de demaesco, butacas tapizddes...bl
dueiio. se inelinseba reverente hacia mi cusndo iba & probarme los
/trajes, .. .shora, ni siguieras se dignarfs saludarme,..

Celle Miguel, pare hundirse en sus brillantes y ferribles rem-
cuerdos... Sara, sgotada, cierre 1los 0jos y pocd despuds. se
dueyme.,.bl la srrope con l& vieja prenda, mientres piensa.

(MUY QUEDO) joudntas veces eologuéd sobre 10s houbros de grandes
damgd sus abrigos de pieles 0 sus capss de tercioPBlo._En la
Opersa, en los conciertos, en los bailes de la aslta sociedad...




HIGe=

SARA .~
MIGe=

SARA ¢ =

EII G’o""
SARA o=
MIGe~=
HMIGe=
MIGae=-
SARA.-

MIGe=-

Sus intensos perfumes me embrisgaban.,. hora he de coﬁ?;htar—
me con cubrir con mi gabfin @ una pobre muchacha y con aspirar
el olor & humeded, @ pobreze, de este portal... :

Resuenan unos pesos en la acersa,..Jon 1los de un noctémbulo. Al

asar junto & Miguel,.sgcs uns moneds del bolsillo y se la ds.
filla coge, inconscientemente, 1la contempls stdnito, pero de
sfibito: comprende...La eche lejos de si, rebiosemente, en un
ataque desesperado,

(CON ¥FURIA) N0 guiero limosnal ilNo ls qui;gol |¥o nuncs seré
= ;f, : 4

un mendigol

(MUSICA FULMINANTE, SU FUERZA VA DEBRECIENDO HASTA CONVERTISE
EN UNA MELODIA PLACIDA AUNQUE TRISTE)

;Qué?..s,Ya empieza a despertar?...Supongo que hebré extreiiado
la cams. BEs Un poco durs...(RIE AMARGAMENTE )

JHe dormido en este portel....toda ls noche?

Si. Hae tenido mfs suerte que yo. o he pegado los 0jos.
(PAUSA) ¢Qué piensa hacer shora?

No 1o sé...

Se encuentra en mi mismo caso, Sin familie, sin hogsar, sin
dinero. Pero yo ya he tomado mi resolucién.

sQue ve usted & hacer?

(GON ALARMANTE NATURALIDAD) Meterme,

2Eh?

No se ssuste. S0lo es cuestifn de unos minutos, (PAUSA) Ve
usted esta botells? Ls feido eclorhidrico. Habris suficiente
para los dosS.

(ATERRADA) MNo puede hacer estol INo puedel (LE TOMA LA BOTE-
LLA Y SE LA ROMPE ESTRELLANDOLA CON FUERZA CONLRA EL SUELO)

(ENQOLERIZADO) gzQué he hecho? Iho sabe cuanto me costd conse~
guirlo! 8i no fuera usted una mujer... f

_ 2% S
slle pegarie? 1HAgelo, si eso le desahoga! Pero no se mate... = -

iolos lo prohnlibe!

LSARGASTICO) jDios) No oreo en il. Si existe, &por qué permite
que me vea en esta migeria’ Y a usted, ¢por gqué le condena @
uns vida tan dura?

Yo...10 he merecido. ¥ usted tembién seguremente.

IYo no tengo nada de que reprochermel

Siempre nos 1o parece...Anordazamos & nuestra conciencia, para
que no nos importune. Pero llega un dig en el cusl ella se
quite la mordaza y hable...Hebla por $odo el tiempo gue la he-
mos obligado & permaneger celladae..
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MIG.- 2Qué estupideces estd diciendo? |N6 me Gonvence! {,dios|

SARAs= 1INoy ‘no se vaya! Comprendo sus prop8sitos: He 'roto 1s botellsa,
pero“buscaré otro medio pers suicidarse.

MIGs= 51 es asi, ;o usted que lée importa? |suddtemsd

SARA.- INol

(I1Ge= Isﬁélteme le digol

SARA.~ No debo dejarle....(LEVANTANDO LA VvOZ) lauxiliol

MIGe=  gPor qué grite g6i? sustd logs?

SARA.~ 1So6orrol (APARECE AGENTE)

AGENs= 1Qué ocurre? ;(ué le¢ puss, secfiorita? S0y ‘egente secreto...

SARA.~ (ASUSTADA) cAgente?eeelOhfe,.

AGEN.= gLa 'inportuna este Hombre?...

SARAs= NO...ES jué,..,quiere matarse...!Impiddseliol

AGEN.~ En la Comisaria aclerarén t0do e sto. !Vemos, siganmel

Lre=- Les hace subir @ un tgxi y emprendén lg marcha...Sara esté
aterrada.’ jInvestigardn én la comisaria sobre su vida pasads?
sDescubrirén 1o gque desa guardar tan pculto? Se censura s si
misme llens de pfnico.
(MUY ‘QUEDAMENTE) ¢Por qué meé he mezelado en este sal nto? Des-
truf todos los documentos que podish comprometerme...ineluso
1os retratos de Regis Taldberg. Pero quizés hays olvidado al-
glin' papel ‘en ‘mi bolsd,..1Me he metido en la boca del 10boOl...
(GONG)

COMISA.~; %8s usted el hombre a quien hen detenido cerce del parque?

MIG.- (SEQAMENTE) si.

COMI.= ¢Q8mo se llame?

MIGa= Miguel.

COMlL.= (hApellidos?

MIGem No tengo‘apellidos.

COlMIe= (Qué respuests es esta? Lspero que no hebré de recorderle gue
esté en la Comiseria.

HIGe-=  No he venido 'por mi voluntad, Y no tiene usted derecho g interro-
garmé,

COML.,~ Estoy en mi 'perfecto derecho,

MIGes=- (Uoy @oceso un delin/cuente? fQueris suicidarme, pero eso no le

-
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MIGem

COML.~-

COMI o=
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COMI o=

MIGe=
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MIGe=

COUT o=

. g 5=
importa a nedie., Mi vida es mia, !so0lo misa|

Se equivoca, Pertenece s la sociedad. No' le estd permitido aten—
tar contra e€llsa.

(SARDONICO) g4Que esté permitido pues? gHi siquiera de su propia
existencis puede uno disponer libremente?

No, Usted, como el resto de los humenos, ha necido pars cumplir
los deberes que le han sido impuestos y gozar de los derechos.,
No pare perder la wvide necismente. :

Yo no tengo decberes. Neade me ste ya el mundo. (BAJANDO TA VO0Z)
Mi esposa he muerto...Mi casa estfé vendida. Poseo unicamente 1o
que llevo encime. Soy. un @nitil, un périe, un Ffardo q ue estorba
en el eamino.se. ’ ;

No, Es usted un hombre en lea edad més pujente y fecunda. tQuien
sabe lo-que aun le reserva el porvenir|

Yo no espero nadas. Por eso he decidido terminsr de uns vesz.
1Y ni usted ni nadie podrd impedirlo!

Suprime ese tono sutoritario en mi présencis. S0lo & mi me €std
permitido levantar ls voz aquf. :

|Pues no he de callarme, sungue usted lo ordene!

cNo? Esto lo veremos inmediatamente. (PULSA UN TIMBRYE)
(RETADOR) gQue-va usted a hacer? |

|Encerrurlel Asf se le aplacarfn esos impulsos de soberbis.
(TRANSICION) Agente. Conduzca arriba a ese hombre, Que permenez-
ca deétenido, £11f hesta nueva orden. Y dige = la joven que vino
con €1 que ya puede marcharse... - 1

(GONG)

Perdone. usted, agente...Vengo & traecr comida.s.para un detenido.
Por la mailleng ya- estuve agui, jrecuerde? '

3i. Pero ys le mandaron traer el almuergo.
1ahlsointonees ' me vOye«

Noy “mejor es que se la deje., La tendré pera la noche y todo eso
ge shorrerd el comisario. Ha sido 81 quien ls envif, Venge
po aqﬁicco (P‘ASOS) ' i »

e tendrén ‘encerrado muchos diés?

No puedo decfrselo.,.(PAUSA) Entre ahf,..is la puerte de la de-
rechg. o : : ¥ S :
Gracias.vs (PAUSA Y PUERTA) (A MIGUEL).Holas.vgodno e s687 He ve=

nido & traerle algunas cosillas...Pero, ;por qué no come 10 que
tiene en esa-mesita? |No pretenderd hacer la huelge del heambre!

( SECAMENTE ) No-tengo apetito.
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Lo ‘que ocurre es gue es usted muy tereco. Por qué no guiere vi-
viry Digeme que le sucede. 8¢ arruind usied, jverded?

S (PAUSAY)

Todavia no sé cﬁal €8 Su nombre,..

Miguel.

Yo me 1lemo Sara,...Mire'lﬁ gue ié he tréido. sNo ic.apeteoe?
iDe d8nde He sacedo €807 ¢ No me’ dijo que no tenia dinero?

Tncontré colocacidn...Ffué una cosa muy extrafia. Habia un anun-
cio en €1 perifdico, en él que soliciteban una sirvienga. Yo
queria colocarme en lo que fueral Fero me equivoqué en la direc-
cign del anuncio. Fuf = parer & case de un pintor que pedia mo-
deloSs e

YEXTRADADO) ,Y la aceptd?

(BAJANDO LA VOz) Si. El cuadro se titularé "Miseria". Por eso
me -eligid a mi, junto & otras mujeres...de apariencia ‘enfer-
miza, :

Ya comprendo, ‘Su agpeeto denaeredo le ha servido pars encon-
trar empleo, 1Qué sbsurdo es el mundol

3i ‘se eliménterey un poeo no .se lo pareceria tanto...Yo estoy
mejor desde que entréd en un restaurente y comf...lio queria
volver aquf. llLe tengo horror a esto! Pero penaé gque usted...
guizés no tendria comida..s.

(ALGO CONMDVIDO) Gracias...No crea que no se lo agradezca. Pero
astéd no ssbe 1o -deshechs gué estd mi vida, la tortura de ni
existencie durante estos dltimos meses...

Miguel ‘cesa de heblar...No guiere eludir g Merie Isabel, su

_esposéd, ‘qué murid; ‘dejéndole en el slua un ferrible arrepenti-

miento. Pero Sars comprende que une oruel historias lacera el
corazén de este hombre. : : ' .

Se marche, ﬁero se promete a si misma . seguir ayudéndoles..lUna
compafiera de trebajo le he hellado -elojamiento, en la pensidn
donde hebita. Hay otro cuartito disponible y ells propone & la
dueiia,

‘yPodris,;idejar dormir squf‘e un jovenZ...por el mismo precio?

Pondré en el suelo uno de los colchones de mi came..., 104 nO,
no 8 1o gue usved supone! Se trata de...mi hermano, (sabe us-
ted?,.. Quendo €1 encuentre t abajo, le pagaremos el doble...

Hs . pronunciado 'la ‘palsbre” "herméno®, pare sglir del.peso, e spon-
taneamente,'gara que la dueiia de la pensidn acepte a Miguel. :
Pero chors, &ste le sugiere una idea., Venciendo de nuevo el in-
mentos terror-que ie inspire’ le préveneidn, vuelve alli otra

vez, para hgblarcon el comisario.

53e_modo que es usted la hérmana de ese hombre?
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9i 8efioresiless.e8t8 un poco deseguilibrado, & csuse de lea
miserie gue hemos padecido. !Pero yo cuidaré de &€1] 1Déjele
salir, se lo suplicol (SUENAN GOLPES EN LA PUERTA

COMl.- lAdelentel,..Si, que entre...(ENTRA MIGUEL) Le he mandado 1lla-
mar, porque esté aqui su hermsna.

MIG,=- i hermana?

SARA e= (RAPIUAMENTE). 81, Miguel,..He venido & buscarte. Fl sSefior ¢omi-
sario te dejard ir conmigo.

COMI.- Pero con uns condicifn. Tiene usted que prometerme Ber razone—
ble., atender a los consejos de 8Su hermsnsa,

MiGe- [Lsa mujer no es mi hermsna!l

COML.~ ¢08mo0%

SARA.- Mo le haga caso, seior comisariol Esté enojado conmigo...Dijo
que ers como si hubiera auerto pare él. Pero yo sé que se le

pasarf...cuando vuelve @ ester en su gentro...

COMI.~ DBien. Lo dejo pues bajo su respongabilided. ;Cree usted que
no ingve.iltare de nuevo sulcidarse?

SARA.- HNo, no lo heré. !Aquello fuf una rachs de locural No volverd
a sugeder.

COMI«- ©S1 es @egl, queda usted libre joven. |Vayan ustedes en paz!
(GUNG)
Bien. Aqul vamos a despedirnos,

& plena oallé?..,bﬂo.dijo usted due vendris a la pensidn?
Le hemos preparado un cusrto azlli,

Fhugli estar de acuerdo para salir de la comisaria...Pero guiero
libremente mi csminoO...(ALGO ALARMADO) sQué le ocurre?

Nada. l'}StOJ débilo Gu-ando me _aiectq;..me d.a.ﬂ vahidoSe. e

La acompaiieré hssta Ie cess donde vive. Entonces nos Separaremos.
Le agradezceo mucho su syuds, pero mi declsiln csté tomada. '

(GUNE)

IRENE .=~ 1Saral !Sera! lispéreme usted!

SARA.- 4Qué ocurre?

IRENE.- shors vanis.a degirselo. lque maleg suerte fenemos! Ll pintoxr
gue .nos,eontraté, ha tenido que selir para Francis,,.Su medre
eatd gravements cuferna, :

(ALARMADA) intonces, ¢no hebréd més sesiones?

Por el momento, no...

{Dioéfmiol I con_gue dinero pagarf a Doiia Leonarda?,...;00m0...
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viviré? (DESREPPRADA IMPOTLNTE CONTRA SU AMARGO DESTINO ©89a-
LLA BN SOL10%Z09) ; _

IRENE,- No" se preocupe. Ese joven es su hermano, ;no? El encontrard
traba&o- . »

y
SARA.~ ¥8 gue...81 tiene que marcharse...

IRENE .= giejfndole en estas circunstancias? !Serie descsstedo si lo
hipleral ,Parg que sirve ls familisl :

SARA.- (ENT.E LAGRIMAS) No heable asi, Irene,,.kn realidad, €1 no...

MIG,=- (INTPRRUMPIENDOLS )" Paa joven $iehe razén,  Sefs...Bi deber es
protegexrte. ' o

SARA.= 1Mo tienes ningfin deber pars conmigol...
MIG,«" Si lo tengo., zlo me agyudeste entes?.i.sNo s0y“ "{u" hermeno"?

DAL o= ?ero..,

MIGa= Busgaré trabajo...Te ayudaré hasta ue...puedas vaelerte por
11 misme. ¥ntonces:.:.me iré...Después de todo, el viaje que
piensQ emprender puede realizarse siempre....en el momento en
que uno 1o desee...lNo, no digas nadal! Asi 1o he decidido y

asi lo haré. (%) p
A

(MUSICA) AT
LEONAR .~ Hola Sarea...Bucnas terdes...
SARA.~ Hola Dofia Leonarda. 1Qué cargads val Jeje que le tome le cesta.

LiQe~ Vengo sulfuradfsima, hije mia. JQué gente hey en el mundo} Pi-
glrese usted que a' 1o vecinsd del segundo se  le hs fundido 1
bombilla de la esealers y pretende que entre todos los inquilis
nos le compremos otra.s.

SARA~- (RIENDO)® 1Que tacaiieris!

IEO.= = (reo que nos toced pager...unos cuarents céntimos cada veeino,
X eso lo pide una mujer que se las:da de sefiorona., Pero yo ya
1e' he' dicho, ‘con mucho desparpajo, que si espera que yo le pon-
ga ni une perra chice, ve & gquedar su rellano a obscuras por
los siglos de los siglos... (TRANSICION) Y 2 propbsito de
dinero, Sagra, geuando va @ pagarnaﬁ su hermgno lo gque me debe?
Ahora ye trabaja.s. - : €

SARA.~ lenga usted un poco mas de paciengia, Se 10 ruegd...
1¥stébamos van mal de ropal! Se le sbonarf enseguida que pueda...

LEOe= 10" He naceido por lo visto pare mentener infelices, “Dios ho
meé 4id hijos, ni sobrinos, Ipero lo que es huespedes morosos!
(TRANSICION) Ah, tome, he comprado esto para usted,

SARA,~ ¢Pars mi?
LEQem 81, ¢{No es mefigne su cumpleafios?  |Buene ‘casa Van 2 poneérme!’

los echicos se hen empefiedo en ‘celebrar una fiests: Ihrigle’
va declamando poesigs por tode la casa. Parece un loco suelto.
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I ayer trajeron, Inada menos que un wiolongelo|! Lncerrard mis
botellas de vino, Si guieren beber, gue. lo gompren. |Son unos
gorrones] Hagta luego, Sarg...

Adios, Dofia Leonerde...!Y miuchas gracies por ests telel...
2LS‘11?QiSiMSl-..(fLUdﬁ) IQué mujer. Lan extraiial Bs. rude,
gdlsquillosa, [pero tan buenal

(SUENA UN TIMBRE DE UN MODO INSISTENTE Y FAMILIAR, ELLA VA A
BRIR, nNTRA ESPEBAN LALNEZ.)

LESTEBAN. (COMI CAMERTE ENFATICO) 14h del eastillio! ,Uémo se hellan los

A A
Wikl 0 ™=

BESTE =

IRENE o=
ESTE =
IRENE o=
BSTEH, -
IRENE =
JOR i A DI
IRENE o=
ESTE ¢=m
SARA o=
Iﬁnhﬁ.—

ESTE o~

LEOQe=

ESTE.-

LEQe=

moradores de esta esplfndida mensifn?. |Oh,  usted perdone, Seiio-
rital Le confundf de pronto. con Irene...

Esté en su guarto, Voy a llamarlagss

NO s€ moleste. S0y de la casa, No necesite decirme que he de
gegulr este pasillo, para encontrar su habitacifn (PASOS) Ve
usted? ks la segunds puecte a mano izquierde. (PAUSA)- Ye hemos
Ilegado. ., (GOLPKA EN LA PUERTA) '

(DESDE DENTRO) sQuien. es?

|Tu més rendido admirador!

(ABRIENDO) Pero,  eres tu, tunente? IQuien ibe = pensarlo|
I¥a estoy equi de nuevol gQue tel va ese vida?

Apurada, jchico, atra....fu tanbién, S8rg...

Siueva en la leonera?

Si. Vino hace poco, ks Lsteban Leluez, Saere...aAetor de teatro.
Enegantado de cgonocerla, Serita...

Gracicse..

Ya supe poxr el peribdico gue prosperaste...

51, chica. Ahora voy de.primer gelfn.
(ERTRA DOsiA LEO)
17l te-

Pero, jquien da esos gritos?...!sh! 1Debf figurarmclol

rremotof
111 vieja lindal

Venos, vemos, no me abrece asi...!Tiene la fuerza de un boxea-

: dor.

INo puede imeginar cuanto la eché de menos| Tuve una suerte
$errible con las patrones de¢ las pensiones donde me alojé, To-
das eran amebles, !sin excepeifn! Yo & veces no podia soportar
nés y estabas & punto de suplicarles. lRegafienme nustedes un . po-
¢o! fDiganme cuatro fresces!| Asi me haréd la ilusibn de_estoy
todavia en eass de Doilg Leonarda, ®




SARA o=

S&RA.?

MIG .~

SﬁRﬂo-

\! oL =10~
|Qcmediante] sNo le basta con representar en el escensrio?

s la purs verdad. Adoro su msel genio, su carscter &grio, sus
degplantes...Porque me consta que, debajo de ests dura corte=
z8, circula una savia noble y generost...

1Que "entdtico! Parece gue ' estés represecutando a Shekespeare.
Que mes guisiers yo.s.

Buéno, vemos & 10 que importe. Deme su maleta. Supongo que
luego treeréin el resto del equipaje...

Desde Juego. Y esta vez e¢s8 més numeroso. 1He prosperadol Cena
extraordinaria parw t0dos este nocne, Dofia Leo, YO pago.

1Qué esbpléndidol ;Imagine que es millonario,solo porqué le han
subido el sueldo? No me extrefiaria que a dltims hora tuviers
mi faenite para cobrar...

No 1o orea. Lso era antes. !Nunca olvidaré lo que hizo enton-
ces por mi] ¢ Sebe vsted, Sara? Mis pedres no guerdan darme ni
un céntimo...y0 gehaba une miserim en el tealro.,..Aunque lle-
gue a ser un gran actorazo, seguiré fiel & esta pensidn,

¥e0 estd muy bien...(SUENA’ UN TIMBRE SECAMENTE ) 2h, es lMiguel...
Perdoneme ustedes....(PAUSA) y

Hole Mignel. Regresas muy temprano hoy...ioué tienes? (Ha ocu-
rrido algo nuevo en la ofieina?

(SOMBRIO) En aquells malddta ofigina no ocurre nuncs nada nue-
VO.-.

lio hables a8l "aé ells. Fuf nuestra-aoluciﬁn..Euviste.suerté-de-
que ¢l comisario t¢ facilitera @l empled...Claro estd que yove.

g0y une cedrga para ti., Pero pronto encontraré tembien coloce-
¢ifn...La estoy buscando todos los dfas...

{Eato no tiené “gue ‘vert
91 tiene que ver. Te S0y ZravosSa...

Le que es-grevosa e® esta vide que llevo. Y no me resigno,
{¥o puedo resignerme!, = pasarla -como uR Présos.e -

?erd...en el despacho.-.

e astixio...me 8hog0s+s41i8 uné barrees iamundey lY¥o.mo he ne-
gido pers vivir engerrado e¢n una jeulsl

Por qué te rebelas tonto? Deberiad tratar de adaptartes

(A ese infiérno? 1Jemfs! 1Y tu tienes la eulpa de 1o que me oou-
rrel
sYo?

Si.'Te'empeﬁaate en que tenis que vivir, Bi me hublera metado
thabrfs ternihedo de une vez! (LEVANTANDO LA VOZ) lPero Seral
1 sd8nde vas?




“lgadnce vas?

MI1Ge=-
&J.{ﬁ Lo

Sﬁnﬁﬁo_
MIG, -

&AI{I‘L -

MIGs=—

ESTE -
IﬁﬁﬂEt—
Sﬂ-tj\: [l B

IRENE g =

ESIE .-

IRENE =

] T

(DOLORIDA) 1Addnde no estorbe = nadie! [No me toques! |sudirta-
e !

iNo, no puedo dejarte marchar!

¥8toy ‘censada de ‘Soporter Yusd continuds Yeprodids. Wo tiefes de|
recho & tYreterme de este modo. Me humillas, me amargess la i
vida. {Es demasiadol

(ANGUSTIADO) INo me dejes, Saral IPor 1o que més quieras|...
i tengase en ocuente mig pslabras, ii8toy desgentredo.... veces,
ered...cue voy & volverme loeo...Tu Sambes oomp enderme, jQué
haria sin ti? No volveré = zaherirte, te 1o juro...lo te mar- -
cheg. 1Te necesito! -

(COMPASIVA) Es verdad, me necesitas...s veces ereo que solo eres
un niio gl‘ande wes

No, Soy un vencido de 1a vida, un mufieco &l que cualyguiersa pue-
de tréer y 1llever, ifun pelele, sin volunted, sin ehergfas]

N0 ve exeites! Trénquilfzete. ile quedars contigo....Pero prome-
teme gue tratardés de resccionar con todas tus fuerzas.

ITe 1o prometo!
¢Qué haoew?, .. Por qué bebes mis meonos?
lires una santal

(ANGUSTIADA) No diges es80...89i supieres cusl fué mi vida dursn-
te loe dltimos afios...A costa de gue tuve lujos y comodidades...
No divies que s0y buensd,..:5in dudis te ale jarias de mil, despre-
Qiéﬁdﬂﬂ&aov

Idemés podrie despreciarte! Y no me importa tu pasado. También
yo tengo un seereto. Guardemosle 1o d0S...Y ayudame g aferrar-
me.al'presente, Sara, g tener fé en el porvenir, 1 Ayddame |

e s et T e e b

(USI0A ) (ENLAZA" CON | 55 FENAL! BANT A0 D’ UNAOPERETAL " ABLAGSOS)
, S e i

Me gugte esta opereth., Ls Eegr , despreogupads. ..
Como tu.
ASOHRIENTE ) Vemos, Irene, No le juzgues ten £riv0l04 44

Y me quedo corta. Ya le irés gonociendo. ;Sabes que dejd su
carrera de ‘abogado para dedicarse al teatro.? Creo que en lu-
gar de leerles el cfdggo = los clientes, lés recitaba versos
de CalderS..

No -sees exagerade, Irene. yasf me ‘sgradeces que ie haya invitado
al teatro¥ _ _

sQue yo - exagero? Prepératé a escuchar de su bocs 1los cosss més
descabelladas, Seres. Es absurdo, pero divertido.
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LSTE.~ Me has llemaedo bufdén con muche diplomscia. Tienes suerte de
%ug ;gtamoa en un lugar piblico y no quiero dar un escéndalo.
R1L

SARA.- DBueno, h&blemos en serio. ¢Por qué dejo usted la abogescia?

LOTLe«= Porque solo venian & mi persones quejunbrosas, Teéstamentos, plei-
t08...A los asuntos de testamento les mandabs siempre a otro
abogado.

SARA.- ¢FPox qué?

ESlE.~ DPor .que me @eprimfan, ¥ de lo veferenie = querellas, no queria
ni hablar. i padre, gque es tambidén jurisconsulo, me mconsejaba
-slarga, 108 pleites...Procura gque surjan obstdculos, inconve-
nientes...ksto engrosard tu bolsa,

SARRA«~ 4 usted que hacia?

LSTEA- MO podis sezulr sus cOnsejos. Algo me impulsgba S8iempre @ poner
paz entre los contrincantes. Pere, ;ven ustedes @ querellarse
por -es0 .0 por aqguello? -les decfs- [Que insensstez! No serén
mfs felices., Vivan ustedes tranquilos, que en poseyendo paz
S0bran muehas cosaS... '

Debfen tomarle a usted. por loco,

Seguramente. Y tal vez lo estoy. Pero usted no sabe lo feliz
gue me hace esta logura. (TRANSICION) gSelgemos un momento?
Tomaremos algdo en el bar, sntes de que empiece el segundo ac-
t0. (CON_ENPASIS TEATRAL) lPessad, hermosas princeses! Nunca
eupo & otra mortal la dicha de escolter tan deslumbrantes bel-
dadesd, «oe

(ELLAS RIEN.» EMPIEZA A OIRSE UN PRELUDIO-MUSINAL CORRESPON-
DIENTE A La MISHA OPERETA)

Tragledémonds mhora a Madrid, en el medio de locomocidn més

répido gue. existe, Ll pensemiento. ;quifn es ese hombre, spues-

$0, mundeno, reésuelto, que desciende de un taxi y penetra luego
en un aristocrético hotel.Sera tiene s menudo su nombre extran-
jero en la memoria. [(Regis Taliberg!. Su_recuerdo la intranqui-
iza, la obfesiona... :

Pingiéndose déetective, interroga al gerente. Lste manda llsmer
a la doncellag gue atendif a Sars, durente su estsncis en este
hotels : '

WDONCLs o= (ASUSTQJ@) 4b2a policia? ]Oh, yo no he hecgho nade malo!

REGLS,~ (SECSMENTL) No se tvaia de usted, sino de ung seiloritg que se
' alej0 agui no hace mucho. Se llémsbe Sera Velers, ;jla recuerda?

DONCE ¢m iOh, ya 1o creo! Lstuvo bastente tiempo. IQué ameble eral! Me
regald estos pendientes que 11eVe.... . bis X it b

REGIS,- No me interesen talés detelles. Lo que nécesito ssber es donde
se enguentrs en estos mcmentos. sPuede darme alguns orientacidn?
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No, no' se donde puede estar...
Ningdn pormenor?
PueB....yO. )

Vemos & ver...;Qué pasé el die en que esta serorita se fué?
(Recibid algun: csrta?

No lo creo...Yo le esteba preparando un traje muy lindo para
un baile. Bre de tafetfn tornesolado, con 1ez0s dee.s 10h,
perdone! Como decia pues, entrdé en la hsbitecién... Hebis sg-
1ido pera der Un ‘pLaE60...pero pegresd euveguida. Recuerdo gue
.0 Sj-. . -tI’Ei? I periddic@ el 1{:‘\ NSN0. e«

¢ Lateba excitada?

liucho, Nunca 'la kobia wisto ten nerviosa. Me ordend que le
preparera eslguna ropae en une malete pequeiia, porqgue ibe a
marcharge ‘enseguldas Le. pregunté si tenia slgln familisr enfer-
HlO..'.L.ie dijf.l qi.:.‘ Si-..

squé ocurrid luego?

se marchf,

Cuando estuvo liste, me abrezd llorsndo y

4No 1ledijo adonde iba? jRecuerda.si sostuve alguna comunica-
cidn telefbnica?

No, ﬁeﬁar...hs deéir; Bleve
aGon{quian?
Con gl reglstro, para pedir le cuente.
lBahi:Bato no tiene impOrtancia. abscriﬁié ealguna carta’
Que yo szpa, no,
2

(AUTDRITARIO) zDe

modo gue ne puece darme’ ninguns indacecifa
eona#eta? -

(ANGUSTIADA) Y& he dicho $0d40.s+10 gue. Sebise .

ldaga:memoria! 1Y no oculte nadal ﬁsﬁpeligroso pare usted.

1o he ngdg més | 1o, sé nade méel (P A NSICION ). 1.4k} ubhora ie-
Gmrﬂ? B8lg0s e :

&uuﬁ.éa ello?
uatabé poniéndoae el sombrerb...cuando,me pre;unté...si{ @80 :
fué..,;si sabis que que hors saslien los trenes pare Sen Sebas-

(SARISFECHO) gPara 3an Sebeatiént Lste es un dato importente,
!muy 1mp01"13811‘h61 NP & £3] temo ana plB‘bEl L :

(GONG

Nos: emsontremes de nuevo en Sen Sebestifin, Alfredo Roseles,
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antiguo amigo de liguel, he ido & visitarle a ls pensidn donde
habita, Al salir y verle elii queda atduaito, estupefaeto.

éures tu?
Sl, Jy0...No esperabas i v isita, gverdad?

No,..uuagdo le. han-dieho que un caballero deseaba verme,..nun-
c8 pude imaginar...

seeeiQUe €8e caballero fuers? Pues aqui estoy, Miguel,

“(SECAMENTE ) §06mo hes sebido mi direccibn?

Vine a esta ciudad por ssuutos de negoeio, y me perecid verte
entrar en un despacko el otro dies « » Indagné, preguntd. e
dieron otro apellide, pero no dudd de que fuerass tu.,.Pedf tus
senas, ly aqui me tienes|

Bien, Tu dirds 1o que deseas,

becirte que yo sigo siendo tu amigo, & pesar de todo. ;Por qué
e guiste? Hos msombrd mucho tu merohs inesperads, casi podrfa-
MO8 decir...tu huida. No debiste alejarte de nosotros, Te habria-
mos syudado.

¢Limosne? No le negesito, gracias,

e sopprende tu sctitud. sis posible: que: hayes. olvidedo nuestra
excelente amistad?

He olvidado cuanto se refiere = aquells &poca. Y hubiera prefe-
rido_n@ reeibir tu visitas : :

No creas que.esté. aquf por omriosided. Vine pcra ofrecerte mi.
ayuda, FPero we reegibes de un modo...

kgte e8 ni "modo" ahora. Cuando me conogiste, estana en conso-
hDancle oon mi elegente casa, mis coches, mis criados...rhora he
camblado. Estoy. de ecuerdo con este pensifn.y con,squells sérdi-
da oficina en ln gue me viste eatrars..

Se puede: sexr pobre.y atento...Pero ya eomprendo., La migeria te
4s desequilibredo. Vives tan pobremente... .

(CON AMARGA IRONIA) &lo te gusta mi casa? Pues es muy pintores-
g8, Ulando Veas & mis antiguos amigos, puedes contarles como

estf degorads, Tal ves tomen modelo.

¥res injusto eapleando ese irorig conmigo. Siempré te fuf leal.
Veo gue .les penas no han suavigedo tu caredter. Te hebiss vuel~
10 altivo, pero ahora resulten insolengc.,

ikhorﬁéte la molestia de censurarmel

Tengb que hadérlo, 81 he de ser feanco contigo... Debes admitir
que has cometido muchos errores., Te portaste mul gon tus amigos,
abandonaste incluso de un modo asrbitrerio & Gracis Delmar...

(S&HBQNIOO)_aiambién abogas por Gracia? COref gue censursbes
nuestres relaciones.
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Er. efectos Pere no dejo de recondeer que tenias eierios debe~
reés para oon e lla. Debiste, al menos, despedirte més lealmente,
Por qué no reetifices, Miguel? 1Por qué no vuelves s ogupar
tu puesto? '

Iiuncal Aguello termind pers siempre.
dQuieres seguir-agui pues, en este ambiente?
MIG,- Es el Que merézeo, segln dice Sars.
ALFRLe~ ¢ Sera? gsAcaso has vuelto a casarte?

MIG.=  1Ni gue estuviers loco!

ALFRUKe~ gQuieres decir que tuviste motivos pare arrepentirte....la pri-
mera vezT.:s.lPobre Earobell

MIG,~ sPor qué le compadeces? Tuvo cuanto guiso, pero no supo apro-
veecharlo. Le compraba vestidos que no se 108 poniai Le regala-
ba joyas, .y lad guardaba en sus cajones.: yqué queris pues?

Algo gque para ells significebe més gue H0do. Amor, ‘¢oneidersi-
eifdn,

squé sabes tu? 30 tal vez era cierto logue siempre sospeché?

¢Qué sospechebas? yQué queria a tu esposa? Si, 1o querfa, pero
no del modo que imaginas. Me inspireba ternura, compasifn...

. Compasibn por la mujer de un hombre rico y célebre?
$i .3 qud Sabias du de su verdsdera vida? Llls te bastaba cuan~
do la gloris estaba aun alejada de ti. Pero luego ls menos-
preciaste. Resultaba “poca cosa" para €l gran liguel ‘de Sauer.
No supiste eprecisr el tesoro due poseiss...

LG~ &L tu ed?

ALFRE.~ Siempre., Te adverti algunss veces. liaribel era nuy joven, muy
sengible. No debiaste Sraterie tan durtnente. : -

c MIGe= pllaﬁtgnia la-culpas N0 gueria ssoundarme en nedel Por eso
le dejé.

ALF De= Jewcausando agi au. muerte.. . (BAJANDO Ta VOL) Yo esteba & su lado
cuando murif.,  Ni siquiers te iuteresa saber 1o que dijo de ti
en sus Hltimos momentos?

MIGe= (REBELDE ) $No me ibteress nadal ¢ His venido e torturarme? 1Y
ddeias ser un buen smigod {larcheatel 1Vetel "

ALF E.- Bien. ¥a que lo exijes, me iré., Pero es una despedida, Miguel,
Peara siempres Le peciencie de un hombre tiene sus 1fmites.
Addos. . No volverés o verme, & menos que venges en mi buseca,
(GONG) 1

LEO.= sUn baile. de disfraces? (81 heblerl gla tomado usted mi ecedse
por un daneing?:. _ 11 \Zado
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IPero Dojia Leol Si serf divertidfasimo, Usted no tiene gque ha-
cer mfis que dejarnos sus cdolchas, sus cortinss, sus Ssbanses,
tdJustol 1¥are que las dejen heohas trizas]
No teme, Pondremos un letrere que diga. IRespetad la ropal
(RIENDO) No le hage usted caso, Dofia Leonarda. Alquiléremoa
10s tpajes. Yo iré de Menbn. Me heré le ilusifn, por une vesz,
de que he realizado mi'gran anhelo. Ser canbtantede operas.
oY usted que dice & eso, Sera? sCufl serd su disfraz? Vemos,
deje ye de remendar &sds celcetines, lVeys lata que resulta
$ener un hermenol : '

Aqui no hay 'mes lété que usteds ¥Diablol Ya me deshizo otra
vez 1aB8'ointes de¢l delantel. lanlldelas ensegpidal

j0on une ' condieifnl Que asistirf usted &'la flesta con squel
traje antiguo gque tiene colgado en un srmerio...;Qué como lo
gé? pficiones detectivesces que Viene Uno... -

LU e (KEPENTINAMENTE TRISTE) Aquel veS%id0...no pucde usarse psra
une nescsradS..ee

SARA.= Quf le pesa, Dofie Leonsrdu? jPor qué se he pussté triste?
LEQe= Me hebis heoho este traje.s.pera 0oSsTrMe...
IRENE.- ,Dé veras?. .yY que pasé? iMurid su uovie?

Li0,~~ WNo, hija, no, Fué algo mucho wenod roméntied. Me dejé plentads,
y s¢ casb con otra...

ESTE.~ ¢A ustedf..-sD8nde esté ese villeno? Si le tuviere delante,
' 110 atraveseria con mi espada!

LEOe= fQue ibeé usted e hacer! Todos los hombres s on igpales.,..Bueno,
nEted Noe...B8 un chico leal...Tiene buen corazdn,

ESTEe=~ JTanto honor, mi vieja lindal.,.Bn agredecimiento, el primer
beile e 10 reserve pere usted...lrecremos discos estupendos...
Pondremos & un lado le mesg del COuUEUOYr e

|Eh, ehl| pare usted el carro. Hegan lea fieasta, pero s in tocar
108 mucbles. Y s0lo les presto 1Los cobertores... -

{Harrel.. .08 que ves a, disfragarte, Sera?
1 ‘se Qlgfrazard de lMargarita. Yo sexré Fausto, Y su hermano...
jcarembal, easli podria ser el Mefistdfeles. Pone & veses una

carg que le gsuste @ uno...

(INGYTETAY Mo le digen nade a él...8sté elgo enfermo.,.Tiene
28 nervios alterados... | :

distrasefencs entre $0dos...

v fa®or, no le inguieten...rl no es hursiio por naturale-
\ro esté tan amargado...lten apergedol
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Miguel regresa de le oficine 2l anochecer, ebstreido y-ceji~
Junto, como s iempre. Lz gente joven deambula & este hora por
las calles, riendo y charlando, Pero 61 s® siente viejo en ple~
na juventud.

Al paser junto & una libreris, se detiene. Los volfiménes tienen
une atraceidn megnétice pare €1. De improviso,- sufre uns violen-
ta conmocifén, Una de las obras destace a sus 0jos, en el e scapa-
rate. Oomo un sutémate, entra en le tienda y 12 compras

IHola Miguell iYe estés equi?.. i Qué trees? |Un librot béjeme
verlo..,(PAUSA) 1AL, es une comediel Ya le vi. 1Qué’ autor mfs
excelenie este Miguel de Sener! Vaya una goincidencia. Se lla-
mabe Miguel, iguel que tu,.. Es deeir., Debe llomasrse gun.

vive todavia, ;no?

(AUSENTE) Viwve, pero 8g como 8i“ho viviera...

cle econpoesy. .. unoa me 1o hshied dichon,  08mo es? Me gustarfe
conogerles Debe ser maravilloso converser con €1, So0lo- he vie-
to d0s obras suyes, pvéro le felileiteria. 1Qué noblemente escri-
hie! Debe ser buenfsimo.

iNoy no lo-es} 1Hizo coses detestebles, horribles!

|No es posible! |Debes estar confundidol

10je1é pudiere estarlol.,.Pero ¢ cierto, desgrecisdamente,
Pero, ;6% econo" 10 sabes? 37 que e8 10 gque hizo?

Fud un asesino:

(HORRORIZAEA) 2Un ssesino?...

Metd & su mujer...

i No' 'puedo creerlol

Lo hizo, !%e jure que lo hizol

Peyo, jalegngre fyria? ;000 un revolver?

Wo. ¥uf peor todavia...le metd lentemente, con su despreecio,
con su incomprensién... ;

(ALARMADA) 1Miguel! sQué te pese? 1:2stde 1fvidel...Por pios,
nose mires egon esos 0jO0S...Tienes fiebre...Tu frente arde.

No, Pera. Mi enfermedad es moral. Soy muy culpable...luviste
razén aquel dias, cusndo nos conocimos...Debo estar sufriendo
un castiglese

JPor qué?

¢No eomprendes todavia? Yo soy Miguel de Sguer,

jTul
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(EXALTANDOSE) Si. Yo soy aguel escritor ten "bueno" 8l gue desea-—
bas conocer y felicitar. Yo soy el "gran hombre", {(M{reme bien]
¢No estés contenta de saberlo? Ahores ya. puedes haeblsr con el
célebre personaje, Pero €1 no podrd decirte mfs que idioteces,
porque estéd ROcO, 11000, ..

IReacoiona Miguel, por lo que mfs quieras!...No estés loco. Lo
gque sucede es gque las penas te han desequilibrados,

No hen sido las penas, s ino el remordimiento. Maté & mi mujer,

81 1o hice...181i la hubieras visto, Seral Latebs muy pslida en

su came y me mireba tristemente. Fuf muy ecruel con ells, L& menos—
precié, porgue ers ‘senoills, ls sbandoné pers ir con otras muje-
restll.

{0€lmatel... N0 tec exaltes asf...

{No puedo! !No puedo de ningfin modo} !Soy tan culpable! Hasta

hoy no lo habis comprendido tento...Yo siempre le decia, ~}Ponte
trajes elegantes 'y wen conmigo = les fiestasl... Lres uns mujer in-
sulsa, |Pobre Mgribell Lrs humilde, de su hogar, ebnegada...lOo me
reprochf Punoe neda. 5010 me '‘mireba con smergurs. }Tengo su mire-
da elavade ‘eiv 1a imaginecién! I|No puedo epartarla de ellal,..

Prenquildzate...Lotds obsesionada...Treta de serensrte... '|Cielo
santo! jClmo podie yo dmsgginar gue’ tu 6ras.....

(VAGAMENTE, COMO ENAJENADO) Un fracesado. £SO €8 10 que S0y...Al=
fredo me 10 decia,.. Te enorgulleces demesiados.. ALf e€do es un

buen emigo, .. Pero yo le eché. Vino o verme aquf, ;sebes? Me ofre-
eid su emistad. Pero yo tenfo un dieblo de soberbis en el cuerpo.

ILe vencerds, si te 1o propones! |Volverés e eseribir, recobrarés
tw prestigio?.. ..y 08mo llegaste tan bajo?...Ya comprendo snora tu
sxtximex sufrimiento....tu mal humor...!Pero no debes dejarte aba-
tir. ¢« IResugirés, lMiguel!

{No Saral !|Nunca més volveré a ser el de antesl...No tengo inspira-
oifn, ni descos de esoribir...Todo 1o perdf. ;

Volverdés a recobrarlo. 1Yo te ayudaré

INo podré! tEstoy vencido -Saral lstoy vencido pare siempre!

“wmw‘ﬁ‘wg i ' FIN DEL PRIMER ACTO
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Muy diffcil resulta para el ser, hundido en la apatia y en la de-
gracidn, resurgir de su letargo, resnimér triunfelimente la 1llams
gasi extinguida, de su idesl Miguel luche con tesén pars librarse
de esta losa de marmol que le oprime. Algunas veces, su peso le
parece m&s ligero, Fn estos mommntos, por e jemplo, cuasndo en 1la @z0-
tea, hablas con Pedrito, un niiio vecino. 5Qué hey en los ojos bri-
1lantes de este.chicuelo, que suavige la dura voz de Miguel? sQué
fuerza oculta és la suys, pars conseguir qus los herméticos la-
bios esbozen una soniisa?

rerdone usted, seifor, ;tendrfs elgdn libro pesra prestarme?
(SORPRENDIDO) Nb,‘no tengo...;Te guste leer?

Mucho, si sefior, Y como vi...bueno.,.el otro dia me parecié
gue usted lefs uno,...

Ers una comedis. Segursmente no te¢ gusterfs...Bebes preferir los
1libros de¢ avehturss, ;jno?

e gusgtan todos. Claro que..,oomo vendo narenjes en la calle...
no tengo tiempo para leer...pero si tuviera dinero compraria.
Son bonitos lo libros, ¢ verdad? '

Mucho, Y siento no poder prestarte slgunos. ;Desde cuando tienes
aficidn & la lectura?

Desde siempre.
,Ves & la escuela?

No. Padre no tiene dinero. Pero sprendf yo mismo,..y también a
eseribir. Pero 10 hego muy mals..e

sQuieres...que yo acebe de enseiierte?. Puedes venir por las he-
ches, antes de¢ cenar. Te daria lecciones, -

(ENTﬁSIASMADO) sDe veras, geiior? 10h, i que ‘vendrél Yo' me perecia

que usted @ra muy sabio....Claro gue...me asmustabs un poco."
Pone siempre une cars ten....extraia. st enfermo ;verdad?

,Si,'no éatoy_muy bieneesee

‘,Puedo...puedo venir yu esta noche? Pediré o mi madre que me com-

pre un lepize. gServir#én las bolsas de la tienda de comestibles
para estudiar, ;no?

sLas bolaaa?_

‘Sie..Los émpleo sicmpre pare escribir mis coses. Abiertas por

el medio, ¢(Sabe usted?

sQué quieres degir con "tus gosas"?

Oh, nada;..COﬁo s oy oojé y no puedo Jjuger, escribo...Cuentos,
,88beT,.., .y UNOS VOrsos.
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(ASOMBRADO) Eso estd muy bien...(RECORDANDO SU INFANCIA) Yo 8é
de un sutor teatral que llegd a ser muy célebre...y empezd esi.
Sré....6ra muy amigo mio., Tiencs que dejarme leer lo que has

eserito. gMe oyes?

151, sefior! Se 1o subiré esta misme . noche,: Y muchas grgeiss...Yo:..
Jo no sé oomd pagerle....Le treeré una cesta de naranjas|

(GONG)

Parece como si, ultimamente, un esplendorosv rayo de gol hubiérs
penetrado en la vida de Sara y de Miguel, Y sin embargo, una nueve
tormenta se estd freguando en sw torno, Les amensza uls tragedis
inesperada. Pero ellos no ls presienten. ’

Hoy es el santo de un compsiiero. La gente jéven de lo pensifn pre-
Lpara una alegre fiesta. Siempre eatgn dispuestos pars el jolgo-
rio,. Susvizan ls rude lucha de su vide con estos placeres, fomilia-
res y bohemios,

Suene el timbre y Sara, que esté preparando un suculento pastes
goude. & ebrir. Al ver sl hombre gue espera en el umbrel, uns sor-
presa gterrorizads le invade. Ya conocemoy & este hombre munda-
no, apuesto, imperioso, que penetra shors en la pensifn, con sere-
na gudacie. Le hemos conocido en un hotel de Madrid, cuando segufa
la diffeil pista que debis conducirle hesta Sara.

sQué te pasa, Sare? sDesde ocusndo te asusta mi presencia?
(IHPHLSIQﬁﬁﬁﬂ) E8 gue...no esp eraba verte agquif. ;A que haes venido?

A verte. ¢No estés contenta? Ln mi opinifn los buénos smigos no
deben olvidarse nunca. :

,C8mo has podido....encontrarme? iQuien te ha dicho que yo estabea
en esta casa?

Nadie. Busqué, indegué y 2l fin.di - contigo. Pero no parece alegrar-
te mi visita. 40 es que estfs sorprendide solemente?

No ‘comprendo...como se te ha ocurrido buscarme eh este barrio,

Muy sencillo. No podiass haberte instalado en un hotel, sin tener
dinero. Rampoco era probable que alquilesrcss un piso. Lncargué

g unos agentes que indegeren en las pensiones, !y qui me tienes!

Ya sabes que 8 0y .tenez en mis propdsitos...(PAUSA)A Podriaes ofrecer-
me un gslento, Cuando estabas entre nosotros pareciss una seiors. /
Pero e ge ambiente misero debe haberte contagiado. Recoje tus cosas

¥ Vente conmigo. Le llevaréd e un luger més-aproPiaéo-

SAJI-{AC oo

® REGIS.-

SAR.&_-—_

1Nb;‘ﬁegié,;nb quiexo moverme de aqﬁil He comengado une nueva
ol A CTeee

aUhﬁ”nnevh'ﬁiﬁs? INo seas ilusa! Cusndo uno emprende uns sendes como

la nuestra, tiene que seguir por ella toda su existencia. NO pue-

_de/retroceder.

Si uedé hacerlo..."Debe! hacerlo, si se convence de que estaba
equivocedo. Comet{ un gran error,:pero me di cuentas & tiempo.
IQuiero oOlvidar mi pasedo!

RUGIS.- 11 pesadd no puede borrarse. Y sdemfs, squé slicientes puedes




encontrer en estea miserisaf

Lo prefiero todo, !ftodo! & aquellO...

Cuelquieras dirie que lo pesabas mel...Tenias buends trajes y Jjoy:S.
Hebibebas. en hoteles lujosos., Podies llevar une vide de oclo y
diversifn. (AMENAZADOR) Fui muy generoso contigo, Sera, y no pue-
des dejarme.

( ANGUSTIADA) {péjeme tranguile, por lo que mas quieres! Ahora si-
go un cemino honorsable...LsLoy contente...Tu no me necesitas. Mar-
chate...;Por qué me miras con €808 0JOS irscgundos?,..lrata de com-
prender. He reeobrado la tranquilidad...TNo me la quites] lile su-
‘rido . tanto! :

REGLS,= ¢Crees que no he padecido yoT?...Dices que no $e necesito,!“entiral
Sebes que e quiero, Sara. Tlenes que volver conmigo,

3ARA.- 1Ho e ascergues!,s.!No me tToguest

PEGIS.~- (FURIOSO) gsPor que has de despreciarme siempre? Por que huyes de
mi, eome &i tuviers lepra?

SARA.- 1Suéltemel !Vebel

RUGIS.- Es infitil que tefobstines. We perteneces. lunce t¢ dejeré en liber-
tad.

BAllA.~ (larchetel...

REGIS.- Me iré, pero tu conmigo. No 80y hombre que renuncie & sus planes.
lMie he propuesto que vuelves conmigo !y volverés!

SARA.~ INo lo haré! |Nuncsl

REGIS.- No tienes otro camino, le debes mucho, Sare, y tienes q ue pagarie.
(TRAHSIION) 5Qué egeuchas?...sQuien viene? _{PASOS)

SARA.- (BN UN GRITO) !Miguell

MIGs= - (ALARMADQ) &Qué ocurre?

SARA.~ (ATEMORLZADA) 1lise nombre leseolise hombreles.

MIG.= .. (SEVERAMENTE) gQuien e8 usted? sQue he venido & hacer aquf?

REGIS.~ (AUDAZ) He venido en busca de Sara, y 80J JO quien deberia pregun-
terie guien es usted...(RIBNIO SARGASTICO) ¥a comprendo porque

te nieges @ venir conmigo. Hes engontrado otro hombre, £ ti 8iem-
pre te gustd la variascilnu, : :

(INDIGNADA) gGﬁmo puedes ser tan ruin? [No lo oreaes! Nasda tengo
gue ver con el. :

{Jura quwe no tienes que ver conmigol

birectamente no. Te 10 explioaré tbdo@ Miguel, pero &chele Qe & qui.
{Echalel L o : ' : '

No temas nads. Y en cuento & usted, !selga inmediatemente!
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Saldré, pero eon ella,
Saldrd solo. |Por las bucnas o por lss melas|

No pretenda medir sus fuerzas conmigo, porgue perderé.
{Zg0 io veremosl

(AL

DA) No Miguel, lno os peleeist

¥l 1o ha querido. (RUMOR D& LUCHA)

INo, por Dios!...lliguell...!Va = hacerte dafiol

lApartate, Sersl

1No, no gquiero!l.,..No puedo dejer que..,(RECIBIY UN PUnNETAZO POR
FRROR ‘¥ LANZA UN GEMIDO) lAyl...

I Seral '|Sarel...Lée ha dado usted en la frente...lis perdido el sen-
tido! : ;

Ll pusietegd no ibe dirigidao & ella.

{Dios mbol sbstaré muerta®....No,..su corazbn late...!Tiene aqui
une heridel...! bangr& | EPIS \G-u'.lff.'ﬁi‘u)k.)) {Doiia Leonardel... {Irenel...
| Dofia Leonardal...«.

(GONg)

,08uo estd Sare?...iQué he dicho el doctor?

(ABRUMADO POR EL DOLOR) Que estd grave...No ha podido afirmar né-
da en concreto, pero,.,(AHOGA UN SOLLOZO)

{Por Dios Miguel, no se desesperel...Se curarf... bejé alguna re-
ceta? : _ _

Recetas...recetas....,Y con que dinero adquiero yo esto... con
gqué dinero?

Yo les compreré, 1Deumel
| No puedo permitirlol Usted a0...

Pengo shore sesifu disria con'un pintor...Casi me consi dero millo-

narié...(TﬁﬁﬂSIGIUﬁ) Tranguilige®e, Miguel.

H6 ptedo...5e ird, Irene...me dejards..squé haré sin ellaf.s.s
1Ly desespersntel |Y no tener siguiera lo necesgrio para las me-
dicines!...3Cmo he podido descender ten bsajo?

fenia usted mueho dinero...gverdad?

JVAGAMENTE ) Macho...Poseia une lu osa casa, rodeada de un magnifi-
co jardfn...Todevis me perece ver le imponente faghada, 1los baloo-
nes con velsustrada de marmol, le terraza encristalasda,.. En mi
suntuoso gomedor hsbia reeibido & paraonalidadaa.s.Taniamoa un. sa-
16n de mésice, con un reluciente piano, que perecia un espejo ne-
gro. . butacas de satéh rojo, buscos de compositores célebres...

Y lo perdié usted todo?
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NIGe~  T0d0ss.8ara dice que usé mel de mis rigquezas. Tel vex tenga
razén...(PAUSA)
IRENE.= sUué es ©807...1Un libro

MIGe=- NOs..Unu obra testrel...Sara le estaba leyendo antes de...Debid
dejarle ahi en le mesita...

farece usted impresiondo....gzle recuerda algo estea comedia?
dlGe= Todo mi pasado. .sLla eseribi yo, Irene, y otres muches...
IRENE = 2Qué?

MIG.~  Aloancé fems..,llegué el pinfoulo...Y en cembio shora... (REBELANDO
SE) INo puedo seguir esf| 1Debo hecer algo, debo hacer TR R

IRENE, = (ASOMBRADA) 1E8critor!...

KIGe= 81, Un esoritor fracasado, que ni siquiera puede atender & un ser
querido... :

IRENE.= gPor qué no escribe de nuevo? [Vemos, enimesc! Lo gue hizo enton-
ces, puede voiver & hacerlo,..!Cerambs con Miguel! Casi....me
siento un poco gohibide ante usted...lNo estoy acostumbrada s tre-
tar con, .. : :

CMIG.~ = JAMARGADO) fCelebridades?...Pues Y& Ve, una Vez queé tropieza con
una.... 3 ‘ B i

15 ilE,= 10slle! gQué va a decir? .Y por qué pierde el tiempe lamentdndose?
" . oN0 gulere genar dinero para Sara? |Pues escribal Use un secuddni-
mo, si le parege. ¢NO 1o hacen otros? :

MIGe= " L& imposible...

IRLNE.= 4P0r qaé?...phora esti desentrenado, pero prouto volverfs & ponsr—
% 98 en formam...;No 1o dicen &sf? §Si yo tuviera su telento!

HIGe= - Lstoy 8gotedo..,
IRCRNE.~ Reacoionsré otra vez...Prudbelo.
MIG,= - (ALGO ESPERANZADO) Quizés...ppdris esoribir wune novels Gorta. ...

Bl editor de mls comedias dirije une revista...Pero no...no podria.
JUBndé¢ encontrar le inspirscién? '

IRPNE .~ Pues gqui miswo, entre nosotros...penssndo en Sera...;lo somos una
: golecocdfin de tipos raros? lncomiverf meterial suficiente. |Vemos,
&nimo, no dude mes! Intefitelo al menos, Pongs en €llo todes sus
fuerzes, t0da su slma| f ) -

(MBSICA) &“*

Penetremos shora, como por arte de mégie en el interior de Regis
Paldberg: en squel luger ooulto, donde se fraguen los penssmientos..
. Se encuentra en sh elegante habitscifn del hotel, pero no tiene so-
miego desde que hirdd & Sare, huyendo luego. glisbréd muerto a es-

tes horas? la duda le atormenta. Pl es un sventurero, {pero no un

criminall Reco jamosg sus inquietas reflexiones, coOmo si estas que-
daren grevedss en unea wfquine imeginsria. :
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Yo.no tenia. intencidn de causarde: defio. Pero ella tuvo la culpa.

(Por qué se entrometif? 1Beh, no guiero pensar mds en ellof...

lie  sentaré pere éseribir estes certas....(PAUSA) INo puedo! |Es
desesperante. sQue yo tengo que inguietarme asi por una malditea
Oi.ss INO) Sara es buena...Sarg esiv.Pero, lque idioteces estoy
pensando; Resulteria chocante que a estas alturas me convirtiera
en wn.idiote sentimental.: e todos modos, no seria de mfs que me
informara...Tal vez..s los muchachos de su barrio,..podriasn orien-
tarme.ss .

(GONG)

Oye pequeioe«s.sln conoges e una seidorite llamesda Sarae, que vive en
este 0asaT.e,.380%40.0% tu?...50ue la conoce mucho Pedrito, tu veci-
no%?.... ver, traetele...Toma, para ti...(PAUSA) 1Ah] ;tu eres Pe-
drito? s S=bes como ecstd la seiorita Sara? :

(LLORIQUANDO) 8i, sSeilor.:. hora vengo de¢ su piso,..Dicen gque se
cayd y se hirid en la frente...Se va & morir..,Le han puesto una
venda en la cabeza...y esté en 1la cama...sin conocer a nadie...

Le he 'digho JHola, Saral, y ni siquiera me ha contestado...(BLORA)

FParedge....que la gquierées mughos,
s muy buens...lMe de comida..Olga, 8eilor...i0ree que yo serviria

parag ung. s« de sangre.
ransmisidn

Quierés deeir 'unas transfusifn®....jHa dicho el médico que era
necesaxia¥

No, pero voy & decirselo al sefior IMiguel...tPuede que no 1o hayas
pengadol | - :

lisperal...gQuieres entregarle una oosa?
3Ly Seior. !Qh, @8 dinerol gQuien digo gque me lo did?

Désele. solementes..fo imports el nombre. Adios...

- (GONG)

(COﬁIEHFASIS GOMICO) gPuede un humilde servidor penetrer en la cé-

. mars de su reina?

ESTE, =
IRENI g =

IRENE e =

Pasa, paseg, comedisnte..s

{Vaye! ¢Pu equf tenbién? Te encuentro en todas partes. |Yo querfs’
flirtear un poco con Saral

Sara-no. esté todevia pare flirteos. Y menos con hebitantes de Loqui-
landia, como tu.

(VOZ DEBIL): Wo:le hage ceso, Lstéban, y siéntese,

;Lo ves? Su Alteze Real me concede su audiencia.
aPofgqmi todavia no sabe el mel subdito gque eres.....?
|Vayal Todo eao'paré no confeser que eatés loguita por mi,

Ho hijd, no. 580 no me da repero, porque es la verdsd. S5i no
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viera caaada? ya me habria declarado a.fi.n

A prop8sito. sQué saﬁea de tu flamante marido?

Se eontones por dguil, eon una péjara...

JY que debe deoir & esto su puritans madre?

81 '1e péjsre tiane.dinero, le pareceré de perlas, seguramente. [Nos
hizo la vida imp,eible, porque yo era pobre, hasta conseguir que

nos Separevemos, en cambio ehorg.....! lIn fin, le vide es a8 !

Hiy ‘due tomerle gomo viene (TRAFSICION) Bien, y & todas estas,
squé dijo el médico, Sera?

Que estoy muy débil aun, pero pasd el peligro...

1qué susto tuvimost...Mire que caerse con tan mala suerte...
Estuvo @ la muerte, chiquita...

Si-.oya 10 sél..'

Hentire me pareece gre haya reascdionsdo tan deprisa...Pero no debe
fatigerse. lle voy ya, no quiero censarla...

43igue usted trabajendo...con Graecia Delmar?

8is ¢La - -conoce?

80104+ spor referenciasd. «.;Cmo es?

(Infernall Seduetora; esd 8i, pero, fqué orgullol Y con alarmanies
preferencias por el sexo feo. Caprichosa, gbsoluta...lVaya un
egoismol Con rachas de generosidad, pero lcon tentos manchones

en ellatl (TRANSICION) Bueno chicas, perdonad, pero i no me mar-
cho voy e ganar unsa reprimenda de mi "biografiada". llasta luego!

Adios, “ateban...

Hegts la noohe, Vendrd a verte al teatro.y luego saldremos por
ghfe.. (AUSA) tqué simpético es este muchacho, Jverdad?

Mucho. Alegra 18 pensifn.
Bueng falte le hace, porque ultimamente parece un valatorio.
,08mo estd larga?

Mgl, Tisis gslopante, dijo el doctor. Pero no hablemos de maferme-
dades...Tienes muy buen semblaite hoy.

Miiguel me cuide tento...Desde que recibid el anticipo de su edi-
tor no me falte nada... :

Por eierto, stodavia no sabes gquien fub el "misterioso donante"?

Lo ‘supongo...Ko te enfadas porque...no 4$e. heble de ello, sverdad?
KBeve.t8N A0LOYOsSO para mis . _

|De ningune meneral...!Pero no pongas esa cara de funerall
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ustoy intrenguils...Desde gue Graeie Delmar.,.debutd en el Rei~
ng Victoria...

:;Temes gue Miguel? -1No, hija, no} Esos smores Se esiuman como la
espums del chempfn, ¢No has oido & Letéban?

SARA.- Peroe donde hubo..«1Y yo le quiero, Irens! . Veces...De perece gue
ve somos marido y mujer...Le miseria nos unif. Pero...si &1
triunfa de NUeVO.«s

IRENE,~ N0 te inquietes por lo que pueds ser!
SAR.;'LG— E_'Y Si-*o:’r?‘ }1& gldO?
IRENE.~ ;A que te reflerea?

SARA.~ .Crees gue €1 no he ido & verla? Hace unos dfes...venie una foto-
greffa suye en el perifdico, lMiguel lo . leis, sentade junto a mi ce-
msa...0uando 1z vid, quedd pflido, transfigurado...le miré large-
mente, luego apenas haeblf..Perecies ebrunado. Siente nostelgie de
aquells Spooh. ¥.yo tengo celos...Si, Irene, no puedo negarlo,
itengo unos celos terribles de Gracia Delmari...

{GONG)
GdﬂQlﬁﬁ-(LUnﬂTU GUBANO) Entre, Miguel...no te quedes ahf en le puerta...

7 veje gque te abrace muy fuerte.,.iCuanto me glegra volver a verte,
querido. Pero, ;68 posible que seas tu, $u?...0usndo te he visto en
el vest{bulo...no podies creerlo...Llemaré a mi doncelles para que
nos sirva café.

MIGe= (SECAMENTE) Pera mi no pides nada. He entrado por no desairarte
delante de log smiges que te amcumpejieben. Pero voy & . malcharme.

ga&glﬂ.-amarcharte? 45in que hablemos entes?

MIG.- Por mi parte no tengo nada que decirte,

Gaﬁgfi -5Deapu£é de tento tiempo? sQué significa tu actitud? Resulterd aho-
: * ¥a, gque, despufs de lo que me hiciste, que eres tu guien esté
ofendidOae ..

LQue te hice yo?

Dejerme plantada, sin decirme siquiera donde ibes. jTe parece po-
co? No deberis ni mirerte siquiers, y en cambio yea ves. . slle volado
junto = %i, al verte, te he abrazado delante. de mis skigos, 0lvi-
déndolo, perdonéndolo t0d0... '

(ERONICO) Me conmueve profundamente tu generogidad. ¢ Desde cuando
eres tan abnegada?

o me hebles en ese tono de burlal INo puedo soportarlol
{Tsmpoc® -puedo Epportar yo las sctitudes imperioses?

{58 que me sulfures) Lstamos una baerberidad de tiempo distencisdos,
y 10 +ainico que 8¢ e oourre hecer el VOlver & verme €8 insultar-
ne. :

5s 1o que mereces. Y no heblemos ye més.




2 fig); e e g f o) e <
: o . o RN w It
GRA=" Al conirario. Zxijo una explicecifa de tus palebras, R

MIG.~  gPretendes ineluso exigir? INo te creis tan cinical ;Te atreve-
réd incluso a deeir gue me guerdaste fidelidsd?
LT

No te @3_gaardé,fni debies esperarlo. gqué querfss que hiciera cuan
0 e dejaste? jlesesperarme? Te queris de veras, peri...

MIGe= 1o mientas] Limftate 8 representer comedies en ¢l escensrio. He
cembiado mucho. Ya no se me engaiie con tante fagilidad.,

Gﬁﬂagf" sque yo te engei? 10h, me atacas los nerviasi

MIG,= ' Los miosg estfn deshecios,.

GRA.?; S+enso yo la oulpa?

MIG ~ Tu y todes esaesS personss gin escrupulos & gulen yo llameba "MIS
AMLIGOS",

GRA.ff' Eatés aasequilibrado.

HIG.~ Te equivocas. Munca estuve ten centredo, ni vi tall claxd,..

Gﬁﬁ.g?’ LY que ves en mi? lﬂébla Jye de une vezl

MIG.~ 4Por qué te interess saberlo? gTe preocupaste acgso por cual pudie~
re ger mi situscidn?  Te molestaste siquiera en gveriguar mi psra-
dero? -

Gizdhe f

Ys scbes que 61 tsatro me sbsorbe por gompleto. No tengo tiempo.
|Bzh! Pongamos las certas boca erriba, Gracgis. No dudo de que
ouento te dejé te disgustaste. Tu amor propio se resintid. Te
gentiste humillada, Pero luego te encogiste de hombros, lque
gesto tan tuyol! Pronto hubo otro hombre gue ocupl mi puésto...

y luego otro y otxro. (PAUSA)} Iste que tienes en esa foltograifa,..
ie8 €l de turno shorae?

No quiéro gohtestar a esta pregunta.

:Le congideras "improeedente", como dirfen en un juicio?

La considerd grosers, indigne de ti. llunca me hablaes hablado de
egte modos.

Porque no te conocla. ishors sé gquien eres y como he de traterte.
tAdios) . : : :

sD6nde yes? lEsperal Oye, Miguel. JVen gquf} No me hsegas ir detrés
de ti por ¢l peaillo, de este modo...Negesito que me asclares... ;

(ENCULNTRAN A DSTEBAN TLAINEZA)

{Hole, Gracial Ahore venia @ su”camcrino, pErR,. «» (SORPRENDIDO AL
VER 4 MIGUEL). !Cerambal ¢(Usted por squid?

(ASOMBRADA) 0w eonoceis?

(CON AMARGA IRONIA) Si. 1 joven y yo éatamoa instalsdos en el
misiho hotel. _
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(ﬁIhNgO) ifiene selerol’ Llamer hotel o nuestra leonera.:.Lo: 18
eonceisa a usted en este aspecto humordsticos -

Y iaué esté dieiendo, Xotéban? jQuien vive en uns léoncia?

Bueno, -en realidadise trate de un &tieo..: Recuerda guelde hgble’
¥ : Do (093 g boides ™ 2 3 -

dg él,“hreclﬁ? Jlem?rb Re instealo alli cuandd vengo a San Sebas-

tifn. No lo cambiarfe por un palacio.

Comprendo-que usted hebiter allic.viPeros tuy Migueld

simaginabas gque segufa viviendo en una casa lujosa? jlue un relu-
ciente coche me egpersbe. & la puerita; ¥y que eohtinweba deslizando
i pluma’ poyx un' telonario’ de' chequess Lo eomprendli enseguida cuando
me regcibiste con tanto entusissmo,

Peroxen, Serf mejor que yo me rotire.

| W0, qufdese! WNecewito que me. eclakre esto,  niremos en su cameri-
no, Lateban. (PAUSA) gle que conoce & este hombre? jis cierto lo
gue efirna? ' ; J L% ERX

Clero g ue 10 efi 8i guiercd couprobarle; de invite & venire' Pero
tendrfes que combisrte tus lujosos zapatos. Bstos sltos tecones
no se hen heecho para aguellos desgastados escaloneS...

Intonees, yoe trete de unsc case Wisergble? No puedo lleger e creer
gue vivas en un sitio asi,

o es ten desastrose como guiere dar = entender. Yo le encuentro
riouefin ¥y confortable. Do olars, Jlimpis, soledds, con floresen
los balabnes y gente joven, que la elegra edn su Optimismo,
JPorqué le onents eso & Gracie? Llle no entiende de esta clase

de belleza. Prefiere el brillo de las luces artificiales a la del
801, L& copes ldmpidas le. parecen ingenuss y s80lo wprecia las dLlo-
res, ‘cuando gusrdan en su interior estuch®es con brillantesS..s

(LDAMANDO A LA FUNRTA) 13ehorité Delmar! Soy su doncelle. Debe
wsted vestirse ye. Lsg Tarde.

iVoy enaéguida! Has conseguido ponerme frenétioa econ tus exabrup-
$0s. 10jeld no mubiera vuelto a encontrartel -

{(GonGg)
Perdone un momento...seilor de Jauel...

) Y g

Ko ke exiraiie gue aepa-su.apellido...Gradia-uelmar me 1o conté::.
$0do ‘ayer, cuando uste se marchd. 14 winbre extraordinsyiol

LSECAMENTE ) Lemento que lo hiciera.

LPoy qud? @ miame ‘alegrd mucho saberlo s Jintonses comprend{ porque
8U 0frg.s.n0 me hobis sido nunce desconocide por completo,..lbe a
$odo8 ‘aule e teenod, [ Le hebie visto a veces en 1los escenarios...
Ire un gran sdmirador de sus Obras...

Puede whorrer los hslagos. lMe molestan.
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No es halego, sino justicia. Veia sus comediss veriss veces. Ie
considerabs une eminencia en el teatro, (laro estf que luego, ..

(NERVIOSO) siga. ;Por qué se detiene? Diga que luego fuf decayendo,
heste llegar al mgs estrepitoso. fracaso, Que los cxfticos me ata-
caron duramente, Que el piblico desertd de los locales donde se re-
presentaben mis: obras...

Lo siento, peéro.la verdad es esta. Sus adniradores tenfamos fe en
usted. Esperfbamos cosas extraordinarias de su pluma, Pero nos
defrauds, :

La oulpe. fwé del pfiblico, Me elevé en un pedestel de’triunfo y
luego, con la misme facilidad, me: derrumbd.

Tuvo sus motivos, y perdone. /Al principio, sus comediss desperta-
ben k& concieneim, inspireban anhelos de superascin...Pero luego
todo cembid por completo, Eren ceds vez menos reales, sus persona-
jes se eonvertfen en mufiecos...empleeba los tépicos més usados...

IBastal gQuien es nsted pars; juzgarme?

(DIGNO) Disculpeme, En efecto, no soy nadie. Un mediocre actor,
unicemente, Me he' dejado llevar por un impulso.s:.Perdone. de nuevo,

lisperel No- se vay@...5iento,..haberle hablado tén duramente.:.les-
pufs de t0d9, usted no he hecho més que darme su opinidn...

Una opinifn muy franca.s.Crei que preferiz la lealtad.

Siempre: la-aprecié...pero shora....BEstoy descentrado. No puedo

controlar mis nervios. Mi cerebro estd enfermo...Usted no puede
imeginar logmxmmsignifica,.s.hellarse en mi humillsnte posicidn,
despuds. de hsober llegado. taen 8ltos.ss 53 . _

Lo comprendO...s.tal vez mfs de 10 gque usted supone...y le ofrezco
sinceramente mi emistad, Se Que no sirve de mucho, ' pero...tahi
va-mi mano} 1Méndeme usted en 1o gue guste] Créa-gue.tendré un
verdadero plecer en servirle.

tGracizs. joven| IMuches graciest
| Ni hﬂbiar'&e eso! Salia usted cuando le sbordé Jwerdad?

Si;..ib@ a dar una vuelta...no me dirigfa a ningdn lugar deterning-
do.sslgda me interesas.s - : -

Venge conmigo, si le parece bien. Tomaremos juntos el aperitivo.

| Cargmbal Haber tenido tantos dias cerca & Miguel de Sauer, sin
gebeplo. lEso es fantfstico! Vemos, le hablaré de mis proyectos,
§i e 1o permites zMe darf-usted su-opinidn? Después:-deée todo, us=
ted/serd siemprée un.gran hombre parg mi, lun hombre extiraordinariol

(@oNg) -

&Quﬂ te ?asa, Sara?...Te encuentro muy nervioss...

{Ha vuelfo, Miguell the vuelto!...

sQuien? /
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Regis. ., Y0 hobisa subido & la szotes,..Al bajar, he oido pasos y
he mirado..,lke ha parecido que- era €1} He entrado en ¢l piso
¢Orriendo, asustada...

No te excites, Sifntete...rl doctor dijo que no debiss fatigarte.
Egtoy ten impresionade, Bstébamos soles, Marge y yo...Ells dormie,
Me he quedado en €l recibidor, aguardando...le pronto, ha sonado el
timbre...C0rel que quedebg parslizade... .

sLe hag ablerto?

IOh, no!t...Ha vuelto'a llamer, pero yo ni siquiera podis moverme.
Por fin...debe haber creido gue no hgbis nedie, y se ha marchado,
JHeste cuando me perseguird este hombre?

4Tiene ....derecho & hacerlo?

sDerecho?

Si. Me refiero a...No te he preguntado nunce nada, pero Creo q Ues.s
Es. decir, no, prefiero no.seberlo...

-

Te 1o diré, Miguel Debis hgbértelo confesado mucho sutes.

Ko e necesario, Desde el primer momento sospeché 10 que hsbla en-
trey vosotros. _ : " :

No, Miguel, no_es 1o gue.supones. No he sido nunca su amante.
6N0? Ent OnceB. es e

B8 sogo mucho peds gun,..No s& como decfrielo. Quisiera esconderme
bgjo. tierra, degapareger..,gSiempre que EmX pienso en aquello, ne
sgiento tan degradada... :

{ofimetel. . Y no hebles, si te excita. Después de todo, spor qué
has de darme cuentas? Jomos libres, el uno y el otro. '

Pero tu:me lo has explicado, Me contaste muchas coses de tu vida
PESBdAB. s« Y0e s+ (SUPLICANTE) tNo me desprecies, Miguel! Necesito tu
comprensifn, tu confienza.,. -

sQue es esto ten grave, Sara?..,Exageras...

No exagero, al contrario...Cuando 1o gepas...(RESOLVIENDOSE SUBI-
PAMENTE) 1Hé s8ido une ladrona, Miguell

‘6Qu§§_

(ANGUSTIADA) Bete era mi _secreto. Regis es el jefe de la banda en
la qué yo sctuabs...Dimos un golpe y cogleron a dos de lo8 nues-
tro8,..Y0 esteba entonges en “adrid, insteleda en un_lujosoe hotel,
" Guando 1o supe, huf, dejando allf todo el equipeje. Hegls tembién
fe 1ibr8 y desde entonces...me vino a la zaga... :

(ESTUPEFACTO) 10 es posivie(’ [Tuf

si, Miéuel; {Pero no me oculpes démésiado! Ahord ‘me HOTTRTizO. ..

a1 P
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Podo vino casi impensadamente...(PAUSA) Yo trabajaba en una d%ﬁci-
na..Habia en ella un smbiente de misterio. Algunos empleados gobra-|
ban espléndidos sueldos. Reclamé, Me hicieron prOposiciones....Al
principio, apenas comprendf. La embicifn me cegeba, Queria lucir,
como &aquellas elegantes mujeres & las que envidiaba...!Bien caro

lo he pegadol

rero..,tu no robeste...

squieres deeirs..que no  -substrgje directamente? No. Pero es 10 mis- .
mo, Me useben pars sus trabajos. Me vistieron con elegantes trajes.
Mi guehecer ers escaso, La tentacifn me domind, Por eso, el encon-
$rarnos. ea €L parque, .10 .recuerdas? dije que merecfa mi situacién.

gi,10 recuerdo...Y aiiadiste que. yo también debia meregerla, Lhores
voy pensando gue tal vea. tenies razbn... :

Pero 1o mic es mucho peor. i Te das cuenta? "Ladrona". Llevaré esa
palabrea en mi cerebro tods lg vida.

yPeor diges? 1lio} Yo fuf un ssesino, un vil asesino.

to vuelves @ decir eso! Tu mujer tenia que morir. Ere su gestino,
{No .de aguel modol Engaiiabae Despreciada. §Y me pldes que no te
culpe! ;Quien soy yo para hacerlo? Me has sorprendido, eso si.
Imaginaba otra e0sa. Pero ccusarie, despreciarte, ''lio tenyo ningén
derecho} Ambos. pecsmos, estemos e un.nivel pprecidOe..

Pero tratamos de rehabilitarnos...!Hemos empe gado una nueve vida.
En adelante, todo puede ser muy distinto,..

(LNTRANDO)'Miguél...hl certero trajo sntes eso pars usted...
Gracisas.s.00n . tu pe xmigo, Sere .. (PAUSA)

squé ocurre, Miguel? (Malss noticias?

( DOMINANDOSE) .No. sellada importante. v,

sPor qué rompes la garta?

No me interesa. (TRANSIGION) g ¥até ya la comide?

91, perdses.

Vamos puesS... (PAUSA)

{que le pesa & liguel? Ni siquiera me did los buenos dies ;por
qué estd tan enfurruiedo? .. . : 63 :

_No-qé.ilﬁeaibid 698 cartav.s:

oI de nige aﬂicoa?'!Qwéfimpulsivui_a?or qué. reeojes ahora 108 peda-
zos? |Saral iragr oh 3D ok Vil e

(00M0 0BSESION5DA) 8i, ye aéc;ué gs ineorrecto leer laa ca§té$“aje-
nas, pPEero;...reeono e0 este letra. Estébenrecibid hece unoa dias
una notade Gracia Delmer.«: Y0 8¢ la entregué.,, v bre 1a-miam§---

intonces...stu supones?
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(DESALENTADA) No lo: supongos EStoy segures...Mira 1o gue dice
gyui abajo. lLe.espera esta noche, Irenel!...En una fiesta que dag
en su hotel....

(GONG) o
sSales esta noche, Miguel?

Sis.eelligldito cuellol..szQuieres sujetarmelo? Gracias...Pero,
squé te pesa? Pereces asustada...

Temo que Tegis vuelva esta noche. L8 capaz....de llevarme consigo
a2 la fuerza.s«llo teéuvayasl

Tu temor es absurdo, Sara...No sbriéndole le puerta, en caso de

que vinierxa, estés en pagsr o, supondrés que va & formar ls ce-
rradill8es o

Le oreo bapaz de 10doesa

Vemos, nol te. inguieies, y 2 cuéstate.

Si, L‘Iigllel- L

JEloras? bstée débil asunsss«4S5i.1o Quieres,-me'quedol

(TRATANDO 1F DOMINARSE) No...vete...Despuds de todo, tienes razfn.
No. puede obligerme @ ir eon. €l. ¥al Vvez...ni siguiera vamlva.i.
(PRAN SIGION). Leatdess .ouy- elegante con esbe twaje nuevo,..?Vas e

una reunidn?

Si.: Encontré & un entiguo emigos Digce que ha de comunicarme algo
que me interesa mucho.

10jalé fuera esil Desearia verte en la cfspide, Miguel,...!imay el-
t0ls.saunque lo estuvieras tanto, que ni siquiera alcanzaras a
Verme...

j g0 Jjends)..Tu connigo siempressSera..sHermena mia...

(CON. PDESALIBNTO BN VOZ MUY BAJA) Hermana,...®0lo hermene...

(GONG) . (MUSICA MODERNA) - - q
e ——

Bebe, Miguel, no-me desprecies esta cOpe...IBrindo por. tu nuevo
cargol

LU RUEY0 s «0aTge T - Te.10 8gradesz60, PEeIrdess

JPere 10 pechazes de nuevol...iSebes lo que te plerdes? ba une.
ojeade. por la estancia....l!%se es tu mundol Has nacido para vivir
entre lujos, pars ver a tu alrededor mujeres bien vestides, ador-
nadag con joyas...zNo hmeles?...il esire trae una mezcla de perfu~
mes enerventes...lus menos se hen hecho pars descorbhar botellas
de champén...para firmar cheques...para scariciar....;Vas @& dejar
ue sigan ensucifndose con latinte misersble de una ofigina?...
PBRSUASIVA, INCITANTE) 1Piénsalo, Miguell IQuiero tu baen| ITu
felicidad! (PAUSA) Asi me guste...!Bebe! Otra copa...y luego
otra...0omo entes, ¢lo recuerdas, mi cariiio?...Como siempre...

)

(MUSIGA MODERNA) oAl A ti
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Sara...gee encuentra usted mael? Me he levantado
¥y he visto luﬁncu

31, Dofia Leo, no estoy bilen...No puedo dormir,

Quedf delicada de la enfermedad...¥Ya lo dijo el doctor...,. usted
le hublera convenide una teuporsdite de: campo... .

151 cempol 131 pudiers mareharsel Usted no sabe euanto lo deseo...
Si tuviera dinero, hijita, le aseguro que....

oVivir @ su eosta? lle ninguns maneral .Tal vez:..podria colocarme
de doncella...en algldn lugar de las afueras...

Pero es0 hno serio descansStl...s

No es descans0 1o que yo necesito...Usted no puede comprenderlo...
pero tengo. que irme...alejarme de iiguel, ...

;De Miguel?...A0c880,...

TNo, no piense mel de £1) Me aprecia;’ me respets...Soy yo 1la ques.. .
ILe quiero, Dofia Leo} No tengo porgue ocultarlo. Y en cambio,&l '
ame g otra., Fsta misms noche...zhora...esté con ells. Son las cua-
tro. fun no he regresado. 1Y yo no pmedo soportarlo] '

Ya...yo me parecis @ mi que...Enseguida supuse que no e ren uste-
des hermenos,..nucho asntes de que usted me lo dijera...

Le he querido siempre. Pra fellz a su ledo. Pero ahora....lAconse-
Jjeme, por 1o que mes quieral sQue puedo hacer?

Lspere..sshora recuerdo...Pero no 8é si le convendrig...
JQue-ea?

Solicitaban una aseompaiiente en el campo...pare una muchschs
perelftica...Pero de eso hace bastantes das....

| Yo la habréin. engontradel
IQuien sebel...81 le interesa, podria enterarme...

I10h, si, por favor, se lo ruegol Necesito irme...enseguida,..

No me .importa donde sea, ni lags gondieiones...Usted me ceompren-
de, sverdad?...us un tormento continuo. Si no'le veo, no sufriré
tento... hora los celos me consumeri, me vuelven logca...Y des-
puds el 0tr0s..siempre acechfndome...liyudene, Dofio Leot.,.Usted
es muy buena. Nos trete como.a hijos...lAyudemnel...!Estoy desespe-

/0
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Preasladdmonos zhors el campo, Es placentero trocer, de vez en
cuando, ‘el bullicio de la ciuded, por la sedente caelma de ls
montafis. ASi 10 hen ereido nuestros emigos de la pensifn, Ved-
les ahf, acampando junto a-este rio trensparente, pacia el

egual se iaclinan, venidosos, pera contemplerse, los &lemos que
10 bordeal.

Hen 1do & ver a Sera, que consiguif la colocaoién, pero también
a rejuvenegerse, con el contacto de la naturaleza. Su buen
humor desbords. Bromas, oeurrencias...iPl regocijo en gemeral]

(SE OYEN RISAS)
{Pero Jorge, hijo mio! yDe dénde hes secado ese traje de bafio?

sDe dénde guieres gue 1o heya sacado? Yo se lo proporcioné del
vestuario del teatro,..Me dijo que querfs embromasros... -

(SIN PODER DEJAR DE REIR) Pero, ;jasi se bafiaban 10s hombres del
giglo pasado? Deblasn pareger presidisrios. No me habr{s enamo-
rado yo. de ninguno...Pero, jadbnde va ghore?

Luis guiere hacerle uns foto. Ffjate en su pose. (RIENDO) ¥se
chico es un ofmico formidsble. Equivoeéd la carrera.

1Y que bigotagos tan enormes)  No te da risa, Sara?... (BAJAN-
DO LA V0%Z) Ya comprendo. Estés triste porgue Miguel no he ve-
nido con nosotros, jverdad? ;

8i...Nos despedimos algo enojados, pero pensé....que ya se le
habrfs pasado,

No l¢ gust$ que vinieres, gno es clerto?

No...Pero Doiiz Leonards sablig de esta colocacidn, Hablé por
mi. Me sdmitieron. 1Y yo negesitsbe un luger asi|

{Que no, vamos gue nol...;N80 ha desayunsdo usied bien? Pues s
aguarder le horade la comida, como 108 demés.

squé le pesa, Dofie Leo? jPor qué se sulfura asi?

Lse sprovechado de Victor, gque pedie comida otra Vvez. No me ex-
trafia que tengs el aspecto de Lou Costello.

IVeyel Veo gue también le gusta el cine. |Pero no hay nada como
ol teptrol Tiene que ir & verme en esta obra que estoy estudian
do, iRfase usted de Moranol -

-{Ay. Morano! Lo que yo le aplaudf en mis aiios mozos. (TRANSICLO

Pueno, tengo que ir por la comida. Ni siguiera en ¢l ‘campo pue-
do ‘descansar. Bn lugsr de gendulear por ehi, estudiando libra-
cos, podrisd usted syudarme, scerresndo lela.

Oon ‘sumo gusto, Dulcines del Toboso...Vemos Bacis sllé...

(RIENDO) lse chico tiene el teatro metido en ls médule...Pero
Seral. .. No cavilés mes] Miguel debia ‘tener trabajo...
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No Irene...le ve olvidando...Reaccicna 'de nuevo y yu no me
negesita.

fues no parece alegre, He cembiado mucho, Da dinero a Dofis
Leonarda, pars que le compre elimentos & Marga...

Olviad preguntar por ellas L 06mo estéd?

Muy .mal. 51 doctor le da poeo tiempo de vida, Puede morirse
€n el momento menos penssado.

fQué dura eés.ls-existencia, Irene! A veces se tiene la impre-
sifn de que nos epleste una carge tan pesads, que NO podrencs
soportarles..

Y sin embargo, -seguincs adelante. Rescecionamos, volvemos a sen-
reir, cade cusl con su snnelo, con su lucecita de esperanzs...

ks cierto. Mirales a todos. tQué diferensés unos de otros{...
Desdeéqui podemos ¥k verles bien. Toni dibuja, Toma apuntes,
Luego los tresledard a sus cuadros, Cuando sueiila, los ve se-
guramente expuestos en uns concurride sala..."Vendido"..."Ven-
dido", debe repetirle una voz acgaricisnte. Y &l siguiente dis,
se levante win dude con une sonrisa en los lsbios., Quizés el
desayunc no sacia su atrasado gpoetito, pero no debe advertir-
10, Se eree un hombre poderoso, superior...

Yo y& no suello gon el &€xito. lie he vuelto prossica., Lleénar

el pucherc, ego €8 10 gue me lmporta. Comprarme joyas de relum-
brén, que aviven un poco esta cara envejecida, y reir, reir
cuanto puede. La risa hace olvidar, sunque & vecesS...

&Ve8 o llorar?...4T2, Irene?

Te extrafia, ;verdad? Soy como 1l0s payasos del circo. Nadie pue=-
de conceblrme sin la rise. Ni siquiera yo misme. 1Al diablo con
1ds 1lfgrines! (RIE ALGO FORZADAMENTE )

Perdone, seliorita Sara...iQuiere decirme.,..como se llams esta
flor?

No Lo sé, Pedrito...lay tentas en €l bosques..

Mire., He puesto estes en el 1libro, pere que se sequen., 1Qué bo-
nites sonl ¥ cada cual con su color, con su perfume...;liose
equivooe nunca el gue las hace? Y las frutaes...siempre saben
igual. LA

Pexo,. yqué demonios quieres decir?

Je refiere al gusto, i no es verdad, Pedrito?

Sd seﬁurita..}Yo vendo naraﬁjas...ﬁiempre galen 10 mismo. Fo-
dian, podian confundirse a2 veces...y ponerles gusto &« masnzana,
L7 ¥ luegoes..e8t8n tan bien envueltas en su piel...

IQué tonteries dices, chicol

No son tonterlas, Irene...liguel decia que en este muchscho
se oculta une intiligencia y asi lo' ereo,...zPor qué te hss




enfurrufiado, hombre? No debes ser tan susceptible.

HS Ques..y0 queris escribir uns historis sobre esas cosas,..
pero...sl son tonterias...

“No Lo S0n...Seria estupenda. Hazlo, pequeiio. Luego lo dejas
leer a Miguel...El...entiende mucho,..

{Oh, esif Me lo corrije todo. Me ensefia literaturs. Dice gue
puedo...llegar & ser esoritor.(.T ANSICION) 'gY porqué se
marchd usted, sefiorita Sera? El seiloy Miguel la echa de menos...
y yo tembién....

IRENE = LLo ves, mujer? Vuelve con nosotros...

SARA o= No, no puedo...

PEDRL.- ¢Le gusts estar aquf? 35i se queda, volveré alguna vez...ylie
explicard '0oio...00mo 3¢ hacen todas les coges?

IRCNE=- No vuelvas e la carga. Pedrito...

SARS e Déjele irene...oigue asi, peque, ten observador...lred que oon
$u patite cojs vas e endsr mucho més deéprise que otros,..

PEDRT ¢= NO, Seii0rs8. « IOy 'ﬁraﬂpiéﬂn JaeBe ‘me ‘burlen 1los8 chiicO8...

SARA .= Deje que se burlen, Tu Tienes algo enel interior gus ellos
: no pueden gomprendeles..

IRENE o= Vanos, vsmds, no 16 hagas coger pretensiones....Y tu chico, had
1a, vete ya, que Sara y yo tenemos gque hablar,..
(PAUSA)

SARA = sPor gué le has hecho marchar asi? Pse chico tiene sed de sa~-
ber.

IRENE.~- Hunea te hebia visto en este plan ceatequfstico.

SARS o= Guando yo era niiia, mi medre me explicabe cosas muy hermosas.
- lnego dejé€ de penser en ellas. Pero hay pelebres que nunca se
olviden., Que basfan & veces pare regenerar uina vida.... (TRAN-
SICION) Pero no hablemos més de e80. Cuentame cosas tuyas. Y
tanbién de... ‘

IRENB:= De Miguel, ;wo?

SARA .~ 8i.. 4Gué heee?, Sde qué hebla? Sigue yendo & la oficinsa, supon-
: 80aes ¢ ;

IRENEe~ Le v&o pogo. Ademfig, oreo gue...Bueno, no se si deberias deelr-
telo pero. . g :

SARA = ¥a gbn ssg mujer, ;no?
IRENE.= ¢0fm6 lo sabes?

SARA .~ Era de eqporar.,.¥01Veré & su mundo, poeo @ poco, Ella le ayu-
derd & reecobrar su posicifn. Y 81 la querréd de nuevo...
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No mires asil...como si fuvierss 1os ojos muerto...

Algo tengo muerto...sunqueé no''se 1o gue €Se. o (IMPETUOSA)
INo. te vayas, Irene! jyuédete conmigo!

Pero, ;qué dices? ;D6nde voy a guedarme?

Es eierto, Iqué estdpidal Péro me encuentro tan sols aquf. Cusn-
do o8 marcheis, no podré contener les lézrimas...Te envidio,
Irene, poryue le verds esta noche, porque oirés Su VO0Z...Lnvi-
dio cagl & Pedrito, con su miseris y su gojera, porgue estard
junto ¢ €1 "dursnte leas lecciones, Porque su wano le scericisrd
el pel@s..

100 te pongas asi| Me entristeges....

Contigo no puedo fingir. Lsperaba zue hoy wviniera con vosotros...
(EN UN SOLLOZO DESESPERADO)gPor qué no he venido, Irene? ;Poz

Ag ) = <74 Aade =1l T NP ¥

qu\._ me hc_. Dlv’lusluJ -tc-_‘_.-_. .;.O.rl‘tili oo [

(MUSICA QUE EXPRESE DESESPERACION, V. DECRECIENDO ARMONIOSAMENTE
HASTA ENLAZAR; SIN BRUSQUEDADES, 'QON UN giROSO DANZON CUBANO)

Esth animbdo el salén ests noche, jverdsd mi. amor?
(CON INDIFERPNCIA) 8i, may enimadoii.
sQué tomaréin los seiiores?

Préiganos chempén,...(PAUSA) No ponges esa cara de descontento.
Miguel., 10ufntos hombres te envidian por estar a mi ladol Da una
0jeada alrededor.

Si. Yz veo que te contemplen...Bres muy popular. Ademfis, sabes
nagquillarte muy bien,

Me ofendes. Quieres decir ¢on €890 gue i .no fuers por ls pintu-
ra..l.

(IMPACIENTE) No pretendo decir nada. Tengamos la fiesta en paz.

sQué dezeo yo, sino:estar en pss contigo, mi-vida? Anda, dame un
cigarrillo...(PAUSA) lsh, ye trasen el chempfn! (PAUSA) IQué
1indo efecto hace burbujeando en las copasi.s.;Forqué bebes
$en deprisa? gjQuieres emborracharte?

Tgl vez seria 1o mejor...

JPars olvidar soeso?...(RIE) 1ih, me guste este salfn. 'Bl Ple~
teng" 1Gué evocetivo nombre! Me recuerde sy mi patria, mi Cubs,
¢flida y exhuberente...lfuento me gustarie volver & verlals...
F{jete en les pintures de lae peredes. Estos monos paxecen e s-
tar de veres belancedndose en los frboles...lqué stractives

esas muchachas cubsnas, en sus ectitudes de danze populeri...
Les cestas llenss de frute, estén diciendo |Comedme} (IMPBEUOSA)
4Por que no nos vamos & la Hgbana los dos juntos, Miguel®?
{Miguel] Pero, ;no me oyes? i;Bstoy hablando sl aire? iPsxreoces
aleladol ;

{Estabe, .. distrafdol
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‘dido tan bejo. IBdscate otro gigold!

-

Pensando sn tu tértola, ;no° Pero, qqué te @18 esg mjere?
INo hables de Surs en ese t onoy

LML ricural Feroy gen que tono hablo yo? Tengo gelos de . ella.
€58 es la verded...;Por qué no 1a Olvidas de uns vez? (PLHJU}_
BLVA) Sube e mi cesa ests 1€ Yo logreré que no pienses en
e}ia...auédate @ vivir conmigo. Te sientes 8010 en e quella po~-
cilga, ..

(SECAMENTE ) Graciss por %u ofreceimiento, Pero sun no he descen-

»
B ¥

‘B IV} § G

(GOonNGg)

Hiiguel) ¢Tu por aguf ‘o estas horss?
(ABAZ'IDO, DESCENTRALO) Perdons que te moigste. ¢lormfas h’
No. Estabe leyendo, Lntra. (PAUSA) ;Te ocurre algo malo?
18toy desesperado, Alfredo., lio puede vivir sin Sara...
Siéatete. Y tome este ¢oiipa. Te reanimars...

Greeias, pero neda puede reanimarme, ;06mo no me di cuente
antes de que la querfs asi? Ie obsesiona. Le tengo g iempre
Presente...No puedo & parterlas de Bia

dlento lu amas?

Te sorprende, pero no més que a mi. La consideraba wmo & una
aniga, Pero mo, Alfredo, Ls 8120 muy superior o eso...

Reconozco gue tiene muchas cualidades. He tenido ocasidn de com-
probarlo. liv pensaba eonocerls siquiers, cuando nos despedimos
tan rudsmente en ls pensifn. Pero luego...

Si...vine a verte. soué otra coss podia hacer? Te ofendf aguel
dfa. sdemfis, sigues siendo mi me jor amigo. Por eso he venido
también esta noche. He estado con Gracle en un dancing, peroc
esa mujer me orispa, me enerva...!No puedo soportarlal

é4n €80 se ha convertide tu gren pesifn heois ella?

En eso se oconvierte todo 1o que es morboso y deshonesto,; lo voy
comprendiendo...ero y& no me sirve de neds., Sara estd lejos,
(oabes 10 que es0 significs para mi? A veces me distraigo de mis
cavilaciones, y si me ogurwre 8lgo nueve, pienso.- Cuendo llegue

a cada Voy a contdreelo s Saras. Pero, de prento, recuerdo g ue
ella ya no estd y la sangre se me hiela. No puede oir su vogz,

8% ver sus 0j0s...MNo me espera en la pensién, solicita, amsble...
Te parezco ridfeulo, ;verdad?

Bl amor sincero nunca me hs parecido ridfenlo, Miguel.

8ro, loon mi experiencial LKstas son cosas de mozalbetes. Ine-
cluso he interrumpido mis trabajos litererios. iPars que he de
egeribir? : :
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ALFRE = -~ ¢Para qué? Pera rscobrar tu prestigio, 1Psre resurgir|

MIGUEL.~ L& gloris y& no me importa. Ahora comprendo que trabe jsbe de
nuevo, estimulado por Sara. Queria atenderla, proporecionarle
comodidades; bienestale..

1 por gué se marchd?

MIGUELe.~ Ells dijo que por temox a aguel hombre, Ya sebed,..lle refiero
& Tal@berg...Lfero no 1o ocreod. Le djje que nos trasledarfamos
g 0tra pensifn, pero no lo esceptf. Quizés...quiere a ese aventu- |
rero, Pal vez eehe de menos le posicifn que antes ocupabé, ..

ALF Bee— Por qué orees esto.de ellaf...

MIGUEL.~ Yo desconfio de $0d0...Cusndo se merché estaba turbade, nervio-
- ga. Me ofendid su falte de franqucza. Aparenté no lementer su
marcha. Mi siquiera guise ir & verla, cuendo los ¢ ompeafieros la
vigiteron...

ALFRE.- Y 'shora te pesa, 3no?

MIGUEL.= Si. No' puetic soportar lea idea de no verls nés. .. 58 terrible...
(BXALTANDOSE) Y en. cambio, todo sigue igual en el mundo. Nada
ge sliera porque yo sufre. bira la noghe...bs plécida, estre-~
1lada. IMe orispa los nervios! Desearls que estuviers nubleado,
gque estallara wag toruente, con truenos y rayos, lque se conmo-
vieran el cielo y la tierral

1Qué locuratl

MIGUELe= Si. #g de-lovos pretender gue la naturaleza N0 Sige Su CUISO.
soué le importa a ella el tormento de los humenos? Nadie se
preocups de los seres vivientes. Todos estemos a merced de
fuerzas ciegaes, inconscientes, y el destino de los morteles es
sienpre el mismo. »0Llor y tinieblas.

ALFRY o= (o digas herejias, Miguell

MIGUELe= (REAGCIONARDO) Sics.e8 cierto, Iistoy disparatando...No sé 1o
gue me ocurre.

ALFRE =~ K1l dolor te vuel?e injusto, crueli...
MIGUEL.~ lEs que ya no puedo soportarlo?

ALFRE o= ;Y no hes pensado...que tal vez ella tembién te'quiera? LPox
que no le eseribes?

MIGUEL.~ Qué voy a decirle? (Qué eastoy desesperado? gaue su augencia
gignifice para mi un tormento insoportable? Lo encontraria es~
tupido.

LPor qué?

Porgue elia no me ams. ile compadecia, y €80 era todo. s Debo
degirle gue no tengo inspiraecifn, porgue ells ere mi nuses?
lEs une tonteris sentimentall ;

Pero tu lo aientaa; suires‘por ¢1lo. {Lseribelel Te librarés
de este peso que te asiixia.
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MIGUEL+=- Ye lo intenté...Por las noches no puedo dormir, Es un~anier-
no, A veces me levanto, & punto de volverme. loco, salgo de. .
cese, & las cuatro y a las cinco de 1ls nafiena, veago por lss
callas, como un sonduwbulo.q.in alguna ocesidn, he tomado pa-
pel y piuma, pera escribirle, pero ne puedo continuer..,

-

ALFRE o= Pareoe mentire que te dejes vencer ssil . lLas antigues puertas
Sé %eé ubren. Tu editor se ha reconcilialo contigo., Has encon-
trado nuevos amigos, que te. brindan su ayuda. |Te desconozco,
vamnogl

MIGUEL.- No puedo reaceionsr.

ALTRE = INo quieres hacerlol Pareces complecerte en este pesimismo,
jIlmeginas ecaso que eres un héroe de tragedia?

HIGUEL«~ |Vivo uns tragedial
ALFRE o= Porque tu la conviertes en es0. Porque sun no te hes dado c uen—

ta de gue el drame existe en el interior de cads ser humano,
Que no ereés Tu s0lo guien lleve su cruz.

MIGUEL.~ Pero le mit es pesada, fispera, insoportsble.

ALFRE o= - Tambidn tu fulsgte pesado, Miguel, éspero, Ve eeperdona, pero es
12 verdad.,.insoporteble...

MIGUEL.- Ui lo que quieras. No quiero enojarme contigo.

ALFRE = No ‘puedes hacerlo, porque hsbla en mi ls voz de la smistad.
lMe duele tu poblema y 10 comprende, pero gi ne reacgionss
valientenente, no vecilaré en llamerte, |Jobardel

MIGUEL.= (HERIDO) Jqué?

ALFRE = (RECIO) 8i, Ixaspérate, grite, haz lo que quieras, pero sel de
@8f%e circulo morboso que te hechiza, |Rompe sus eslabones de
une vezl Tienes arrestos suficientes pera hscexrlo., No te la=-
mentes estupldamente en un rineén. Actua, avanza. Vence o fra-
casa, pero arrvemate, por guanto sea justo, noble, dtil...

HIGUELe.= (REACCIONANDO ANTE SU IMP®IU) I8i, Alfredo, tienes razénl...
Hoce un momento te habria sbofeteado, pero shora...te doy las
gracias.s..lUn abrazo, smigo wio!
10on %odas mis fuerzas, hombre! 1Asi guiero verte! NHo dche
perderse aquella houbrfe, aquelle vitalided tuys, squells inte-
ligencia impetuoss gomo un torrente! 1A ls lucha de nuevol
lie jor que anteas! £l triunfo te esperal '

~

(MUSICA ENTUSIASTA)y— ‘ 5 Novods (L

Regis Baldberg, tras une &rdus luché, ha tomado ye une aetisibn, |
Vuelve @ le pensifn, pregunta por Sera...Uno muchache que habi-
%a en ella, ignorendo guien es, le da su direceidn, y heacis

ge encaming, devorando kilémnetros eon su coche.
3ara ge uenira emn €l jardin,; cortando jazmines psra un ra-
MOessAl O0ir el ruldo de un coche, vz hecis la verja., Le sngus-
tie 1o parsliza cuando ve descender a Regis. Las blancas y olo-
rosas flores se le desprenden de las lecias menos...de pronto,
se yergue, indignsda. Le exesperacifn le da fuerzes psra impo=-
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nerse, psra decir firmemente & 1 hombre tenaz, cuando
estd junto a ella:

{Hasta agul has venido? tGué cinismo es €l tuyo) 3Es que pien-
sas8 perseguirmne hasta el fin del mundo? -

Quiero que hablemos serismente y en ¢alma, Sara.
Ureo que ya no nos gueda nada por decir.

Johiprendo que egtés resentide conmigo. Pero shora vengo en son
de paz, puedes creerme, JNO me notss muy cambiado? He padecido
mucho estos afes, 1por til iDe que modo se wveirfen los de
nuegtro grupo si lo supieran| Regis Taldberg sufriendo por

wna L‘lll&(‘.‘:l’- s

Tu no has sufrido nunca por nadie. saué nuevo ardid prepsres?

Hinguno. Sentf{ mucho heberte herido squel dis, te lo juro.
e ingeresé por tu estedo....

Ya 10 s8...Diste dinero & aquel chiguillo...Sospeché enseguida
que hebias s8ido tl...

Desesba. . .regsureirte en algo,..No sé que revolucifn hes srmsdo
en mi. No, no cress que de repente me haya vuelto un hombre
honrado, pero he cambiado respeto a Ti...

(Bn qué sentido?

fhora soy yo quien no quiere que tomes parte en nuesiras fecho-
riss. Degeo que te casés conmigo. gle oyes bien? Te hablo de
matrimonio, (SUNLIA UNA RISA EXTRANA) Se que seré el hezmerreir
de los compefieros, que se burlarén de mi, por heberme dejado
éengetusar hests t8l punto, por uns mujer. IPerc no me importal
{Nade me imports, con tel -de conseguirtel

i—iO...no ﬁ@giﬂt s e

LQue quieres declr.,..,ror qué pones esa cara? |No me rechaces
Seral No podria soportarlo., Ys ves que transijo en muchos gspec—
$0s8, pero no te obstines en huir de mi, porque geria capaz de...
1Y deciss neber cembicdol ;06mo puedes pretender que te creeg?

LS gue me exXsEperas...(SORDAMENTE) Aungue ya comprendo 1o q ue

te courre, Miguel esté en esa casa, 1No me 10 niegues! Ha
yenido contigo. Vivis juntos,

1Mo eg cliertol

{Mientes! lQuieres a ese condenado hombre! |Confiéselol

e guiero, no tengo porgue oculterlo, pero entre nosotros no
existc 1o gue tu supones. :

o te oreo. Enseguide comprendf! que ese tipo ere un rivel. Abre
enseguida. Tengod que verle. :

Te repito que no esté en esta casa.
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Y yo no lo ereo. librel

Por 1o que mfs quieras, Regist...,qué pensarén si te oyen?
Egtoy empleada aqui como ascgompanante. (Vetel |Vetel

No me iré, sin que me prometas oasarte conmigo.
No puedo prometerlo. !No lo hearé!l

JPor qué no, estfipida? ;No comprendes que & mi lado velverfas
@ vivir en la opulencia?

No hsbles tan slto...Puedes perjudicerme. Mérchate, te 1o ruego.

Me iré, pero nos veremos en otrs parte. Vendrés meiiéna a mi
hotels '

{No, no irél - ‘

|Por todos los dieblos! No me contredigeas. Me he humillado, me
he violentado como nunca, parea hablearte como 1o le hecho. Pero
ve con euidado, porque me falta poco pars perder los estribos,

Pero, ;es que no puedes comprender? ;C6mo he de- gquererte, si
amo g 0tro? Al coraszdn no se le menda.

sHegta tel punto le quieres?
91, mucho, !lcon todo mi ser?

Te ha embgucado. Te ha trastornado el cerebros, ¥l tiene la ecul-
pa ‘de lo gque ocurre. tPero me lss pagaré! 1Te juro que me las
pegar! ﬁ' 4 oF -
|Regisl sAdbnde vas? lEsperal (PAUSA DURANTE-LA CUAL SE OYE

BL RUIDO DE UN AUTOMOVIL AL PONERSE EN MARCHA) zQué serd cspsz
de hacer? lhsté furiosol...Tal vez quiera stentar contrssu
vida.«. Y no poder advertirle...decirle de algin mod0....!
158 desesperantels...(EN UN GRITO DESGARRADOR) {Miguel! {Mi-
guell . _

(GONG)

(SOBRESALTADO) {Quien me lleme? izQuien e€s? (AL LEVANTARSE DF UN
SALTO DERRIBA LA SILLA. RUIDO DB LA MISMA AL CAXR)

(ASUSTADO) &Quyé le pess & usted...sefior Miguel?

{Me ha llemsdo! 1He oido su voz!-

cLa V0oz...de quien?
De Sarg. '

Pero...si la-seiloritas Sara esté 1ej08.. .45 encuentra mal?...
1Qué palido se hs puestol :

(T..«n0 has 0ido nada?

.No, gefior, s« suiere....quiere que le traiga 2l150%7,...81 no e sté

bien llemeré 2 mi madre...clle sebe muchos remedios buenos...
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No, no es nada...ustoy nervioso,...Veteé shora muchacho...y
vuelve meiisne para la leceifn...

3f.0.mi Seilior...pero no me guste dejarle ssi. ;No serd un ata-
que? A mi padre le dif uno el otro die. rlndoctor Ibafiez subid
¥ le ‘@i una medicine...iQuiere que veya & llemerle?...

No, ‘graeias Pedro.,..,ya se me pasarf....Merchete, a hora, haz el
favor. Quiero quedarme 801l0....

Como usted quiera, seilor...Hasta maiang....
Adiose.. v (PAUSA)

sQué hece aqui tan solo, Miguel?

(COMO ENAJENADO) Tengo que ir...tengo que ir...

shdbnde? '

A ver @ Saré...Bstd en un apuro...Le ocurre 81go malo...
4G8mo 1o sabe?. . s

La he 01d0.,.Me hs llsmado...He sentido como uns sscudida

eléotrica...

No es posible, Habréd sido una figurscifn...bstd demesiado so-
lo, Miguel. iPor qué no sale por ahf & divertirse?...icabard
naurasténico... :

(SIGUIENDO CON'SU IDEA FIJA) Bra su misme voz...|Y ha.gritedo
tan fuertel ;Tiene su direccién exacta, Irene?

gi, la tengo, pero,..no es necesario que vaya ensegulids. Cealme-
ge primero. Maiigna, cuando esté tranquilo....

¢Trenqiiilo?. . INo podré estarlo mientras no la veal...

Aguerde por lo menos hasta que yo vuelva. Ahors me espera el
pintor para la sesifn. Debo apresurarme. Luegd iremos 108 dos...
Wo quiero dejarle marcher solo esf....De souerdo, ;no?...le
espera,., YO tambien tengo genes de verl#@....(PAUSA)

(HABLANDO CONSIGO) sHebrf sido de veras...una elucinecidn?...
(SUENA UN TIMBRE, PAUSA) T

(EéTﬁPEFAGTO)'&UBted aﬁui? 3h que viene? gLe ocurre algo a Saraz?
(SAR%ONiGO) ; 80y yo Quien debe darle noticias suyas? |
(OBS%SIOHADO AUN) Me ha sucedido 81go0...terrible., He oido su

voz. Me ha llemado, desesperadamente, (Es elle quien le ha man- |
dadoi venir? jLe ha visto?

L

(AHSiQSO) Y le ha hebledo de Mi...Le ha ehcargado que vinieras
& comwnicarme 81g0...siNn0 €8 clierto?

WPy
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No lo es. Y usted tampoco 10 creo. ksté representado uns ¢ ome=-
dia, pero de nade he de servirle. Sabe bien porque estoy aqui.

410?

o lo nieguel! Estoy seguro de que en el fondo siempre ha temi-
do un nuevo encuentro conmigo. Creyd ultimemente que le dejabe
el campo libre, seh? Pues no serd ssi.

LA que se refiere?

Lo sabe perfectamente, He venido a cobrarme 1o gque me debe,

!y como me llamo Regis Paldberg que su deude quedaré saldade
hoy mismo]

(ALTIVO) sQué le debo yo?

éTendré gue recordarle....que me robd & "mi mujern?

| Sara nunca fuf suya!

Pero ahores ve & serlo, Solo un obstfculo existe entre nosotros.
Guendo usted hayas desaparecido, ella vendré = mi.

sDesaparecido?

(N0 comprende esta palabra? (DE SUBITO) lusto le explicaré
lo que significal

(Pretende asustarme con ese revolver?
Pretendo slojarle en el cuerpo las belas que contiene.

Puede hacerlo ahors mismo., Me haria un fevor. La vida sin Sa-
ra no me interesa, Usted cree glue me sme, pero esté en un error
Hogce tiempo que nd nog hemos visto. Ya no se acuerds de mi,

Desgraciasdamente, se scuerda demessisdo. Y usted no 1lo ignora.
Ahora estén sepsrsdos, pero sé que tienen el propbsito ‘de vol-
ver 8 reunirse. Usted 1 sgma y ella también,.,.(SARCASTICO) {Con
toda el almal! so e€g 10 que me hse dicho te terde. De modo

gue su farss es innecesarie.y ridfculsa. i '

cué ‘ells le hs dicho....gue me querie? [Repftamelol

JQuiere que le Teoree 1os oidos?

(ANSIOS0) ,C8mo se lo ha dicho? jQuiero decir que...de veras
ella? Por favor, gscueles fueron sus palebras? jSe 1o pregunté
usted? ?5e lo dijo.espontaneamente? (ENTRA SARA FRLECIPITADAMEN-
TE) '

1migﬁe1!‘
I'Sera] 1Tu aguil

¢No ke ha ocurrido nade? yNo estéis herido? Me apresuré cuando
pude para prevenirte...ilesis, !por Dios] guarda este revolver,
Tu no fuiste yunca un criminal...(TRANSICION) Alguien viene...
{Guardelo he dichol... :

Lo
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(ENTRANDO PRECIPITADAMENTE ) !Miguell...!JOrral...Vaya & llamar
8 un doctor. Margs ha tenido otra hemorragia,... ] Saral gUsted.
por aqui? Pero, squé hace aquf parado? sis que no me oye?
IPuede morirse! Veye enseguida. Teleforieele desde la farmacis.

Vete Miguel, Pero, ,no estés oyendo?

1AY, Dios mio, pobre muchachel... (SOLLOZA) 1Qué demonios le pé=-
saba & Miguel? Psrecia alelado,..Y mientrss tanto Marga ., ..

IQué tregedial

sQuien estéd con e€lla?...

Ir:ue y luiss..sComo es que ha venido, Sars? {in gue mal momen-
0%

No ‘se ponga asf, Dofla Leonards. Tel vez Ho sea Hada.

(ENTRE TAGRIMAS) No...Bl médico ys 1o dijo.,.Casi no hay espe-
ranzeesse (TRANSICION) Oh, perdone...lNo hsbiz visto & este ceba-
llero...lDispense, seiior...lstoy ten @purads...

Kgseoun amigo nuestro,..

‘anto gusto...Usted disculpe...Se tretes de une chica ten
Lstas enfermedades son espantosas...Usted no sabe....

§i-10 sabe, Doila Lec.

&L 51%

Tfuvo una hermens que murif de ese modo,

10h, 10 sientol...llarga no tiene femilie., Cuando vino aqui su
mal estaba ya muy avenzado...Si hubiéremos podido meterlas en
un, Ssnatorio,..Perv eso e std tan mal,..

(CON AMARGA IRONIA) Los pobres no pueden tener eses dolencia s,
i hermens también murif por falta de dinero, ieewamemeimmerttoimss

~

SR

ni smo qai,dexgilaufec"

No..+no 1o comprendo...(TRANSICION) 10h, tengo que volver aden-
tr0....Tal vez me necesiten..,Cuando vengs el m dico, Sara, gue

entre enseguida.... (PAUSA)

La muerte de tu hermens,,.te emargé ls vida, jverdad?

fantas cosas me 15 han amargado...ladie tuvo nuncs piedad de
mi. Por eso yo tempoco la tengo de los demés,

(SUPLICANTE) Debes tenerlé..,iNo le hagés daho & Miguell
Sscughe Regis....Iré contigo...Le' airé...éualquier mentira...

Que he comprendido que te gquieros.eyesse

Cuelguier mentirs, ;eh? Y luego sérds cepez de hacermelo creer
tembién o mi,

tPor-£€1-soy cepaz de todo!...
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sIncluso....de matarme? 3

No, nn_podrig meter & nadie...«Pero si te obstinas, si sigues
empefiado en desirozar su vida, te denunciasré., Poseo pruebes
contre ti.«sTen. o amistad con un comisario influyente..,
! Intentea salir por e€sa puerté Ysese

L]
¢Qué haries?...iDisperar?...Cerca. de aqui tal vez sgonice esa
muchacha...No estaria mal que amenizaras su muerte con un ase-
sinato. 1Tu hermans estaria orgullosa de ti}
| No nombres a mi hermenal
¢Te parece duro lo que te digo? Asi eres tu. !Como una piedral
(ALGO IMPRESIONADO) No, Sera...no me creas tan insensible...
Yo tempoco podris matarte, te lo juro, Aungue quisiera, mi de-
do se negarie & apretar el getillo,..!Tome €l revolver!
Per'\). LI 5
tt8melo] ¥ ven conmigo shors mismo. Antes de que vuelve ese
tipo que te ha embaucado. Tu no tienes la culpe. La tiene &1,
{ vmonos|

(ANGUSTIADA) Antes...quisiera despedirme...verle al menos por
ltime VeZeeoos

Entonces, ye8 cierto que le quieres tanto?
10és qué a nadiel

1Yo heréd que lo olvides!

No podrfs, Hegls...Mi alme serf siempre suys. No intentes tam-
bién comprarla.

,Comprarla?...;qué estés diciendo, estipida?...Yo no he compra-
MOB\ neda de segunds menoe Y aho a $0y.yo gulen no te gule-

e ois Taldberg no puede contgntarse qon‘taa'migajas de un
penguete. 1Quédate con tu Romeol| 14l fin y S cabo, te he dado
mughe nds importencia. de le que tienes! 1idibs)

|ieperal No te marghes asfl...A pesar de todo, hemos 8ido compe-
HET0S, « « PESEMOS buenos ratos. juntos...S58 que tienes buenas cue-
lidedes., Deme la mano antes de irte. Sin rencor. Y prometeme
que traterés de volver al camino honrsdo. lReacelons, Regils,
como yo 10 he hechol '

Siempre serds una ingénus,..lle ofreces tu meno...Trabajadora,
decente...Ye no brillen enillos en ella, Pero Miguel te comprae=-
8 uno pere le bodas Sencillo, & plaz@s... (RIE)

Bdriate cusnto guierss...Le paz que Mhe dam estas menos desnudas,
aunca pudieron darmela las joy8S...0iS esta tranquilidad de con-
ciengia la que quisiers proporcionertie & Tieses

Gracias.s. N0 areéa que no agradezco tu buens intencidn. Quizés
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algin dia...me degids ‘8 proberlo. Fuf un hombre honrado,

vez guede en mi todavie algin rescoldo, como %u 'dices....
(Toma |

Lal

sQué es eso?
Dinero paras esa clhica enferus.
Peros..

Para gue se culde 8i sale de €sa...5i se muere, clmprale flo-
reS.scalli giguiera eso pude ofrecerle g mi hermens | ADIOS!

(GONG

Hola Miguel. ;06mo te encuentras hoy?

Bien,

: n%_ : s : s :

Pues tienes buena cara. Ll médico dice que debes cuider tus

nervios, Desde que tuviste aquel sltercado con Regis no et
bien. Supongo que no 1rés todevie & 1la oficina.

Claro que.iré...

IQué testaduro eres) No estés sun en condiciones de trgbajar...
Alguien 1lle; a...iAh, es Esteban! (SONRIENTE) 0i-ruido en la ceyp
radura y me dije. Lodrones tenemos.

Como no. pueds robarla & usted, ye& nada me interesa., Y perdones
Miguels..zuué el ven esos énimos?

liﬁjoro
habia

Gracis ha gqguerido veniyr eonmigo. Le dije que usted estado

enferno Ye.s
{0 guiero verlal (FAUSA)

emiga, no

4gensco me odies, liguel? He venido a verte solo como

cress que pretenda hacerte una escena de smor.

lejor series que te marcharas. le crispa los rervios verte aqui.

y usted perdone, que podrias ser un poco mfs coriés con
Se ha interesado sinceramente por su sslud.

Creo,
61180

o negesito su interés.

All# usted entonces. Lstoy dentro, Grecis., Llameme si me nece-
sitas (SALE)

Yo tambiédn me mercho, si es que te moleste tanto mi presencis.
No, egpere...liene los nervios slterados.

No. le .defiendm. Yo voy a decirle & este hombre 1o que merece.

slle acusas tu?
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sPor qué no? gQué diferencia hay entre los dés? No-%g-secues-
teé pare lograrie;, ocuandd nos. conocimess Viniste & mi por tu
voluntad. 10 asceso eras tan irrespopsable c¢omo para no Saber
lo:que .hacias.

@0 debia ser cuando te quisee

{ funca me quisiste! Te querizssole a ti mismo. Fres tan egois-
ta como yo, de modo que estamos al mismo nivel.

|Miguel! No quiero gue le contestes violentemente...Perdone
que me entroueta de nuevo...fuve eelos. dé usted, debo confesar-
10, pero &shora desearia...que Se separarai smigosSs.s

GRA.- 4/ ue8d es 1o que yo deseo tambifn dnicemente. Le ofreof el phesto

MIGUEL g™

GRA ..-.- - ,fi ;.
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de sdministrador, porque necesiteba uno. Pero me pasaré muy
bien sin €l. 30 es gue se ha oreido ese "nifio bonito" que le
voy @ & la zega? Pretendientes no me faltan.

(SARCASTIOO) T¢ sobran, ye lo g€...L0os tienes a pulados. Debe-
rigs marcarlios con un n&mero.

A ti te pondriam el "cero", Porque eso eres para mi, despufs de
esouchar tus injurias. !Nadal (Y usted va a casarse gon ese
hombre, muchecha? Asi me 1o ha dicho Egtében. 1Que vida la es-
peral

(SONRIENDO) No tema. Es un caballo algo salvaje, pero de 'pura

- gangre',

,Eh? gyué bromes son esas?...iunque mirédndolo bien, me guste le
palabra. ‘Un "pura sangre"...l & Gracis, gpuede ssberse como
le cslificas?

¥lla . es una mujer...comoﬂmughas,swcamgqxawmiamawwaonvaua~eua~
lidades, sus defectos...lrcepte mi manol

Me extrafis su actitud...Deberis odiarme...Traté de quitérselo
&ltimesmente. Mejor es que 1o sepa.

Yo 1lo Bé;ooo
¥ no le imporia?
Gede cusl lucha por 1o que le interesa consSeguir.

Caramba Miguel...;Dfnde has cazado ese mirlo blenco?...No la
nereces...,0 tal vez Bi?...(PﬁUEA) o sebrds hacer tu lo mismo
que elle, NOe..

iTe vefiores a derte la meno? S5i no es més que €80,...

Otras veces exigl mucho mfs, es Verdad...Ahore...ne coniormno
oon 6860¢e4 (PAUSA) Grecisg...Despuds de t0do, siempre fuiste un
ceballerss .. (ENOJADA POR SU CLAUDICAQION) 1Y yo uns estipidal
(LUGHANDO QON SU #MQGION) Sean fellces, 81 pueden SerlOes.

le vide es dura. No es féeil ser bueno...:hn fin, adifa. Creo
QUSe s+ N0 VOLVEremos & VEINOSe,. 8 decir, tal vegs me vean uste-
des en el eseenario. Pero no dirén como muchos...lie aquf una
mujer dichose! 1Lo tiene todol Sebrén que en algunos momentos
...me siento muy desgraciade...muy de ggraciades .. tadiosl.
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(DESPUES DE UNA PAUSA) Pobress..Hubiera deseado,..

sQuétans

o sé...Que se quedara, que bebiera uns copa con NOSOLYoS...
sNo dijiste que le tenlias celos?
1 prinoipio...(AJOROSA) Ahors no...Eres mio, lo sé...

(PAUSA) !Veye un besol 3kso es unn pengidn o un einematografo?
atas medicines curan g2 cuslquier enfermo; gverdad Miguel? .
(SUENA DN TIMBRE) Bueno...igQuien seré ahora?...{;ﬂUSn% 1Ah, e8
usted! Mire, Miguel., Ahf estf su amigo...

{Hole, Alfredol

,08mo va ese muchacho? jEs que guieres morirte, shora gue se
soluoionan las ocosas?

Te gvisb Sere? IQué mueheche estal Si no fué nade, Una crisis
nerviosa solamente.

Que me asustd mucho. ..

Gon el permiso de unstedes yo me vey. Hasta luego ...
AGdlos, lrene...

Buenas tardes.

Hasta luego, torbellinod....

Bueno, Miguel. Lo tHengo decidido. La semena préxime te trasle-
das & mi finca. Preparamos tu boda eon Sara y ouando eaté rea-
lizada ella se te reune...Alli te repondrés...Volverén a ti la
pez la inspiracifn,..

La péz, quizas i, pero la inspiracifn...Ya nunes podré volver
a-8er el de antesS...

1o te acobardes otra vez! Todavie no has escrito tus mejores
obras. Necesitas que el dolor te puliera, cOomu 8 Miseee

No tengo idees.,.lMi cebeza estd vacias..

Yo volverfs & tenerlas. Lste experiencies tuyas, por ejemplo,
Jno te sugiere una graniobra?

sMi exXperieneia?

Si., No es gue sea un asunto originel. Il gimbolo del angel s0~-
berbio, entronizédndose eén lo alto, pars reter a Uios, se repi-
te eontinuamente. Fero nunce se escribird lo bastante sobre
ello, porque el hombre nuunce acaba de aprender por completo

la léccidn.

(ENPUSIASMADA) |Seria megnificol

(ANHELANTE) 4Orees que podré hacerlo? |Tembién tu lo crees Al-

fredol
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Serd un hecho &i 1o ‘deseas con grdor.
81 puedo conseguirlo, & vosotros lo deberé...

Todos tenemos el deber de elergar la meno al que he caido, pera
ayudarle = leveantarse.

Pero yo no merecis tu gynde...

¢Por qué no? Dios bendice el que se arrepiente. tlenemos dere-
cho 1los humanos @ ser menos tolerantes? |Reanfmate! Plense que
el pesado esté borrado ye. Teneis snte vosotros un camino re-
¢ién ngcido. 1Seguidlo eon vealor| !Sin desfallecer! [Adelante!

(MUSICA)

Los dies pasau répidos, fugaces...Uns tras otra, ven volando
les hojas del calendario de este verano. Agosto, Septiembre...
Llegen los frutos sebrosos y después 1los frboles empiezen a des-
pojarse de sus hojas secas...Octubre, Noviembre, ULiciembre,...
Se suceden entonces los dias melancdlicos pero hogareiios del
invierno, con sus Tiestas tradicionsles y su manto de nieve,
seme jando pieles blancas...hnero, Febrero, Marzo, Abril...los
almendros, cuejados de flor, hacen renacer en el alms la ilu~
sifn de otra primavera. Flores y mfs flores, !ceomo si la tie-
rra enters fuers un vergel inmenso y fragente! Luego, el sire
se hace mfis oflido, le s tmfsfers mas densa y vuelve el estio

de nuevo, cO1n sus jornsdes ardorosass y claras, su vitalidad
pujente. su Tmpetu de plenitud ocreadora. Y envuelto en la lumi-
nosidad Ge sus dies sgules y dorados, se¢ presente el sniversa-
rio de la sencilla boda de Miguecl y Sara. '

| Ceramba, gue cocina! Parece un moderno cuarto de baiio. Baldo-
gas blences por todss psrtes, utensilios que relueen como la
plets, el pevimento brillsnte como un espejo...,Y dbnde esté
el fogbn? ;Ps e¢sto? 1Qanastas, que ¢stupendo! ;Y cémo funciona?

Con electricidad. Pero no cree gue esto deba interesar a 1los
hombres. inde, Letéban, véyase. Tenemos mucho que hgeer prepa-
rando ls comide y usted nos estd estorbando.

JY07 'Bn mi vida he estornedo a nadic (PAUSA) Incluso relojess.
{Veya vayal...¥Y cortines con flores en todes partes...luando us
ted me acepte para maride, Doiia Leo, le pondré uns cesa asf...

(RIENDO) Mire que herfemos buena pareja...(CAMBIANDO LE TONO)
{Deje esgs & celtunas!

lo ses tacaiia...gDe dfnde viene este olor tan rico§y De lo que
ge ‘¢otd cociendo en el horno, supongo...Si me deja verlo, me
marchd enseguida. ..

Parece usted un chiguillo (A REGAMADIUNTES) Mire,..Es80 son po-
1los gue se estén asando... e

IRstupendol Un artista no se slimenta golo de arte,

Y ggui se ¢sté cogiendo un pastel.

iLeé pondrd chocolste y mentequilles por encime? Ya me estoy re-
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lemiendos.. 181 mujer, ye me voyl,..1Ya me voyl..,.

(GONG)

1Qué linds es tu nmeve casa, Sarel ¥ sl mismo tiempo tan sendi-
1le. 10 que tu queriass.

Puede unirse 1o bello y 10 sencillo, Irene. Para prescindir de
1os lujos, no es negesario Vivir en un hogsr désagredsble.

Fareces feliz...

Burge se es dichogo por completo, pero no lemento hsber pedeai-
a0, greeme, He eprendido asli & conoeer la belleza de lag coses
pequejiag y hunilides. 0o me pesz heber pagedo por ello un alte
precio.

Y0, 4,00 tengo tu forteleze., 1A Veces s¢ me da vn comino de todol
Pero no heblemos de mi, Y Miguel? No me dirfs qué aun sigue
durmiendo.

s dormildn, péro no tanto,...Ha 140 & buscar 2 un invitado, en
su pequeno coche. Al egomisario, srecuerdes? Ll gque le encontrd
18 colocsecibn. No le nemos olvidado muncs.

Vuestra vide parege de novelsg...

Por eso lMiguel 1o empled gomo tema de su dltime comedis. Quiso
esoribir su propies experiencia,

Rexxem |Y sgob una obra estupendal Yo lloraba como une tonta,
el dla del estrendo...

Le eseribid con el corezdn. Le parecid que asi se librabs de su
remordimiento, |Que terrible es el orgullol Y tembién la ambi-
eifn desmesursds, gque me cegd & mi...No sabemos apreeisr 10

que poseemog, 18 eomo si.tuvieramos dismentes en lss menos

y no nos cuiddremos de pulirlos. Preferimos ir buscando los
pedagos de vidrio gué reluce:n bajoel sol de le ilusibn. (TRAN-
SICION) Oigo la bogina del goche..,.!Ys estén anfl

(PAUSA)

Le felicito sincersménte por su comedia, Migusl: Un verdaderd
geiecrto,.

Todavie hubiera querido expresar mejor mi ides., ;Comprendid
usted al verla cuel fuf mi tregedia? Por eso diueria suicidearme.
(SONRIENDO) Pero ese preciosided de oristura lo impidié...Mi gn-
gel.ltlﬂi buensa estrell&... ¢ :

Si, ya resuerdo. Su "hermana", (RIEN LOS TRES)

Tal vezs..no0 estabes tan lejos de la verdad. Todos somos herma-
nog en ei fondo. :

Pero 1o olvidamos con excesiva frecuencia...S¢ gprende en

su comedis, Miguel. Le he recomendado =z mis smigos, 7Quien no
ha pecado algune vez por soberbia? |¥Es tan humeno poner por en-
gima:de todo le propis personalided? 5 -
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Iire usted, seior Miguell...Llevo mi traje nuevo, gle gusta?
10h, perdone, no habis visto & este sefior| Gided

No e preocupes. s también un amigo. Creo que este chigquilio
1le daré muy poco que hacer, seilor comisario, rorque va & ger
un hombre muy bueno, gno es verdad?

v

10 quiero ser como usted, sefior /liguel...En todo como usted...
GONG) (ALBOROZO PROPIO DE UNA COMIDA -INTIMA)
IBueno, no més brindis, gque tengo funcidn ests tardel

Me gustaria verle salir borrscho sl esgenario. Seria pera morir-
ge de yisa, -

cMle dard entrades pers ir e ver 1l nueve funcidn, seiior Lsteban?
Cuando sea mayor escribiré uns comedis para usted.

Muy honrado, jovencito. Ahore que pars entonces, yo haebré perdi-

LY

do ya "mi doradas Juveuntud".

Ugted serd #ods la vida un nifio. Un niiio insoporiable.

so¢ de usted cuenta, seiior Comisario? Le quiere tanto gue tiene
que reldrle continuamente. :

41 emor tiene muchas facetas, ,Cree que yo no spreécio y compe-
dezeo & 1los delincuentes a quienes condeno? Pero es preciso
cumplir la ley. La Jjusticis y la misericordis son las dos pier-
ngs sobre las cusles debe caminar el mundo.

1Qué cosas més bonitas dice usted, seior! Se perecen a les de la
comedia del selioy “iguel,

Leenos un fragmento.
Anore? 180, por Dios|
El fragmento del discurso...

Ahi fué donde yo lloré...Y es0 que no lo enteandl del todo, la
verdad...

Hazlo, HMiguel, To0dos somos como de la familis,...

1Voy & buscar la obral La he estado hojéandd en la biblioteca.

o

(REZONGANDO) S1i toda 1a gente viere esta comedia, quizds los
huespedes serian mfs eumpliddéres con sus patronss,

Ko se queje. Ya quisisra yc encontrar esse medisz llena de bille-
tes que tiene escondlda debgjo de un ladrillo., |

JPor que no dice cuents corriente em un banco, puestos & exage-
rar? :

lAqui esté la comedia! He buscado la péginas..,BEsto es el dis-
curso, ;,no7

31, Pedrito, gracias,
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Lo escucheinos, Migueéel...

lmpieza & leer, querido,.,.

1

(DESPUSS Db US4 PAUBA) (BN 20NO RE DISCURSO. AUNQUE SIN ENBASIS)

(MUSICA SUAVISINA)

"Iratemos de no ser egodstas, de quedar limpios del orgullo, la
embicifr excesiva, le eunvidis...llochemos abajo estas barrerss,
que implden gue una verdesders hermgnded exista entre los hom-
bres! Ol nos encerramos en nuestro propis "yo', se pudrirén
nuestros sentimientos, como ge pudre y coOrrompe el agus de unae
bale&, que no se renueva jemés, 208

INO queramOg ser sgus encharcade, petrificade, muerta, gsino
rio cesudeloso, gue en su poltenciea riega las huertas, las fecun-
dey las hece frugtificer....y gigue luego su cswmino hacia el
mar, expensivo y gozoso, entonendo la cencifr del que se sien-
t¢ Ribre, dtil, sltruiste... -

81 hemos obredo ruinmente, N0 smenscemos con nuestros puilos
&l destino., 18O es €l ceusante de nuestros meleg! Somos noso=-
txros los culpebles. Hemos provoczdo causss runestas y debemos
soporter las consecuencias, Si hemos gaido, |levantémonos!
¢Pox qué llevar siempre sobre lds espaldes el peso de pasados
errares? Arrojémoslo c¢omo un fardo gue estorbe en el cemino.

Y esteamos seguros de gque el Aolor padecido no hs sido Vano.
Pues, asl comdo el oro sé purifice en lus llemas, @3i nuestro
Zuax Ser se¢ hebrf purificado pdr el sufrimiento, Y esi como el
érbol cortado reésurge mds bello, asi resurgird nuestro ser,
podsdo pdr el filo de les amarguras. Aumenterd su vigor, siu be-
lleze, =u magnificencis. Le colocard en ¢l camino de la dingue-
branteble dichea.

(BXTASIADA) Resurgir...llaravillosa palabral
(ANSI031) Hesurgir.«s 1581 yo pudiers!
(INQCENTE) Resurgir...zqué significs?

Resurgir, pequeiio, es resucitar, vivir de nusvo, luchar slegre=
Nentes ..

Regurgir...E8 muy poético, pero jah,.esa proseaice vidal...

- hegko - A
Eso e s lo que has plensmeute, Miguel. [Resurgir!

}Gragies & vosotros|® Reelbidlas auora, con toda el ali&...
Quizés €l destino me reserve aun muchos dolor:s, muchas rebel~
dleg, pero padie puede arrebatarme ya esa gran experiengia.

A VOs0t 08 1o debo, smipos mios. le habeis ayudado & conseguir
ess resurecoidn. 1Ml szradecimiento sin limites pdrs todos! 1Y
mi mano de camsrade pars eyudaros! Hoy, msjisna, !siemprel...

ARG S TR o
(MUSECA TRIURFAL,
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Degle esta antena ¥y €n las diyersas emisiones cue hemos.
‘dedicado a Yanqui Dandy se ha Eﬁsisﬁiao aiemﬁrq sobre
el valor ausenticamente humano de esta produccfoﬁ.

Es cierto, hemos dicho y repetido que George Cohan seemel
acometia sus grandes_empr'aas llevado siempre por elv
impulso de sus sentimientos.

Locutor Hombre de corazon y de accion George Cohan , €l heroe
de la pelicula Yanqui Dandy, imprimio un sello personal
a su actuacion que se refleja publicaménte.en su musica,
pero mas ostensiblemente en la intimidad, en su vida
familiar e incluso en sus tratos comerciales.
Locutora Se éuenta de el una anecdota eese
Locutor Ia conozco, esta en la pelicula
Locutora (Cual es?
Locutor Vd. recordard qu: reunida la familia Cohan, George....
Locutora No es esta, se trata de otra que considero mas
impresionante, tal vez menos sentimental, pero que
representa como ninguna el caract r extr?ordinario

de Cohan '

Locutor Vamcs a veyp, cuentein, XEIXEX pero eonﬂio me dejard

V4 seguir luego con la que habia empezado.

Locutora Cohan el personaje central , como Vdes. sabem de la
pelicula Yanqui Dandy , despues de susigrandes triunfqp
decidio separarse amigablemente de su a&vio. Al tener
noticia de ello ﬁ% prenss neoyorguina s lanzof, a;ida
de noticias y sensacionﬂlismos,.a comprobar la verdad
de tal informacion. Como una avalancha entran los
periodistas cn el despacho donde Cohan ﬂ su socio se
despiden. Uno de los reporteros pidejautorizacion
para hacer una foto en el momento en qué los dos grandes
empresarios rompan el contrato. Se preparan las
camaras, todo esta dispuesto para obtenﬁr la fotografia
sensacional que comentara todo el pais.é... pero todo

!
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fue inutil, no pudo obtenerse este documento grafibq,por

que Cohan no habia firmado nunca ningun contrato con su socio
Sabia lo que valia#u palabra..... y sSabia tambien gue solo
.0 con su socio Harri era capaz de conquistar el Breadway.
Locutor Esto demuestra.que George Cohan era un homore de palabra
‘ Peesseeess Pero la anecdota que me propaénia recordarle es-%eds
todavia mas representativa de su caracter. ~ Decia que
reunida la familia Cohan , cuando los padres de George ya
envejecidos buscaban en el ambiente apacible del campo
un merecido descanso & su intensisima labor, George el
triunfador de las grandes empresas teatrales, en el dia
del cumpleafios de su padre le cede la mitad| de la paxixwipazl
participacion en sus empresas. Un bello gesto ¢ No es
cierto?
Locutora Uno de los momentos mas emocionantes de la pelicula
Yanqui Dan 4y
Locutor gero la pelicula esia Llieus Ue SiLuaclinss vai Smotivas
como esta
Locutora Y alegres tambien
focutor Es ademas un gran espectaculo. _ Ver bailar a James
Cagney , constituye de por si una manifestacion de arte
coreografico
Locutora 'Y 1a musica ! gQue me dice V. de la musieca de Yanqui
Dandy?
Locutor Comprendéra que aumr que np me gusté}a no me atreveria
a decirlo porque estoy seguro de que me pegaa y como
V. todo Barcclona gue invade el Kursaal,para ver Yanqui
Pandy, para deleitarse con la exquisita y femenina actrié
Joan Leslie
Locutora csseseses Yy para admirar la labor impresionadte y genial

de James Cagney

"MUSICA
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Ia eritiecn cinematografica barcelonesa de cuya imparcialidad
- - . k‘_'_'_' L]

na dado diempre magnificas pruebas y que sabe tributar el ==gl
cuando e€s juste y merecido, ha dicho-de Yanqui Dsendy cosas
magniftricas

Locutor :

y Por ejemplo
Locutora
Locutor Usted primero seflorita.

Locutora Recuerda estas palabras de nCommentator" publicadas en el

Noticiero Univ:rsal " ILa cinta evoca y hace desfilar a

nuestros ojos la ajetreada y en un principio trabajosa
vida de George M. Cohan y los suyos , artis tas teatrales
polifaceticos, desde su modesta actuacion en humildes
escenarios pueblerinos hasta su hrillante gal to al .

P
Broadway neoyorquino"

Locutora ; Usted no ha leido a Sanez Guerreo en la Vanguardia /
Vea 10 que dice refiriendose a lo qu es la cinta " El
film ofrece, en su unidad, HEXRX una extraordinaria
diversidad de escenarics, de tipos y de motivos. Ante
la lente de la camara-pasan los pegueilos cundgps de
vodevil en los vetustos teatrillos que hoy no son mas que
vagos recuerdos de unos cuAantos Yy la eSpectacularidad
gobervia de las srandes revistas de Broadway, con toda la
santuosidad con que hacen estas cosas los americanoﬁ"

Locutor Por su parte Angel Zufiiga desde Destino dice XXEX " Yo
recomendaria a tode el mundo que vaya & Vver el film
de James Cagney. No se daran cuenta del deslizar del tiempo
y saldran satisfechos "

y ?/ ; ’ MUSICA : : -
Moty Tocia s Covireile
e 7 - z .
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Locutora Yanqui Dandy es por su contextura unﬂhelicula de esta
suave hunanidad , de -ste calor ¥y emocion que posee 1o

vivido, lo cierto , aguello gue tiene la apasionante

ginceridad de 10 real,




Locutor Porque tambien entre bastidores, detras de las xaE&XZRXX
candile jas, en los camerinos, la vida alcanza esta
entraﬁable fuerza y pedszeso poder de creacion gque HAXEE
James Cagney nos expresa en su gran pelicula al personificay
a George Cohan .

. Locutora Y lo que es mas importante: junto a las escenas
espectaculares y frivolas evocadoras de diversas epocas
je la historia teatral americana, siempre se man tiene
latente en l#pelicula egsta voluntad apasionada del triunfo.

MUSICA . s
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Locutor Sn cuanto a la int rpretacion la critica mx se mani-

_ fiesta entusiasmada.
Locutora Agi es . En el Correo Catalan , Nadal- Rodo califica
de acontecimienso esta reaparicion de James Cagney. dJd. Cocu
en Soliradidad Nacional dice gque Yanqui Dandy es un
rotundo triunfo de James Cagney, BEXYEHE. Victor Pascual
de Ié Prensa destaca las habilidades coreograficas de
este actor, desconocidas para muchos que solo 1l¢ recordaban
como gangster
Locutorj En el Noticiero leemos que James Gagney €s un verdadero
prodigio de intuicion cinematografica
Locutora En La Vanguardia gque es un autentico alarde interpretativo
que abarca todas las facetas imaginables
: %?f%-c;ﬂﬁ " Ao MI/HICA O B e R R VS
Ye =73 Lee Loec £/ &7 A & (e Of KRoviEHs 5,
Locutora Estaba pensandOeeeee g B
~ Locutor Estoy viendo que me va usted a salir con una gran ideg -
Locutora Estaba pensando que esta tarde me Voy al Kursal a ver
a Yancﬁi Dandy
Locutor ) Yo no '/
Locutora Y puesgno le, interesa Yanqui Dandy?

. Locutor No es ese@. No-voy a ver esta tarde Yanqui Dandy porque
esta pelicula ya lahe visto tres veces

a s/ WUSICK | (. /- _
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«cOMRaD ESPANOLA DE RADIODIFUSION
RADIO BARCELONA

"HOJAS IBERIAM

Emisidn de bailables

Horas: De 16,~ a 18,-

A radiar el 25 de Enexro de 1948.

AL, PRINCIPIAR:

-~ GOLPE DE GONG -
loc.- !IBERIA!... HOJAS DE AFEITAR IBERIA, obsequia cada Domingo a esta

misma hora, con un programa de bailables seleccionados, a todos sus
amigos y favorecedores.

/ DISCO "HOJAS IBERIA"™ (Sambe)

( EMPIEZA EL PROGRAMA )

TEXTCS DE ANUNCIOS:

Loc.- "No hay barba que resist@... HOJA IBERIA la conquista'.

(4

/?f // (Radiar 4 veces debidamente espaciados entre el
: programa y demés textos).

Loc.- "Afeitado perfecto, siempre con HOJA IBERIA".

/// (Radiar 2 veces debidamente espaciados entre el
programa y demés textos).

Loc.- Recordamos a Vds. que este programa lo ofrece HOJAS DE AFEITAR IBE-
RIA, a todos sus amigos y favorecedores.

Radizr 4 veces debidamente espaciados entre los nu-
meros del programa y deméds textos).

AL TERMINARS

DISCO "HOJAS IBERIA" (Farruca-Fox).

SlJLle s0 e




og QQDRD ESPANIOLA DE RADIODIFUSION
RADIO BARCELONA

HOJAS IBERIA

Ioc.— Acaban Vds. de escuchar el programa de bailables, con el cual,
la insuperable HOJA DE AFEITAR IBERIA, obsequia cada Domingo a

las mismas horas, a todos los radioyentes en general y en espe-—
ciel g sus amigos y favorecedores.

GOLPE DE GONG =




RADIO BARCELONA

E.A. J. - 1.

Guia-indice o programa para el

: Hora

Emisidén

Titulo de la Seccién o parte del programa

s




